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VŁ mulἪumim cŁ aἪi cumpŁrat un motor exterior de barcŁ Honda. 

 

Acest manual acoperŁ operarea Ἠi ´ntreἪinerea motorului de barcŁ Honda 

BF175D/BF200D/BF225D/BF250D. 

Toate informaἪiile din aceastŁ publicaἪie se bazeazŁ pe cele mai recente informaἪii 

disponibile la momentul aprobŁrii pentru tipar. 

Honda Motor Co., Ltd. ´Ἠi rezervŁ dreptul de a efectua modificŁri ´n orice moment, fŁrŁ 

preaviz Ἠi fŁrŁ a avea vreo obligaἪie. 

 

Nicio parte a acestei publicaἪii nu poate fi reprodusŁ fŁrŁ permisiune scrisŁ. 

 

Acest manual trebuie considerat o parte permanentŁ a motorului exterior Ἠi trebuie sŁ 

rŁm©nŁ ´mpreunŁ cu acesta ´n cazul ´n care motorul este revândut. 

  

În acest manual veἪi vedea mesaje de siguranἪŁ precedate de urmŁtoarele cuvinte Ἠi 

simboluri. IatŁ ce ´nseamnŁ acestea: 

 

 

      PERICOL 

IndicŁ rŁnire gravŁ sau moarte dacŁ instrucἪiunile nu sunt respectate. 

 

      AVERTIZARE 

IndicŁ o posibilitate majorŁ de vŁtŁmare corporalŁ gravŁ sau moarte dacŁ nu se respectŁ 

instrucἪiunile. 

 

      ATENἩIE 

IndicŁ o posibilitate de vŁtŁmare corporalŁ sau de deteriorare a echipamentului dacŁ nu 

sunt respectate instrucἪiunile. 

 

NOTŀ 

IndicŁ faptul cŁ poate rezulta deteriorarea echipamentului sau daune materiale dacŁ 

nu sunt respectate instrucἪiunile.  

 

NOTŀ: OferŁ informaἪii utile. 

  

Ċn cazul ´n care apare o problemŁ sau dacŁ aveἪi ´ntrebŁri cu privire la motorul de barcŁ, 

consultaἪi un distribuitor autorizat Honda. 

 

      AVERTIZARE 

Motoarele de barcŁ Honda sunt concepute pentru a oferi o funcἪionare sigurŁ Ἠi serviciu 

fiabil dacŁ sunt utilizate ´n conformitate cu instrucἪiunile. CitiἪi Ἠi ´nἪelegeἪi manualul de 

utilizare înainte de a utiliza motorul de barcŁ. Nerespectarea acestui lucru poate duce la 

vŁtŁmŁri corporale sau la deteriorarea echipamentului. 
 
Honda Motor Co., Ltd. 2023. Toate drepturile rezervate 
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Coduri de identificare ale comenzii Ἠi specificaἪiilor 
Model BF175D BF200D 

Tip XDǏ XCDǏ UDǏ LRǏ LDǏ XRǏ XDǏ XCRǏ XCDǏ URǏ UDǏ 

Lungime 

cizmŁ 

(ĊnŁlἪime  

traversŁ) 

508 mm (20.0 in)    ǒ ǒ       

635 mm (25.0 in) ǒ ǒ    ǒ ǒ ǒ ǒ   

762 mm (30.0 in)   ǒ       ǒ ǒ 

Arbore de elice rotativ standard ǒ  ǒ ǒ ǒ ǒ ǒ   ǒ ǒ 

Arbore de elice contra-rotativ  ǒ      ǒ ǒ   

Cablu mecanic    ǒ  ǒ  ǒ  ǒ  

Sistem de direcἪie comandatŁ 

prin cablu 

ǒ ǒ ǒ  ǒ  ǒ  ǒ  ǒ 

 
Model BF225D 

Tip LRǏ LDǏ XRǏ XDǏ XCRǏ XCDǏ URǏ UDǏ UCRǏ UCDǏ 

Lungime 

cizmŁ 

(ĊnŁlἪime  

traversŁ) 

508 mm (20.0 in) ǒ ǒ         

635 mm (25.0 in)   ǒ ǒ ǒ ǒ     

762 mm (30.0 in)       ǒ ǒ ǒ ǒ 

Arbore de elice rotativ standard ǒ ǒ ǒ ǒ   ǒ ǒ   

Arbore de elice contra-rotativ     ǒ ǒ   ǒ ǒ 

Cablu mecanic ǒ  ǒ  ǒ  ǒ  ǒ  

Sistem de direcἪie comandatŁ 

prin cablu 

 ǒ  ǒ  ǒ  ǒ  ǒ 

 
Model BF250D 

Tip LRǏ LDǏ XRǏ XDǏ XCRǏ XCDǏ URǏ UDǏ UCRǏ UCDǏ 

Lungime 

cizmŁ 

(ĊnŁlἪime  

traversŁ) 

508 mm (20.0 in) ǒ ǒ         

635 mm (25.0 in)   ǒ ǒ ǒ ǒ     

762 mm (30.0 in)       ǒ ǒ ǒ ǒ 

Arbore de elice rotativ standard ǒ ǒ ǒ ǒ   ǒ ǒ   

Arbore de elice contra-rotativ     ǒ ǒ   ǒ ǒ 

Cablu mecanic ǒ  ǒ  ǒ  ǒ  ǒ  

Sistem de direcἪie comandatŁ 

prin cablu (DBW) 

 ǒ  ǒ  ǒ  ǒ  ǒ 

 

Motorul de barcŁ BF175D/BF200D/BF225D/BF250D este prevŁzut cu urmŁtoarele tipuri, 

´n funcἪie de lungimea cizmei Ἠi de sensul de rotire al arborelui de elice. 

 

CODUL TIPULUI (Exemplu) 

L C R Ǐ 

 

                                           DestinaἪie  

    TelecomandŁ 

    R: Cablu mecanic  D: ComandatŁ prin cablu (DBW) 

DirecἪia de rotaἪie a arborelui de elice 

C: Arborele de elice contra-rotativ echipat  

Nu are: Arborele de elice rotativ standard echipat. 

Lungime cizmŁ 

L: 508 mm (20.0 in), X: 635 mm (25.0 in), U: 762 mm (30.0 in) 
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Cum sŁ determinaἪi care direcἪia de rotaἪie a arborelui de elice 

 

DirecἪia ´n care se roteἨte arborele elicei poate fi determinatŁ pe baza dacŁ arborele are 

sau nu o canelurŁ. 

Cu canelurŁ: Ċn sens invers de rotaἪie 

FŁrŁ canelurŁ: Rotire standard 

 

FŀRŀ CANELURŀ  CU CANELURŀ 

 
                              CANELURŀ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tipuri de telecomandŁ 

 

Tipul de telecomandŁ este clasificat ´n urmŁtoarele trei categorii ´n funcἪie de poziἪia cutiei 

de comandŁ. 

 

Tip cu montare ´ncastratŁ (tip DBW):   Tip D1 

Tip cu montare pe partea superioarŁ (tip DBW):  Tip D2 

Tip cu montare lateralŁ (tip DBW):    Tip R1 

Tip cu montare ´ncastratŁ (tip cablu mecanic):  Tip R2 

Tip cu montare pe partea superioarŁ (tip cablu mecanic): Tip R3 

 

VerificaἪi tipul de motor de barcŁ Ἠi citiἪi acest manual cu atenἪie ´nainte de utilizare. 

Textele fŁrŁ indicaἪie de tip reprezintŁ informaἪii Ἠi/sau proceduri comune tuturor tipurilor. 
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LocaἪia numŁrului de serie 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ĊnregistraἪi seria cadrului Ἠi a motorului pentru referinἪŁ. MenἪionaἪi numerele de serie 

atunci c©nd comandaἪi piese de schimb Ἠi atunci c©nd efectuaἪi modificŁri tehnice sau 

depuneἪi cereri de garanἪie. 

 

NumŁrul de serie al cadrului este Ἠtampilat pe partea dreaptŁ a suportului de pupŁ. 

 

NumŁrul de serie al cadrului: _____________________ 

 

 
 

NumŁrul de serie al motorului este Ἠtampilat pe partea superioarŁ dreaptŁ a motorului. 

 

NumŁrul de serie al motorului: ____________________ 
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1. SIGURANἩŀ 

 

INFORMAἩII DE SECURITATE 

Pentru siguranἪa dumneavoastrŁ Ἠi a celorlalἪi, acordaἪi o atenἪie deosebitŁ urmŁtoarelor 

precauἪii. 

 

Responsabilitatea operatorului 

 

 

 

 

 

 

¶ Motorul exterior Honda este proiectat pentru a oferi siguranἪŁ Ἠi 

serviciu fiabil dacŁ este operat ´n conformitate cu instrucἪiunile. CitiἪi Ἠi 

´nἪelegeἪi instrucἪiunile din acest manual de utilizare înainte de a folosi 

motorul exterior. Nerespectarea instrucἪiunilor poate duce la vŁtŁmŁri 

corporale sau la deteriorarea echipamentului. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TreceἪi ´n poziἪia neutrŁ Ἠi apoi treceἪi ´n poziἪia de marἨarier la o vitezŁ 

redusŁ a motorului. 

Nu treceἪi brusc ´n poziἪia de marἨarier la viteze mari 

ale motorului. 

 

¶ Benzina este dŁunŁtoare sau mortalŁ dacŁ este ´nghiἪitŁ. PŁstraἪi rezervorul de 

combustibil departe de îndemâna copiilor. 

¶ Benzina este extrem de inflamabilŁ Ἠi este explozivŁ ´n anumite condiἪii. RealimentaἪi 

într-o zonŁ bine ventilatŁ, cu motorul oprit. 

¶ Nu fumaἪi Ἠi nu lŁsaἪi flŁcŁri sau sc©ntei ´n locul ´n care motorul este realimentat sau 

unde benzina este depozitatŁ. 

¶ Nu umpleἪi excesiv rezervorul de combustibil. DupŁ realimentare, asiguraἪi-vŁ cŁ capacul 

rezervorului de combustibil este ´nchis ´n mod corespunzŁtor Ἠi sigur. 

¶ AveἪi grijŁ sŁ nu vŁrsaἪi combustibilul ´n timpul alimentŁrii. Combustibilul vŁrsat sau 

vaporii de combustibil se pot aprinde. În cazul ´n care orice combustibil este vŁrsat, 

asiguraἪi-vŁ cŁ zona este uscatŁ ´nainte de a porni motorul. 

¶ Trebuie sŁ ἨtiἪi cum sŁ opriἪi motorul rapid ´n caz de urgenἪŁ. ĊnἪelegeἪi utilizarea tuturor 

comenzilor. 

¶ Nu depŁἨiἪi capacitatea puterii indicate de producŁtorul bŁrcii, Ἠi asiguraἪi-vŁ cŁ motorul 

exterior este montat corespunzŁtor. 

¶ Nu permiteἪi niciodatŁ nimŁnui sŁ opereze motorul exterior fŁrŁ instrucἪiuni 

corespunzŁtoare. 
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¶ OpriἪi imediat motorul dacŁ cineva cade peste bord. 

¶ Nu porniἪi motorul ´n timp ce ambarcaἪiunea se aflŁ ´n apropierea cuiva ´n apŁ. 

¶ AtaἨaἪi de operator Ἠnurul pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ. 

¶ Ċnainte de a pune ´n funcἪiune motorul exterior, familiarizaἪi-vŁ cu toate legile Ἠi 

reglementŁrile referitoare la navigaἪia cu barca Ἠi utilizarea motoarelor exterioare. 

¶ Nu ´ncercaἪi sŁ modificaἪi motorul exterior. 

¶ PurtaἪi ´ntotdeauna o vestŁ de salvare atunci c©nd vŁ aflaἪi pe bord. 

¶ Nu folosiἪi motorul exterior fŁrŁ capacul motorului. Piesele ´n miἨcare expuse pot 

provoca rŁniri. 

¶ Nu ´ndepŁrtaἪi niciun fel de protecἪii, etichete, scuturi, capace sau dispozitive de 

siguranἪŁ; acestea sunt instalate pentru siguranἪa dvs. 

¶ OpriἪi imediat motorul dacŁ cineva cade peste bord. 

 

Riscuri de arsuri 

Motorul Ἠi sistemul de eἨapament devin foarte fierbinἪi ´n timpul funcἪionŁrii Ἠi rŁm©n 

fierbinἪi pentru o perioadŁ de timp dupŁ oprire. Contactul cu componentele fierbinἪi ale 

motorului poate provoca arsuri Ἠi poate aprinde unele materiale. 

¶ Nu atingeἪi motorul sau sistemul de eἨapament fierbinte. 

¶ LŁsaἪi motorul sŁ se rŁceascŁ ´nainte de a efectua lucrŁri de ´ntreἪinere sau de a-l 

transporta. 

 

Pericol de intoxicaἪie cu monoxid de carbon 

Gazele de eἨapament conἪin monoxid de carbon otrŁvitor, o substanἪŁ incolorŁ Ἠi inodorŁ. 

Inhalarea gazelor de eἨapament poate provoca pierderea cunoἨtinἪei Ἠi poate duce la 

moarte. 

¶ DacŁ porniἪi motorul ´ntr-o zonŁ ´nchisŁ, sau chiar Ἠi parἪial ´nchisŁ, aerul poate 

deveni contaminat cu o cantitate periculoasŁ de gaze de eἨapament. Pentru a 

´mpiedica acumularea gazelor de eἨapament, asiguraἪi o ventilaἪie adecvatŁ. 
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2. LOCALIZAREA ETICHETELOR DE SIGURANἩŀ 

 

Aceste etichete se aflŁ ´n locaἪiile indicate Ἠi vŁ avertizeazŁ cu privire la pericolele 

potenἪiale care pot provoca vŁtŁmŁri grave. 

Eticheta este consideratŁ o parte permanentŁ a motorului dvs. exterior. 

CitiἪi cu atenἪie etichetele, indicaἪiile, notele Ἠi precauἪiile de siguranἪŁ descrise ´n acest 

manual. 

Ċn cazul ´n care o etichetŁ se desprinde sau devine greu de citit, contactaἪi dealerul de 

motoare exterioare pentru a o înlocui. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Localizarea marcajului CE/UKCA  

[Tipurile europene] 

 

MARCAJ CE/UKCA 

[Exemplu: BF250D] 

 
(1) Denumirea modelului 

(2) Numele familiei de motoare 

(3) Cod de modificare minorŁ a modelului 

(4) Nume tip 

(5) Codul anului 

(6) Codul lunii 

(7) Putere nominalŁ 

(8) Masa uscatŁ (greutate) (cu elice) 

(9) Ἡara de fabricaἪie 

(10) NumŁrul de serie al cadrului 

(Tipul Ἠi seria DeclaraἪiei de Conformitate) 

(11) ProducŁtor Ἠi adresa 

(12) Numele Ἠi adresa reprezentantului autorizat 

(13) Numele de identificare al organismului notificat 
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Codul anului M N P R S T U V W X  

An fabricaἪie 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 

Codul lunii A B C D E F G H J K L M 

Luna 

fabricaἪiei 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

 
Numele Ἠi adresa producŁtorului Ἠi a reprezentantului autorizat sunt ´nscrise  

´n "DeclaraἪia de conformitate" din acest manual de utilizare. 
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3. IDENTIFICAREA COMPONENTELOR  

 
 

 
 

 
* IlustraἪiile se bazeazŁ pe tipul X 
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CUTIA TELECOMENZII DBW 

(echipament opἪional) 

 

TIP MONTARE ĊNCASTRATŀ (tip D1) 
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TIP MONTARE PE PARTEA SUPERIOARŀ (tip D2) 

 

 
 

(TIP DOUŀ MOTOARE EXTERIOARE DE BARCŀ) 
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PANOU DE COMANDŀ CU CHEIE (echipament opἪional) 

(Cheie normalŁ cu comutator tip START/STOP) 

(Tip orizontal) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Cheie normalŁ cu comutator tip START/STOP) 

(Tip orizontal) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Tip cheie Honda Smart Key) 

(Tip orizontal) 
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PANOU DE COMANDŀ START/STOP (echipament opἪional) 

 

 
 

BABORD: motor de la babord  

CENTRU: motor din mijloc 

STBD: motor de la tribord  
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PANOU DE COMANDŀ PTT (echipament opἪional) 

 

 
 

BABORD: motor de la babord  

CENTRU: motor din mijloc 

STBD: motor de la tribord  

 

PANOU DE COMANDŀ A FUNCἩIUNILOR (echipament opἪional) 

(pentru tip cu MONTARE ĊNCASTRATŀ) 

 

 
 

PANOU DE OPRIRE DE URGENἩŀ 

(echipament opἪional) 
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ANSAMBLU DE AFIἧAJ 

(echipament opἪional) 

 

 
 

 

CUTIA TELECOMENZII 

(echipament opἪional) 

 

TIP CU MONTARE LATERALŀ (tip R1)           TIP CU MONTARE ĊNCASTRATŀ (tip R2) 

 

 
 

TIP CU MONTARE PE PARTEA SUPERIOARŀ (tip R3) 

(TIP CU UN SINGUR MOTOR EXTERIOR)  
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(TIP CU 2 MOTOARE EXTERIOARE) 

 

 
 

PANOU DE COMANDŀ (echipament opἪional) 

(MONTARE ĊNCASTRATŀ, MONTARE PE PARTEA SUPERIOARŀ) 

 

 
 

(pentru tip MONTARE PE PARTEA SUPERIOARŀ) 
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PANOU DE COMANDŀ fŁrŁ indicatoare 

(echipament opἪional) 

(MONTARE ĊNCASTRATŀ, MONTARE SUPERIOARŀ CU UN SINGUR MOTOR) 

 

 
 

 

(pentru tip cu 2 MOTOARE EXTERIOARE) (pentru tip cu 3 MOTOARE EXTERIOARE) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Pentru panoul de comandŁ fŁrŁ indicatoare, utilizaἪi-l ´mpreunŁ cu dispozitivul compatibil NMEA2000. 

 

(Tip comun) 

 

TAHOMETRU (echipament opἪional)    INDICATOR DE ASIETŀ (echipament opἪional) 
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4. COMENZI ἧI SPECIFICAἩII  

 

Maneta telecomenzii (tip D1) 

 

 
 

 
 

Trecerea treptelor de vitezŁ înainte, neutrŁ sau marἨarier, precum Ἠi reglarea vitezei a 

motorului, pot fi efectuate cu maneta telecomenzii. 

Pentru a acἪiona maneta telecomenzii, este necesar sŁ trageἪi în sus maneta de deblocare 

neutrŁ. 

 

ÎNAINTE: Cuplarea manetei ´n poziἪia ĊNAINTE (adicŁ aproximativ 20Á faἪŁ de poziἪia 

NEUTRŀ) angreneazŁ treapta de vitezŁ ´n faἪŁ. Cuplarea manetei de peste poziἪia 

ĊNAINTE va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de ´naintare a bŁrcii. 

 

NEUTRU: Puterea motorului este ´ntreruptŁ de la elice. 
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MARἧARIER: Cuplarea manetei ´n poziἪia MARἧARIER (adicŁ la aproximativ 20Á faἪŁ de 

poziἪia NEUTRŀ) se cupleazŁ treapta de vitezŁ ´n marἨarier. Cuplarea manetei de peste 

poziἪia MARἧARIER va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de mers ´napoi a bŁrcii. 

 

Maneta telecomenzii (tip D2) 

TIP CU UN SINGUR MOTOR 

 

 
 

TIP CU 2 MOTOARE 
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Trecerea treptelor de vitezŁ înainte, neutrŁ sau marἨarier, precum Ἠi reglarea vitezei a 

motorului, pot fi efectuate cu maneta telecomenzii. 

 

ÎNAINTE: Cuplarea manetei ´n poziἪia ĊNAINTE (adicŁ aproximativ 20Á faἪŁ de poziἪia 

NEUTRŀ) angreneazŁ treapta de vitezŁ ´n faἪŁ. Cuplarea manetei de peste poziἪia 

ĊNAINTE va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de ´naintare a bŁrcii. 

 

NEUTRU: Puterea motorului este ´ntreruptŁ de la elice. 

MARἧARIER: Cuplarea manetei ´n poziἪia MARἧARIER (adicŁ la aproximativ 20Á faἪŁ de 

poziἪia NEUTRŀ) se cupleazŁ treapta de vitezŁ ´n marἨarier. Cuplarea manetei de peste 

poziἪia MARἧARIER va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de mers ´napoi a bŁrcii. 

 

Maneta telecomenzii (tip R1) 

 

 
 

 

Trecerea treptelor de vitezŁ înainte, neutrŁ sau marἨarier, precum Ἠi reglarea vitezei a 

motorului, pot fi efectuate cu maneta telecomenzii. 

Pentru a acἪiona maneta telecomenzii, este necesar sŁ trageἪi în sus maneta de deblocare 

neutrŁ. 

 

ÎNAINTE: Cuplarea manetei ´n poziἪia ĊNAINTE (adicŁ aproximativ 32Á faἪŁ de poziἪia 

NEUTRŀ) angreneazŁ treapta de vitezŁ ´n faἪŁ. Cuplarea manetei de peste poziἪia 

ĊNAINTE va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de ´naintare a bŁrcii. 

 

NEUTRU: Puterea motorului este ´ntreruptŁ de la elice. 

MARἧARIER: Cuplarea manetei ´n poziἪia MARἧARIER (adicŁ la aproximativ 32Á faἪŁ de 

poziἪia NEUTRŀ) se cupleazŁ treapta de vitezŁ ´n marἨarier. Cuplarea manetei de peste 

poziἪia MARἧARIER va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de mers ´napoi a bŁrcii. 
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Maneta telecomenzii (tip R2) 

 

 
 

Trecerea treptelor de vitezŁ înainte, neutrŁ sau marἨarier, precum Ἠi reglarea vitezei a 

motorului, pot fi efectuate cu maneta telecomenzii. 

Pentru a acἪiona maneta telecomenzii, este necesar sŁ trageἪi în sus maneta de deblocare 

neutrŁ. 

 

ÎNAINTE: Cuplarea manetei ´n poziἪia ĊNAINTE (adicŁ aproximativ 35Á faἪŁ de poziἪia 

NEUTRŀ) angreneazŁ treapta de vitezŁ ´n faἪŁ. Cuplarea manetei de peste poziἪia 

ĊNAINTE va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de ´naintare a bŁrcii. 

 

NEUTRU: Puterea motorului este ´ntreruptŁ de la elice. 

MARἧARIER: Cuplarea manetei ´n poziἪia MARἧARIER (adicŁ la aproximativ 35Á faἪŁ de 

poziἪia NEUTRŀ) se cupleazŁ treapta de vitezŁ ´n marἨarier. Cuplarea manetei de peste 

poziἪia MARἧARIER va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de mers ´napoi a bŁrcii. 

 

Maneta telecomenzii (tip R3) 

TIP CU UN SINGUR MOTOR 
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TIP CU 2 MOTOARE 

 

 
 

Trecerea treptelor de vitezŁ înainte, neutrŁ sau marἨarier, precum Ἠi reglarea vitezei a 

motorului, pot fi efectuate cu maneta telecomenzii. 

 

ÎNAINTE: Cuplarea manetei ´n poziἪia ĊNAINTE (adicŁ aproximativ 35Á faἪŁ de poziἪia 

NEUTRŀ) angreneazŁ treapta de vitezŁ ´n faἪŁ. Cuplarea manetei de peste poziἪia 

ĊNAINTE va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de ´naintare a bŁrcii. 

 

NEUTRU: Puterea motorului este ´ntreruptŁ de la elice. 

MARἧARIER: Cuplarea manetei ´n poziἪia MARἧARIER (adicŁ la aproximativ 35Á faἪŁ de 

poziἪia NEUTRŀ) se cupleazŁ treapta de vitezŁ ´n marἨarier. Cuplarea manetei de peste 

poziἪia MARἧARIER va creἨte deschiderea acceleraἪiei Ἠi viteza de mers ´napoi a bŁrcii. 
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ManetŁ de deblocare neutrŁ 

(tip D1) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(tip R1) 

 

 
 

(tip R2) 
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Buton de pornire motor 

 

(tip R1) 

 

 
 

(tip D1, D2 fŁrŁ comutator START/STOP) 

 

(tip R2, R3) 

 

 
 

Maneta de declanἨare neutrŁ este setatŁ pe maneta telecomenzii pentru a preveni o 

acἪionarea accidentalŁ manetei telecomenzii. 

Maneta telecomenzii nu funcἪioneazŁ dec©t dacŁ este miἨcatŁ ´n timp ce maneta de 

declanἨare neutrŁ este ´mpinsŁ ´n sus. 

AceastŁ telecomandŁ este echipatŁ cu un comutator de pornire de tip auto. 

În cazul tipului de montare încastratŁ (tip D1) Ἠi de montare pe partea superioarŁ (tip D2), 

comutatorul de pornire a motorului se aflŁ pe panoul de comutare cu cheie. 

În cazul tipului de montare lateralŁ (tip R1), comutatorul de pornire a motorului este 

amplasat lateral, l©ngŁ cutia telecomenzii. 

În cazul tipului de montare ´ncastratŁ (tip R2) Ἠi a tipului de montare pe partea superioarŁ 

(tip R3), comutatorul de pornire a motorului se aflŁ ´n centrul panoului de comandŁ. 

 

PoziἪii cheie: 

START: pentru a porni motorul. 

ON (PORNIT): pentru a rula motorul dupŁ pornire. 
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OFF (OPRIT): pentru a opri motorul. (APRINDERE OPRITŀ). 

  

NOTŀ 

Nu lŁsaἪi comutatorul de pornire a motorului pornit (cheia ´n poziἪia ON) atunci c©nd 

motorul nu ruleazŁ, deoarece bateria se va descŁrca. 

  

NOTŀ: 

Motorul de pornire nu va funcἪiona dec©t dacŁ maneta de schimbare a vitezelor se aflŁ ´n 

poziἪia NEUTRŀ. 

 

Comutator de pornire 

(tip cheie normalŁ) 

 

 
 

Comutator de pornire 

(tip cheie Honda Smart Key) 

 

 
 

AceastŁ telecomandŁ este echipatŁ cu comutator de pornire Ἠi este situat pe panoul de 

comandŁ cu cheie. 

PoziἪii cheie (pentru tipul cu cheie normalŁ): 

ON (PORNIT): pentru a rula motorul dupŁ pornire. 

OFF (OPRIT): pentru a opri motorul. (APRINDERE OPRITŀ). 

Pentru tipul de cheie Honda Smart Key, rotirea comutatorul de pornire spre dreapta 

porneἨte motorul. Motorul porneἨte când cheia Smart Key este opritŁ, Ἠi opreἨte când 

cheia Smart Key este pornitŁ. 
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NOTŀ 

Nu lŁsaἪi comutatorul de pornire a motorului pornit (ON) când motorul nu ruleazŁ, 

deoarece bateria se va descŁrca. 

  

NOTŀ: 

Pentru tipul de cheie Honda Smart Key, motorul nu va porni dacŁ cheia Honda Smart Key 

nu este autentificatŁ. 

 

Motorul nu va fi oprit dacŁ motorul este ´n funcἪiune. 

 

Honda Smart Key 

 

 
UtilizaἪi cheia inteligentŁ Honda pentru a vŁ autentifica la cutia telecomenzii. 

Cheia inteligentŁ Honda Smart Key are un sistem de imobilizare, care vŁ protejeazŁ 

împotriva furtului ambarcaἪiunii. 
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COMUTATOR START/STOP 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

PORNIREA TUTUROR                        TIP CU UN  

MOTOARELOR PENTRU           SINGUR  

MOTOARE EXTERIOARE           MOTOR EXTERIOR 

MULTIPLE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
TIP CU 2 MOTOARE   TIP CU 3 MOTOARE 

EXTERIOARE    EXTERIOARE 

 

Pentru a porni motorul, apŁsaἪi comutatorul START/STOP dupŁ ce aἪi rotit cheia ´n poziἪia 

ON (PORNIT). 

 
În cazul mai multor motoare exterioare, este posibil sŁ porniἪi toate motoarele ´n acelaἨi 

timp prin utilizarea comutatorului de pornire a tuturor motoarelor. 

De asemenea, este posibil sŁ porniἪi fiecare motor ´n mod individual prin utilizarea 

comutatorului pentru modele cu douŁ sau trei motoare exterioare. 

În acest moment, indicatorul de pe comutatorul corespunzŁtor se aprinde. 

 

NOTŀ: 

Motorul de pornire nu va funcἪiona dec©t dacŁ maneta telecomenzii este ´n poziἪia 

NEUTRŀ, iar clema se aflŁ ´n ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ. 
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COMENZI DE FUNCἩII (tip D1) 

 

 
Comenzile de funcἪii sunt utilizate pentru operaἪiuni ´n modul de ralanti rapid Ἠi modul de 

tractare. 

 

NT (WARM) 

AprinsŁ: Viteza este în poziἪia neutrŁ. 

ClipeἨte: Se aflŁ ´n modul de ralanti rapid. 

 

ACT 

AprinsŁ: Pot fi utilizate operaἪiunile de schimbare a vitezei Ἠi de acceleraἪie. 

Oprit: OperaἪiunile de schimbare a vitezei Ἠi de accelerare nu sunt posibile. 

 

<Modul de ralanti rapid> 

 

Modul de ralanti rapid este necesar numai pentru pornirea modelelor de motoare 

exterioare cu carburator. 

Modelele BF175D, BF200D, BF225D Ἠi BF250D utilizeazŁ sistemul de injecἪie de 

combustibil programatŁ, astfel acest mod nu va fi necesar pentru pornire. 

 

DupŁ ce motorul porneἨte Ἠi dacŁ temperatura exterioarŁ este sub 5ÁC (41ÁF), modul de 

ralanti rapid poate fi utilizat pentru a accelera ´ncŁlzirea motorului. 

 

 
 

UtilizaἪi comutatorul [-] Ἠi maneta telecomenzii pentru a regla turaἪia motorului fŁrŁ a 

schimba treptele de vitezŁ în timpul ´ncŁlzirii motorului. 
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Ἡinând apŁsat comutatorul [-] c©nd maneta telecomenzii se aflŁ ´n poziἪia NEUTRŀ, 

´mpingeἪi maneta ´nainte. ContinuaἪi sŁ ´mpingeἪi maneta ´nainte. AcceleraἪia se deschide, 

iar turaἪia motorului creἨte dupŁ ce maneta a trecut de punctul de schimbare a vitezei. 

ReἪineἪi cŁ mecanismul de schimbare a treptelor de vitezŁ nu funcἪioneazŁ atunci c©nd 

comutatorul [-] este apŁsat o datŁ Ἠi apoi eliberat dupŁ ce maneta telecomenzii este 

´mpinsŁ.  

Maneta de comandŁ nu funcἪioneazŁ dec©t dacŁ maneta de deblocare neutrŁ este trasŁ.  

Pentru a elibera modul de ralanti rapid, apŁsaἪi Ἠi ἪineἪi apŁsat comutatorul [-]. 

 

<Modul trolling> 

 

TuraἪia motorului poate fi reglatŁ cu comutatorul [-] Ἠi comutatorul [+] când acesta se aflŁ 

în modul trolling. 

DacŁ apŁsaἪi Ἠi ἪineἪi apŁsat comutatorul [+] în timpul navigŁrii cu clapeta de acceleraἪie 

închisŁ, modul se schimbŁ ´n trolling. 

  

Interval de reglare a turaἪiei motorului: 

650 min-1 (rpm) ï 1.000 min-1 (rpm) (la fiecare 50 min-1 (rpm)) 

 

Pentru a elibera modul trolling, apŁsaἪi Ἠi ἪineἪi apŁsat comutatorul [+]. 

 

COMENZI DE FUNCἩII (tip D2) 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Comutatoarele de funcἪie sunt utilizate pentru operaἪiuni ´n modul de ralanti rapid, modul 

de trolling, modul cu o singurŁ manetŁ Ἠi modul de selectare a staἪiei. 
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NT (CALD) 

AprinsŁ: Viteza este în poziἪia neutrŁ. 

ClipeἨte: Se aflŁ ´n modul de ralanti rapid. 

 

ACT 

AprinsŁ: Pot fi utilizate operaἪiunile de schimbare a vitezei Ἠi de acceleraἪie. 

Oprit: OperaἪiunile de schimbare a vitezei Ἠi de accelerare nu sunt posibile.  

 

<Modul de ralanti rapid> 

  

Modul de ralanti rapid este necesar numai pentru pornirea modelelor de motoare 

exterioare cu carburator. 

Modelele BF175D, BF200D, BF225D Ἠi BF250D utilizeazŁ sistemul de injecἪie de 

combustibil programatŁ, astfel acest mod nu va fi necesar pentru pornire. 

 

DupŁ ce motorul porneἨte Ἠi dacŁ temperatura exterioarŁ este sub 5ÁC (41ÁF), modul de 

ralanti rapid poate fi utilizat pentru a accelera ´ncŁlzirea motorului. 

 

 
 

UtilizaἪi comutatorul [-] Ἠi maneta telecomenzii pentru a regla turaἪia motorului fŁrŁ a 

schimba treptele de vitezŁ în timpul ´ncŁlzirii motorului. 

Ἡinând apŁsat comutatorul [-] c©nd maneta telecomenzii se aflŁ ´n poziἪia NEUTRŀ, 

´mpingeἪi maneta ´nainte. ContinuaἪi sŁ ´mpingeἪi maneta ´nainte. AcceleraἪia se deschide, 

iar turaἪia motorului creἨte dupŁ ce maneta a trecut de punctul de schimbare a vitezei. 

ReἪineἪi cŁ mecanismul de schimbare a treptelor de vitezŁ nu funcἪioneazŁ atunci c©nd 

comutatorul [-] este apŁsat o datŁ Ἠi apoi eliberat dupŁ ce maneta telecomenzii este 

´mpinsŁ.  

Pentru a elibera modul de ralanti rapid, apŁsaἪi Ἠi ἪineἪi apŁsat comutatorul [-]. 

 

<Modul de tractare (trolling)> 

 

TuraἪia motorului poate fi reglatŁ cu comutatorul [-] Ἠi comutatorul [+] când acesta se aflŁ 

în modul trolling. 
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DacŁ apŁsaἪi Ἠi ἪineἪi apŁsat comutatorul [+] în timpul navigŁrii cu clapeta de acceleraἪie 

închisŁ, modul se schimbŁ ´n trolling. 

  

Interval de reglare a turaἪiei motorului: 

650 min-1 (rpm) ï 1.000 min-1 (rpm) (la fiecare 50 min-1 (rpm)) 

 

Pentru a elibera modul trolling, apŁsaἪi Ἠi ἪineἪi apŁsat comutatorul [+]. 

 

<Modul cu o singurŁ manetŁ> 

 
(Pentru tipul cu mai multe motoare exterioare) 

Schimbarea vitezei Ἠi reglarea turaἪiei motorului pentru toate motoarele exterioare pot fi 

efectuate cu o singurŁ manetŁ de telecomandŁ ´n modul cu o singurŁ manetŁ. 

DacŁ apŁsaἪi Ἠi menἪineἪi apŁsat comutatorul [+] c©nd toate manetele telecomenzii sunt ´n 

poziἪia NEUTRŀ, modul se schimbŁ ´n modul cu o singurŁ manetŁ. 

Pentru a elibera modul cu o singurŁ manetŁ, apŁsaἪi Ἠi menἪineἪi apŁsat comutatorul [+]. 
 

<Modul de selectare a staἪiei> 

 

Pentru mai multe tipuri de staἪii, utilizaἪi comutatorul [-] pentru a schimba staἪia de operare. 

DacŁ apŁsaἪi Ἠi menἪineἪi apŁsat comutatorul [-] al staἪiei inactive c©nd toate manetele 

telecomenzii sunt ´n poziἪia NEUTRŀ, puteἪi acἪiona motoarele exterioare folosind aceastŁ 

staἪie. 

 
Maneta de ralanti rapidŁ (tip R1)/Butonul de ralanti rapid (tip R2, R3) 

 

Maneta/butonul de ralanti rapid este necesar(Ł) numai pentru pornirea modelelor de 

motoare exterioare cu carburator. 

Modelele BF175D, BF200D, BF225D Ἠi BF250D utilizeazŁ sistemul de injecἪie de 

combustibil programatŁ, astfel aceastŁ manetŁ nu va fi necesarŁ pentru pornire. 

 

DupŁ ce motorul porneἨte Ἠi dacŁ temperatura exterioarŁ este sub 5ÁC (41ÁF), 

maneta/butonul de ralanti rapid poate fi utilizat(Ł) pentru a accelera ´ncŁlzirea motorului. 
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<Modul de ralanti rapid> 

(tip R1) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Maneta de ralanti rapid nu se va miἨca dec©t dacŁ maneta telecomenzii este ´n poziἪia 

NEUTRŀ. Ċn schimb, maneta telecomenzii nu se va miἨca dec©t dacŁ maneta de ralanti 

rapid este ´n poziἪia cea mai joasŁ. 

 

Cobor©Ἢi p©rghia de ralanti rapid ´n poziἪia cea mai joasŁ pentru a reduce viteza de ralanti 

rapidŁ. 

 

 

<Buton de ralanti rapid> 

(tip R2) 

 

 
 

 

ApŁs©nd butonul de ralanti rapid, ´mpingeἪi maneta telecomenzii ´nainte. ContinuaἪi sŁ 

´mpingeἪi maneta ´nainte. AcceleraἪia se deschide Ἠi turaἪia motorului creἨte dupŁ ce 

maneta a depŁἨit punctul de schimbare. 

ReἪineἪi cŁ mecanismul de schimbare a vitezelor nu funcἪioneazŁ atunci c©nd butonul de 

ralanti rapid este apŁsat o datŁ Ἠi apoi eliberat dupŁ ce maneta telecomenzii este ´mpinsŁ. 
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Maneta de comandŁ nu funcἪioneazŁ dec©t dacŁ maneta de deblocare neutrŁ este trasŁ. 

 

<Buton de ralanti rapid> 

(tip R3) 

 

 
UtilizaἪi butonul de ralanti rapid Ἠi maneta telecomenzii pentru a regla turaἪia motorului fŁrŁ 

schimbarea vitezelor atunci c©nd ´ncŁlziἪi motorul. 

ApŁs©nd butonul de ralanti rapid, ´mpingeἪi maneta telecomenzii ´nainte. ContinuaἪi sŁ 

´mpingeἪi maneta ´nainte. AcceleraἪia se deschide Ἠi turaἪia motorului creἨte dupŁ ce 

maneta a trecut de punctul de schimbare a vitezelor. 

ReἪineἪi cŁ mecanismul de schimbare a vitezelor nu funcἪioneazŁ c©nd butonul de ralanti 

rapid este apŁsat o datŁ Ἠi apoi eliberat dupŁ ce maneta telecomenzii a fost ´mpinsŁ 

înainte. 

 

Indicator/alarmŁ PGM-FI 

(tip R1) 

 

 
 

 

 

 



39 

 

 

 

(tip R2, R3) 

 

 
 

 

Ansamblu de afiҍaj 

 

 
 

Indicatorul PGM-FI se aprinde Ἠi se aude indicatorul sonor atunci când sistemul de control 

al motorului este defect. 

 

Indicator/alarmŁ ACG 

(tip R1) 
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(tip R2, R3) 

 

 
 

Ansamblu de afiҍaj 

 

 
 

Indicator/AlarmŁ presiune ulei 

 

(tip R1) 
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(tip R2, R3) 

 

 
 

Ansamblu de afiҍaj 

 

 
Indicatorul de presiune a uleiului se stinge Ἠi indicatorul sonor se aude când nivelul uleiului 

este scŁzut Ἠi/sau sistemul de lubrifiere a motorului este defect. 

De data aceasta turaἪia motorului scade treptat. 

 

Indicator/alarmŁ de supra´ncŁlzire 

(tip R1) 
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(tip R2, R3) 

 

 
 

Ansamblu de afiҍaj 

 

 
Indicatorul de supra´ncŁlzire se aprinde Ἠi indicatorul sonor se aude atunci când circuitul 

de rŁcire a motorului este defect. De data aceasta turaἪia motorului scade. 

 

Indicatorul sonor al separatorului de apŁ 

 

Indicatorul sonor al separatorului de apŁ sunŁ atunci c©nd apa s-a acumulat în separatorul 

de apŁ. 

 

ĊntrerupŁtor de asietŁ/´nclinare 

 

ĊntrerupŁtor de asietŁ 

 

ApŁsaἪi ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare de pe maneta telecomenzii pentru a regla unghiul 

de asietŁ a motorului exterior între ï 4° Ἠi 16Á pentru a menἪine asieta adecvatŁ a bŁrcii. 

ĊntrerupŁtorul de asietŁ/´nclinare poate fi acἪionat în timp ce barca este în mers sau în timp 

ce este opritŁ. 

Folosind ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare, operatorul poate modifica unghiul de asietŁ al 

motorului exterior pentru a obἪine acceleraἪia maximŁ, vitezŁ, stabilitate Ἠi menἪinerea unui 

consum optim de combustibil. 
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NOTŀ: 

Unghiul de asietŁ al motorului exterior între - 4° Ἠi 16° este unghiul când motorul exterior 

este instalat pe barcŁ la 12Á. 

 

NOTŀ 

Unghiul de asietŁ/´nclinare excesiv ´n timpul funcἪionŁrii poate cauza ridicarea elicei 

din apŁ Ἠi poate provoca ventilaἪia elicei Ἠi supraturaἪia motorului. Unghiul excesiv 

de asietŁ/´nclinare poate deteriora Ἠi pompa de apŁ. 

 

(tip R1) 

 

 
(tip R2) 
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(tip R3) 

 

TIP CU UN SINGUR MOTOR EXTERIOR 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TIP CU 2 MOTOARE EXTERIOARE 
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(tip D1) 

 

 
 

(tip D2) 

 

CU UN SINGUR MOTOR EXTERIOR 

 

 
 

CU 2 MOTOARE EXTERIOARE 
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PANOU DE COMANDŀ PTT 

 

TIP CU 2 MOTOARE     TIP CU 3 MOTOARE 

 

 
 

NOTŀ: 

Pentru mai multe motoare exterioare, unghiul de asietŁ/înclinare al tuturor motoarelor 

exterioare este ajustat ´n acelaἨi timp, utiliz©nd ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare de pe 

maneta telecomenzii, iar unghiul de asietŁ/´nclinare al fiecŁrui motor exterior este ajustat 

utilizând fiecare ´ntrerupŁtor de asietŁ/înclinare de pe panoul de comandŁ. 

 

 
(LINIE VERTICALŀ) 

(când unghiul traversei este 12°) 

 

ĊntrerupŁtor de ´nclinare 

ApŁsaἪi ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare pentru a regla unghiul de înclinare a motorului 

exterior între 16° Ἠi 68°. 

Folosind ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare, operatorul poate modifica unghiul de înclinare 

al motorului exterior pentru operare ´n ape puἪin ad©nci, debarcare, lansare de pe o 

remorcŁ sau acostare. 

VŁ rugŁm sŁ ´nclinaἪi simultan ´n sus, atunci c©nd montaἪi douŁ motoare exterioare. 
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Indicator de asietŁ 

(echipament opἪional) 

 

 
 

Indicatorul de asietŁ are un interval de la - 4° la 16Á Ἠi indicŁ unghiul de asietŁ al motorului 

exterior. ConsultaἪi indicatorul de asietŁ c©nd folosiἪi ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare a 

motorului pentru a obἪine o performanἪŁ adecvatŁ a ambarcaἪiunii. 

 

NOTŀ: 

Unghiul de asietŁ al motorului exterior între - 4° Ἠi 16° este unghiul când motorul exterior 

este instalat pe barcŁ la 12°. 

 

ĊntrerupŁtorul de ´nclinare a motorului 

(pe carcasa motorului exterior) 

 

 
ĊntrerupŁtorul de ´nclinare a motorului situat pe carcasa motorului exterior faciliteazŁ 

înclinarea motorului exterior pentru remorcare sau pentru a efectua operaἪiuni de 

´ntreἪinere. ĊntrerupŁtorul de înclinare a motorului trebuie sŁ fie operat numai cu barca 

opritŁ Ἠi cu motorul oprit. 
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SupapŁ de siguranἪŁ manualŁ 

 

 
 

În cazul în care ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare a motorului nu ´nclinŁ motorul exterior, 

motorul exterior, motorul poate fi înclinat manual în sus sau în jos, deschizând supapa de 

siguranἪŁ manualŁ. Pentru a înclina motorul exterior manual, rotiἪi supapa de siguranἪŁ 

manualŁ de sub suportul de pupŁ din stânga nu mai mult de 1 sau 2 rotaἪii în sens invers 

acelor de ceasornic cu ajutorul unei ἨurubelniἪe. 

 

DupŁ ce aἪi ´nclinat motorul exterior, rotiἪi supapa de siguranἪŁ manualŁ ´n sensul acelor 

de ceasornic.  

Supapa de siguranἪŁ manualŁ trebuie sŁ fie str©nsŁ bine ´nainte de a porni motorul 

exterior sau motorul exterior ar putea sŁ se ´ncline ´n sus atunci c©nd funcἪioneazŁ ´n 

marἨarier. 
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ĊntrerupŁtor de oprire de urgenἪŁ 

 

ἧnurul ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ este prevŁzut pentru a opri motorul imediat ´n 

cazul în care operatorul cade peste bord sau se ´ndepŁrteazŁ de comenzi. 

 

(tip D1, D2) 

 

 
(tip R1) 
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(tip R2, R3) 

 

 
 

Clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ 

 

 
 

Clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ trebuie sŁ fie cuplatŁ cu ´ntrerupŁtorul de 

oprire de urgenἪŁ, altfel motorul nu va porni. 

Când clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ este decuplatŁ de la ´ntrerupŁtorul de 

oprire de urgenἪŁ, motorul se va opri imediat. 

 

 

      AVERTIZARE 

Ċn cazul ´n care Ἠnurul ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ nu este fixat, barca ar 

putea scŁpa de sub control atunci c©nd, de exemplu, operatorul cade peste bord Ἠi 

nu este capabil sŁ controleze motorul exterior. 

 

Pentru siguranἪa operatorului Ἠi a pasagerilor, asiguraἪi-vŁ cŁ aἪi fixat clema 

´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ situatŁ la un capŁt al ´ntrerupŁtorului de oprire de 
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urgenἪŁ, la comutatorul de oprire de urgenἪŁ. AtaἨaἪi celŁlalt capŁt al Ἠnurului 

´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ ´n mod sigur la operator. 

 

(tip D1, D2) 

 

 
 

(tip R1) 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



52 

 

 

 

 

(tip R2, R3) 

 

 
 

Clema de rezervŁ a ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ  

(echipament opἪional) 

 

Clema de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ este disponibilŁ la 

distribuitorul dumneavoastrŁ de motoare exterioare. 

Clema de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ poate fi depozitatŁ ´n geanta 

de scule (vezi pagina 131). 

 

Maneta de blocare a ´nclinŁrii 

 

 
 



53 

 

 

UtilizaἪi maneta de blocare a ´nclinŁrii pentru a ridica motorul exterior Ἠi blocaἪi-l ´n poziἪie 

când barca este acostatŁ sau ancoratŁ pentru o perioadŁ lungŁ de timp. 

  

ĊnclinaἪi motorul exterior p©nŁ la capŁt Ἠi mutaἪi maneta de blocare ´n direcἪia de blocare. 

 

ClapŁ de asietŁ 

 

 
 

DacŁ volanul/m©nerul este tras ´n lateral ´n timp ce rulaἪi la vitezŁ maximŁ, reglaἪi clapeta 

de asietŁ astfel ´nc©t barca sŁ meargŁ drept ´nainte. 

  

SlŁbiἪi Ἠurubul de str©ngere Ἠi rotiἪi clapeta de asietŁ la dreapta sau la stânga pentru 

reglare. 

 

Pol anodic 

 

 
Polul anodic este un metal sacrificat care protejeazŁ motorul exterior de coroziune. 
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NOTŀ: 

Nu vopsiἪi polul anodic. Acesta deterioreazŁ funcἪia anodului metalic, ceea ce poate 

duce la apariἪia ruginii Ἠi deteriorarea prin coroziune a motorului exterior. 

 

 

Orificiu de admisie a apei de rŁcire 

 

 
 

Apa de rŁcire este verificatŁ aici pentru a vedea dacŁ aceasta circulŁ ´n interiorul motorului 

´n mod corespunzŁtor. 

 

DupŁ pornirea motorului, verificaἪi prin orificiul de verificare a apei de rŁcire dacŁ apa de 

rŁcire circulŁ prin motor. 

 

Orificiu de admisie a apei de rŁcire 

 

 
Apa de rŁcire a motorului este aspiratŁ ´n motor prin acest orificiu. 
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Dispozitiv de fixare a capacului motorului 

 

 
 

TrageἪi dispozitivele de fixare a capacului motorului pentru a ´ndepŁrta capacul motorului. 
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Tahometru (echipament opἪional) 

 

 
 

Tahometrul indicŁ turaἪia motorului ´n rotaἪii pe minut. 

 

Cuplaj de interfaἪŁ NMEA 

 

Cuplajul de interfaἪŁ NMEA2000 poate furniza informaἪii referitoare la viteza motorului, 

consumul de combustibil Ἠi diverse avertismente la o reἪea NMEA2000 existentŁ, prin 

intermediul unui cablu de interfaἪŁ opἪional. ContactaἪi distribuitorul dvs. pentru mai multe 

informaἪii. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sistem de notificare ore de operare  

 

Motorul exterior numŁrŁ orele de funcἪionare de la ultima ´ntreἪinere periodicŁ. Atunci c©nd 

este necesarŁ urmŁtoarea ´ntreἪinere periodicŁ, motorul notificŁ sistemul NMEA2000 Ἠi se 

afiἨeazŁ o indicaἪie de ´ntreἪinere pe un dispozitiv compatibil cu NMEA2000. 

 

DupŁ ce ´ntreἪinerea periodicŁ este efectuatŁ, resetaἪi contorul de ore dupŁ cum urmeazŁ: 

Tipul DBW: 

1. PorniἪi comutatorul de pornire a motorului. (Indicatorul sonor va suna de douŁ ori.) 

- AἨteptaἪi cel puἪin 1 secundŁ. 
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2. Cu maneta de comandŁ a motorului exterior, treceἪi la poziἪia "F" (înainte) sau "R" 

(marἨarier). 

3. OpriἪi comutatorul de pornire a motorului. 

4. PorniἪi comutatorul de pornire a motorului. (Indicatorul sonor va suna de douŁ ori.) 

5. IntroduceἪi Ἠi scoateἪi clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ de cinci ori ´n decurs 

20 de secunde. 

- C©nd se reseteazŁ, indicatorul sonor va suna o datŁ.  

 

Tip cu cablu mecanic: 

1. OpriἪi motorul. 

2. SetaἪi schimbŁtorul de viteze pe F (înainte) sau R (marἨarier). 

3. Ċnv©rtiἪi comutatorul de contact pe poziἪia ON (pornit). 

    Indicatorul sonor va suna o datŁ. 

4. IntroduceἪi Ἠi scoateἪi clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ de cinci ori în decurs 

de 20 de secunde. Indicatorul sonor va suna o datŁ c©nd contorul de ore este resetat. 

 

Este necesarŁ o ´ntreἪinere periodicŁ atunci c©nd fie orele de funcἪionare, fie timpul scurs 

de la ultima ´ntreἪinere atinge limita prescrisŁ. Prin urmare, ´ntreἪinerea periodicŁ poate fi 

necesarŁ ´n funcἪie de numŁrul de luni de la ultima ´ntreἪinere ´nainte de alerta bazatŁ pe 

afiἨarea orelor de funcἪionare a motorului (vezi Program de ´ntreἪinere la pagina 133). 

ResetaἪi contorul de ore ori de c©te ori se efectueazŁ lucrŁri de ´ntreἪinere, indiferent dacŁ 

´n funcἪie de intervalul de timp sau de numŁrul de ore de funcἪionare. 

 

 

 

<Programarea notificŁrii orelor de funcἪionare> 
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<AfiἨaj> 

 

PaἨi 1 2 3 4 

Motor exterior -- Comutator de 

contact pornit (ON) 

Pornirea motorului VitezŁ ´n poziἪia F 

(înainte) sau R 

(marἨarier) 

AfiἨaj Buton pornit (ON) -- -- -- 

Indicarea 

´ntreἪinerii pe afiἨaj 

Nu este afiἨat 

 

Indicarea 

´ntreἪinerii 
 

Este afiἨat 

 

Indicarea 

´ntreἪinerii 
 

Este afiἨat 

 

Indicarea 

´ntreἪinerii 
 

Nu este afiἨat 

 

Indicarea 

´ntreἪinerii 
 

 

AfiἨaj compatibil NMEA2000: 

¶ UrmaἪi instrucἪiunile pentru afiἨaj. 

¶ Ċn cazul ´n care afiἨajul permite selectarea notificŁrii sŁ fie presetatŁ, selectaἪi 

"Notificare" (sau echivalent). 

¶ ApŁsaἪi butonul de pornire a afiἨajului înainte de a porni comutatorul de contact al 

motorului exterior. 

¶ IndicaἪia poate fi diferitŁ, ´n funcἪie de tipul de afiἨaj. 

 

Atunci c©nd "ĊntreἪinere periodicŁ" este afiἨatŁ: 

1. SolicitaἪi ca ´ntreἪinerea periodicŁ efectuatŁ fŁrŁ ´nt©rziere dupŁ revenirea în port. 

2. ResetaἪi contorul de ore. 

Ċn cazul ´n care nu este resetat, indicaἪia de ´ntreἪinere va rŁm©ne pe afiἨaj, iar 

numŁrŁtoarea orelor va fi afiἨatŁ ´n mod eronat p©nŁ la urmŁtoarea ´ntreἪinere. 

 

C©nd ´ntreἪinerea periodicŁ este efectuatŁ ´nainte ca "ĊntreἪinerea periodicŁ" sŁ fie afiἨatŁ, 

resetaἪi contorul de ore. 

DacŁ nu se reseteazŁ, numŁrŁtoarea orelor va fi afiἨatŁ ´n mod eronat p©nŁ la urmŁtoarea 

´ntreἪinere. 
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5. INSTALARE 

 

NOTŀ 

Ċn urma motorului exterior instalat necorespunzŁtor motorul poate cŁdea ´n apŁ, 

barca nu poate naviga ´n linie dreaptŁ, viteza motorului nu poate sŁ creascŁ Ἠi se 

observŁ un consum mare de combustibil. 

 

VŁ recomandŁm ca motorul exterior sŁ fie instalat de cŁtre un distribuitor autorizat de 

motoare exterioare Honda. 

ConsultaἪi distribuitorul autorizat Honda din zona dvs. pentru a obἪine informaἪii despre Y-

OP (Piese opἪionale pentru utilizator)/echipamente opἪionale de instalare Ἠi funcἪionare. 

 

BarcŁ aplicabilŁ 

SelectaἪi barca potrivitŁ pentru puterea motorului. 

 

Puterea motorului: 

BF175D:  128,7 kW (175 PS) 

BF200D:  147,1 kW (200 PS) 

BF225D:  165,5 kW (225 PS) 

BF250D:  183,9 kW (250 PS) 

 

Recomandarea de putere este indicatŁ pe majoritatea ambarcaἪiunilor. 

 

      AVERTIZARE 

Nu depŁἨiἪi puterea recomandatŁ de producŁtorul bŁrcii. Se pot produce daune Ἠi 

vŁtŁmŁri corporale. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



60 

 

 

ĊnŁlἪimea traversei 

 

 
 

Tip T (´nŁlἪimea traversei motorului 

exterior) 

(când unghiul traversei este la 12°) 

L: 508 mm (20.0 in) 

X: 635 mm (25.0 in) 

U: 762 mm (30.0 in) 

 

SelectaἪi motorul exterior care este potrivit pentru ´nŁlἪimea traversei bŁrcii dvs. 

 

LocaἪie 

 

 
 

InstalaἪi motorul exterior la pupŁ, pe linia medianŁ a bŁrcii. 
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ĊnŁlἪime de instalare 

 

 
AsiguraἪi-vŁ cŁ ´nŁlἪimea traversei bŁrcii este potrivitŁ pentru motorul exterior. ĊnŁlἪime de 

instalare incorectŁ va reduce performanἪele. Motorul exterior trebuie sŁ fie instalat astfel 

încât placa de anticavitaἪie sŁ fie cu 0 - 25 mm (0 - 1,0 in) deasupra fundul ambarcaἪiunii. 

Dimensiunile corecte diferŁ ´n funcἪie de tipul ambarcaἪiunii Ἠi de figuraἪia fundului bŁrcii. 

RespectaἪi ´nŁlἪimea de instalare recomandatŁ de producŁtor. 

 

NOTŀ: 

Nivelul apei trebuie sŁ fie cel puἪin 100 mm deasupra plŁcii de anticavitaἪie, în caz 

contrar pompa de apŁ nu poate primi suficientŁ apŁ de rŁcire, iar motorul se va 

supra´ncŁlzi. 

 

 

Instalarea motorului exterior 
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1. AplicaἪi siliconul de etanἨare (Three Bond 1216 sau echivalent) la gŁurile de montare a 

motorului exterior. 

2. AἨezaἪi motorul exterior pe barcŁ Ἠi fixaἪi-o cu ajutorul Ἠuruburilor, Ἠaibelor Ἠi piuliἪelor. 

UtilizaἪi douŁ piuliἪe pentru fiecare Ἠurub pentru a evita riscurile de deἨurubare. 

 

NOTŀ: 

Cuplu standard: 

55 N·m (5,6 kgf·m, 41 lbf·ft) 

Cuplul standard este dat doar ca o valoare orientativŁ. Cuplul piuliἪei poate fi diferit ´n 

funcἪie de materialul din care este confecἪionatŁ piuliἪa bŁrcii. ConsultaἪi un distribuitor 

autorizat Honda de motoare exterioare. 

 

 
 

 

      AVERTIZARE 

InstalaἪi bine motorul exterior. Motorul exterior montat nepotrivit poate avea ca 

rezultat pierderea accidentalŁ a motorului exterior Ἠi poate cauza deteriorarea 

echipamentului Ἠi rŁnirea personalului. 

 

Înainte de a instala motorul exterior pe barcŁ, agŁἪaἪi motorul exterior cu dispozitivul de 

ridicare sau cu un dispozitiv echivalent prin ataἨarea celor douŁ cârlige la motorul exterior. 

FolosiἪi dispozitivul de ridicare a cŁrui sarcinŁ admisibilŁ este 300 kg (661 lbs) sau mai 

mare. 
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Verificarea unghiului motorului exterior (Navigare) 

 

 
 

InstalaἪi motorul exterior la cel mai bun unghi al traversei pentru o navigare stabilŁ Ἠi 

putere maximŁ. 

Unghiul traversei este prea mare: Incorect: provoacŁ scufundarea pupei. 

Unghiul traversei este prea mic: Incorect: provoacŁ scufundarea etravei. 

Unghiul traversei diferŁ ´n funcἪie de combinaἪia bŁrcii, motorului exterior Ἠi a elicei Ἠi 

condiἪiile de funcἪionare. 

 

Unghiul de asietŁ variazŁ ´n funcἪie de combinaἪia dintre diferite elemente, cum ar fi tipul 

de ambarcaἪiune, tipul de motor exterior, elicea Ἠi condiἪiile de funcἪionare.  

 

ReglaἪi motorul exterior astfel ´nc©t acesta sŁ fie perpendicular pe suprafaἪa apei. 

(adicŁ axa elicei sŁ fie paralelŁ cu suprafaἪa apei). 

 

 

Conexiunile bateriei 

UtilizaἪi o baterie care are CCA (CURENT DE PORNIRE LA RECE) 799 la - 18ÁC (0ÁF) Ἠi 

o capacitate de rezervŁ de 229 minute (12V-110Ah/20HR) sau mai multe specificaἪii. 

Bateria este o piesŁ opἪionalŁ (de ex. piesŁ care trebuie achiziἪionatŁ separat de motorul 

exterior). 

 

      AVERTIZARE 

Bateriile produc gaze explozive: DacŁ se aprinde, explozia poate provoca vŁtŁmŁri 

grave sau orbire. AsiguraἪi ventilaἪie adecvatŁ atunci c©nd ´ncŁrcaἪi bateria. 

 

¶ PERICOL CHIMIC: ElectroliἪii din baterie conἪin acid sulfuric. Contactul cu 

ochii sau cu pielea, chiar Ἠi prin ´mbrŁcŁminte, poate provoca arsuri grave. 

PurtaἪi mascŁ de protecἪie Ἠi ´mbrŁcŁminte de protecἪie. 

¶ ἩineἪi la distanἪŁ flŁcŁrile Ἠi sc©nteile, Ἠi nu fumaἪi ´n zonŁ. 

ANTIDOT: DacŁ electrolitul intrŁ ´n ochi, spŁlaἪi bine cu apŁ caldŁ timp de cel 

puἪin 15 minute Ἠi apelaἪi imediat la un medic. 

¶ OTRAVŀ: Electrolitul este otravŁ.  

ANTIDOT: 

- Extern: SpŁlaἪi bine cu apŁ. 

- Intern: BeἪi o cantitate mare de apŁ sau lapte. 

UrmaἪi cu lapte de magnezie sau ulei vegetal Ἠi apelaἪi imediat la un medic. 

¶ A NU SE LŀSA LA ĊNDEMĄNA COPIILOR. 
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Pentru a proteja bateria de deteriorŁri mecanice Ἠi pentru a preveni cŁderea sau 

rŁsturnarea, bateria trebuie sŁ fie: 

¶ InstalatŁ ´n cutia de dimensiuni corecte, rezistentŁ la coroziune. 

¶ FixatŁ ´n mod corespunzŁtor ´n barcŁ. 

¶ FixatŁ ´ntr-un loc ferit de lumina directŁ a soarelui Ἠi de stropi de apŁ. 

¶ FixatŁ departe de rezervorul de combustibil pentru a evita eventualele sc©ntei ´n 

apropierea rezervorului de combustibil. 

 

 
 

ConectaἪi cablurile bateriei: 

1. ConectaἪi cablul cu capacul roἨu al bornei la borna pozitivŁ (+) a bateriei. 

2. ConectaἪi cablul cu capacul negru al bornei la borna negativŁ (-) a bateriei. 

 

NOTŀ 

În cazul în care este montat mai mult de un motor exterior pe o barcŁ, conectaἪi o baterie 

la fiecare motor exterior. 

 

NOTŀ 

¶ AsiguraἪi-vŁ cŁ mai întâi aἪi conectat partea (+) al cablului bateriei. Când 

deconectaἪi cablurile, deconectaἪi mai ´nt©i partea (-), apoi partea (+). 

¶ DacŁ cablurile nu sunt corect conectate la borne, este posibil ca motorul de 

pornire sŁ nu mai funcἪioneze ´n mod normal. 

¶ AveἪi grijŁ sŁ evitaἪi sŁ conectaἪi bateria ´n polaritate inversŁ, deoarece acest 

lucru va deteriora sistemul de ´ncŁrcare a bateriei din motorul exterior. 

¶ Nu deconectaἪi cablurile bateriei ´n timp ce motorul este ´n funcἪiune. 

Deconectarea cablurilor ´n timp ce motorul este ´n funcἪiune va deteriora 

sistemul electric al motorului exterior. 

¶ Nu aἨezaἪi rezervorul de combustibil ´n apropierea bateriei. 

¶ Prelungirea cablului bateriei: 
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Extinderea cablului original de la baterie va face ca tensiunea bateriei sŁ 

scadŁ din cauza lungimii crescute a cablului Ἠi numŁrului de conexiuni. 

AceastŁ cŁdere de tensiune poate declanἨa indicatorul sonor când se 

cupleazŁ motorul de pornire Ἠi poate ´mpiedica motorul exterior sŁ 

porneascŁ. Ċn cazul ´n care motorul exterior porneἨte Ἠi se aude indicatorul 

sonor, este posibil sŁ existe o tensiune insuficientŁ care sŁ ajungŁ la motor. 

 

 

Instalarea telecomenzii (echipament opἪional) 

 

NOTŀ 

Instalarea necorespunzŁtoare a sistemului de direcἪie, a cutiei de telecomandŁ Ἠi a 

cablului telecomenzii, sau instalarea unor dispozitive de diferite tipuri ar putea 

provoca un accident imprevizibil. 

ConsultaἪi un distribuitor autorizat de motoare exterioare Honda pentru a obἪine 

informaἪii adecvate de instalare. 

 

Cutia de comandŁ este disponibilŁ ´n trei variante, prezentate mai jos. 

SelectaἪi cea mai potrivitŁ cutie de comandŁ pentru motorul dvs. exterior luând în 

considerare poziἪia de instalare, operabilitatea etc. a cutiei de comandŁ. 

ConsultaἪi distribuitorul dvs. de motoare exterioare pentru informaἪii suplimentare. 
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INSTALARE 

 

Tip DBW: 
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Tip cu cablu mecanic: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

<LocaἪia cutiei telecomenzii> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

InstalaἪi cutia de telecomandŁ ´n poziἪia ´n care este uἨor de utilizat maneta de comandŁ Ἠi 

´ntrerupŁtoarele.  

Tip cu cablu mecanic: AsiguraἪi-vŁ cŁ nu existŁ obstacole pe traseul cablului de comandŁ. 
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PoziἪia cutiei de comandŁ al motorului exterior tip D1, D2, R2 Ἠi R3 trebuie sŁ fie 

determinatŁ ´n acelaἨi mod. 

 

<Lungimea cablului telecomenzii> 

(tip cu cablu mecanic) 

 

 
 

MŁsuraἪi distanἪa de la centrul cutiei de comandŁ p©nŁ la motorul exterior de-a lungul 

traseului cablului. 

Lungimea recomandatŁ a cablului este cu 300-450 mm (11,8 ï 17,7 in) mai lungŁ dec©t 

distanἪa mŁsuratŁ. 

AἨezaἪi cablul de-a lungul traseului prestabilit Ἠi asiguraἪi-vŁ cŁ acesta este suficient de 

lung pentru traseu. 

ConectaἪi cablul la motor Ἠi asiguraἪi-vŁ cŁ nu este ´ncovoiat, ´ndoit, ´ntins, tensionat sau 

interferat ´n timpul manevrŁrii. 

 

NOTŀ 

Nu ´ndoiἪi cablul telecomenzii la fel de ascuἪit ca diametrul traseului sŁu de 300 mm 

(11,8 in) sau mai puἪin, ´n caz contrar acest lucru afecteazŁ durata de viaἪŁ a cablului 

Ἠi operarea manetei telecomenzii. 

 

Selectarea elicei 

 

Model BF175D/BF225D/BF250D: 

SelectaἪi elicea adecvatŁ astfel ´nc©t turaἪia motorului la acceleraἪie maximŁ sŁ fie între 

5.000 min-1 (rpm) Ἠi 6.000 min-1 (rpm), c©nd barca este ´ncŁrcatŁ. 

 

BF250D: 

SelectaἪi elicea adecvatŁ astfel ´nc©t turaἪia motorului la acceleraἪie maximŁ sŁ fie între 

5.300 min-1 (rpm) Ἠi 6.300 min-1 (rpm), c©nd barca este ´ncŁrcatŁ. 

 

TuraἪia motorului variazŁ ´n funcἪie de dimensiunea elicei Ἠi de starea bŁrcii. 

Utilizarea motorului exterior în afara intervalului de turaἪie al acceleraἪiei maxime va afecta 

negativ motorul Ἠi poate provoca probleme grave. Utilizarea elicei corecte asigurŁ 

acceleraἪie puternicŁ, vitezŁ maximŁ, excelenἪŁ ´n ceea ce priveἨte economia Ἠi confortul 

de croazierŁ, precum Ἠi o duratŁ mai lungŁ de funcἪionare a motorului.  
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ConsultaἪi-vŁ cu un distribuitor autorizat de motoare exterioare Honda pentru a obἪine 

informaἪii pentru alegerea elicei. 

 

Racordarea conductei de combustibil 

 

ConectaἪi conducta de combustibil la rezervor Ἠi motorul exterior. RespectaἪi instrucἪiunile 

producŁtorului bŁrcii. 

 

      ATENἩIE 

Benzina este extrem de inflamabilŁ, iar vaporii de benzinŁ pot exploda, provoc©nd 

vŁtŁmŁri grave sau moartea. 

- AveἪi grijŁ sŁ nu vŁrsaἪi combustibil. Combustibilul vŁrsat sau vaporii de 

combustibil se pot aprinde. Ċn cazul ´n care se varsŁ combustibil, asiguraἪi-vŁ cŁ 

zona este uscatŁ înainte de a porni motorul. 

- FeriἪi zona de cŁldurŁ, sc©ntei Ἠi flŁcŁri. 
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6. VERIFICŀRI ĊNAINTE DE UTILIZARE 

 

BF175D/BF200D/BF225D/BF250D este un motor exterior ´n 4 timpi, rŁcit cu apŁ, care 

utilizeazŁ benzinŁ regulatŁ fŁrŁ plumb. De asemenea, acesta necesitŁ ulei de motor. 

VerificaἪi urmŁtoarele ´nainte de a pune ´n funcἪiune motorul exterior. 

 

      ATENἩIE 

EfectuaἪi urmŁtoarele verificŁri ´nainte de utilizare cu motorul oprit. 

 

Ċnainte de fiecare utilizare, priviἪi ´n jur Ἠi sub motor pentru a verifica dacŁ existŁ semne de 

ulei sau scurgeri de benzinŁ. 

 

ĊndepŁrtarea/Montarea capacului motorului 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. TrageἪi toate zŁvoarele capacului motorului. 

2. ĊndepŁrtaἪi capacul motorului. 
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<Instalare> 

 

 
 

1. AἨezaἪi capacul motorului pe corpul principal. 

2. GlisaἪi capacul motorului astfel ´nc©t zŁvorul de pe capac sŁ fie cuplat cu încuietoarea 

de pe corpul principal. 
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3. ĊmpingeἪi capacul motorului p©nŁ când dispare orice spaἪiu liber ´ntre capacul motorului 

Ἠi corpul principal. 

4. ĊmpingeἪi toate zŁvoarele capacului motorului p©nŁ c©nd se blocheazŁ.  

 

 

      AVERTIZARE 

Nu folosiἪi motorul exterior fŁrŁ capacul motorului. Piesele mobile expuse pot 

provoca rŁniri. 

 

Uleiul de motor 

 

NOTŀ 

¶ Uleiul de motor este un factor important care afecteazŁ performanἪa motorului 

Ἠi durata sa de viaἪŁ. Uleiurile non-detergente Ἠi de calitate inferioarŁ nu sunt 

recomandate, deoarece acestea au proprietŁἪi de lubrifiere inadecvatŁ. 

¶ Utilizarea motorului cu ulei insuficient poate provoca avarii grave ale 

motorului. 

 

 

<Ulei recomandat> 

UtilizaἪi ulei Honda ´n 4 timpi sau un ulei echivalent cu un grad ridicat de detergent, de 

calitate superioarŁ certificat pentru a ´ndeplini sau de a depŁἨi cerinἪele producŁtorului de 

automobile din SUA pentru clasificarea de serviciu API SG, SH sau SJ. 

Uleiurile de motor clasificate SG, SH sau SJ vor afiἨa aceastŁ denumire pe recipient.  

SAE 10W-30 este recomandatŁ pentru utilizarea generalŁ. 

 

 

 
     TEMPERATURŀ AMBIANTŀ 
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<Verificare Ἠi reumplere> 

 

 
 

1. PoziἪionaἪi motorul exterior ´n poziἪie verticalŁ Ἠi scoateἪi capacul motorului (vezi pagina 

70). 

2. ĊndepŁrtaἪi tija de nivel de ulei Ἠi ἨtergeἪi-o cu o c©rpŁ curatŁ. 

3. ReintroduceἪi tija de nivel p©nŁ la capŁt, apoi scoateἪi-o Ἠi citiἪi nivelul.  

4. DacŁ se aflŁ aproape sau sub semnul de nivel inferior, scoateἪi capacul de umplere a 

uleiului Ἠi umpleἪi p©nŁ la semnul de nivel superior cu ulei recomandat (vezi pagina 72). 

5. IntroduceἪi tija de nivel p©nŁ la capŁt. Str©ngeἪi capacul de umplere a uleiului Ἠi instalaἪi 

bine tija de nivel de ulei. Nu-l str©ngeἪi prea tare. 

 

Când uleiul de motor este contaminat sau decolorat, ´nlocuiἪi-l cu ulei proaspŁt de motor 

(vezi pagina 135 pentru intervalul Ἠi procedura de ´nlocuire). 

 

6. InstalaἪi capacul motorului Ἠi fixaἪi-l bine (vezi pagina 70). 

 

NOTŀ 

Nu umpleἪi excesiv cu ulei de motor. 

VerificaἪi uleiul de motor dupŁ reumplere. 

Uleiul de motor ´n exces, precum Ἠi uleiul insuficient pot provoca daune motorului. 

 

C©nd verificaἪi nivelul uleiului cu ajutorul tijei de nivel, s-ar putea sŁ observaἪi cŁ uleiul de 

motor pare lŁptos sau cŁ nivelul uleiului a crescut. DacŁ observaἪi oricare dintre aceste 

condiἪii, schimbaἪi uleiul de motor. ConsultaἪi tabelul de mai jos pentru o explicaἪie a 

acestor condiἪii. 

 

MetodŁ de operare Rezultat Efect 

Rularea motorului sub 3.000 min-1 

(rpm) pentru mai mult de 30 % din 

timp, astfel încât motorul nu se 

´ncŁlzeἨte 

¶ Apa se condenseazŁ ´n 

motor Ἠi se amestecŁ cu 

ulei, rezultând un aspect 

lŁptos. 

¶ Combustibilul nears se 

amestecŁ cu uleiul, ceea ce 

mŁreἨte volumul de ulei. 

Uleiul de motor se deterioreazŁ, 

devine mai puἪin eficient ca 

lubrifiant Ἠi provoacŁ o 

funcἪionare defectuoasŁ a 

motorului. Porniri frecvente Ἠi 

oprirea fŁrŁ a permite 

motorului sŁ se ´ncŁlzeascŁ. 
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Combustibil 

 

VerificaἪi nivelul de combustibil Ἠi umpleἪi dacŁ este necesar. Nu umpleἪi rezervorul de 

combustibil peste LIMITA SUPERIOARŀ. 

ConsultaἪi instrucἪiunile producŁtorului ambarcaἪiunii. 

 

UtilizaἪi benzinŁ fŁrŁ plumb cu indice octanic de cercetare de 91 sau mai mare (indice 

octanic la pompŁ de 86 sau mai mare). Utilizarea benzinei cu plumb poate provoca 

deteriorarea motorului. 

 

Nu utilizaἪi niciodatŁ benzinŁ care este veche, contaminatŁ sau amestecatŁ cu ulei. 

EvitaἪi pŁtrunderea murdŁriei, prafului sau apei ´n rezervorul de combustibil. 

 

 

      AVERTIZARE 

Benzina este extrem de inflamabilŁ Ἠi este explozivŁ ´n anumite condiἪii. 

¶ RealimentaἪi ´ntr-o zonŁ bine ventilatŁ cu motorul oprit. 

¶ Nu fumaἪi Ἠi nu lŁsaἪi flŁcŁrile sau sc©nteile ´n zona ´n care motorul este 

realimentat sau unde este depozitatŁ benzina. 

¶ Nu umpleἪi excesiv rezervorul de combustibil (nu trebuie sŁ existe 

combustibil în g©tul de umplere). DupŁ realimentare, asiguraἪi-vŁ cŁ capacul 

rezervorului este închis ´n mod corespunzŁtor Ἠi sigur. 

¶ AveἪi grijŁ sŁ nu vŁrsaἪi combustibil ´n timpul realimentŁrii. Combustibilul 

vŁrsat sau vaporii de combustibil se pot aprinde. Ċn cazul ´n care se aflŁ 

combustibil vŁrsat, asiguraἪi-vŁ cŁ zona este uscatŁ înainte de a porni 

motorul. 

¶ EvitaἪi contactul repetat sau prelungit cu pielea sau inhalarea vaporilor. 

¶ A NU SE LŀSA LA ĊNDEMĄNA COPIILOR. 

 

 

COMBUSTIBIL CU CONἩINUT DE ALCOOL 

DacŁ decideἪi sŁ utilizaἪi o benzinŁ care conἪine alcool (gazohol), asiguraἪi-vŁ cŁ cifra 

octanicŁ a acesteia este cel puἪin la fel de mare ca Ἠi cel recomandat de Honda. ExistŁ 

douŁ tipuri de gazohol: unul care conἪine etanol, iar celŁlalt care conἪine metanol. 

Nu utilizaἪi gazohol care conἪine mai mult de 10% etanol. 

Nu utilizaἪi benzinŁ care conἪine mai mult de 5% metanol (metil sau alcool din lemn) Ἠi 

care nu conἪine co-solvenἪi Ἠi inhibitori de coroziune pentru metanol. 

 

NOTŀ: 

¶ Deteriorarea sistemului de combustibil sau problemele de performanἪŁ a motorului 

care rezultŁ din utilizarea de benzinŁ care conἪine mai mult alcool dec©t 

recomandat nu sunt acoperite de garanἪia. 
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¶ Ċnainte de a cumpŁra benzinŁ de la staἪie necunoscutŁ, stabiliἪi mai ´nt©i dacŁ 

benzina conἪine alcool: dacŁ da, aflaἪi tipul Ἠi procentul de alcool utilizat. În cazul în 

care observaἪi simptome de funcἪionare nedorite ´n timp ce utilizaἪi o anumitŁ 

benzinŁ, treceἪi la o benzinŁ despre care ἨtiἪi cŁ conἪine o cantitate mai micŁ de 

alcool dec©t cea recomandatŁ. 

 

 

Verificarea elicei Ἠi cuiului spintecat 

 

 

      AVERTIZARE 

Paletele elicei sunt subἪiri Ἠi ascuἪite. Manipularea neglijentŁ a elicei poate avea ca 

rezultat rŁnirea. 

C©nd verificaἪi elicea: 

¶ ScoateἪi clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ pentru a preveni o 

pornire accidentalŁ a motorului. 

¶ PurtaἪi mŁnuἨi groase. 

 

Elicea se roteἨte rapid ´n timpul navigŁrii. Înainte de a porni motorul, verificaἪi dacŁ 

paletele elicei prezintŁ deteriorŁri sau deformŁri Ἠi ´nlocuiἪi-le dacŁ este necesar. 

ObἪineἪi o elice de rezervŁ pentru cazul unui accident imprevizibil ´n timpul navigŁrii.  

Ċn cazul ´n care nu existŁ o elice de rezervŁ disponibilŁ, ´ntoarceἪi-vŁ la dig la o vitezŁ 

redusŁ Ἠi ´nlocuiἪi-o. 

ConsultaἪi un distribuitor autorizat de motoare exterioare Honda pentru selectarea elicei. 

PŁstraἪi Ἠaiba de rezervŁ, piuliἪa crenelatŁ Ἠi cuiul spintecat pe barcŁ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TuraἪia motorului variazŁ ´n funcἪie de dimensiunea elicei Ἠi de starea bŁrcii. 

Utilizarea motorului exterior în afara intervalului de turaἪie al acceleraἪiei maxime va afecta 

negativ motorul Ἠi poate provoca probleme grave. Utilizarea elicei corecte asigurŁ 

acceleraἪie puternicŁ, vitezŁ maximŁ, excelenἪŁ ´n ceea ce priveἨte economia Ἠi confortul 
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de croazierŁ, precum Ἠi o duratŁ mai lungŁ de funcἪionare a motorului. ConsultaἪi-vŁ cu un 

distribuitor autorizat de motoare exterioare Honda pentru a obἪine informaἪii adecvate 

pentru selectarea elicei. 

 

1. VerificaἪi dacŁ elicea este deterioratŁ, prezintŁ uzurŁ sau deformare.  

2. VerificaἪi dacŁ elicea este instalatŁ ´n mod corespunzŁtor. 

3. VerificaἪi dacŁ cuiul spintecat este deteriorat. ĊnlocuiἪi-o dacŁ elicea este defectŁ. 

 

 

FricἪiunea manetei telecomenzii (tip D1) 

 

 
 

 

VerificaἪi dacŁ maneta se miἨcŁ fŁrŁ probleme. 

 

1. ĊndepŁrtaἪi capacul manetei telecomenzii. 

2. SlŁbiἪi piuliἪa. 

3. ReglaἪi fricἪiunea manetei la mŁrirea deschiderii acceleraἪiei Ἠi a vitezei ambarcaἪiunii cu 

rotirea Ἠurubului de reglare a fricἪiunii manetei de comandŁ spre dreapta sau spre st©nga. 

4. Str©ngeἪi piuliἪa pentru a bloca fricἪiunea manetei. 

5. ReinstalaἪi capacul manetei telecomenzii. 
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(Tip D2) 

 

 
 

(Tip R1) 

 

 
 

(Tip R2) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VerificaἪi dacŁ maneta telecomenzii se miἨcŁ fŁrŁ probleme. 
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FricἪiunea manetei poate fi reglatŁ prin rotirea regulatorului de fricἪiune a telecomenzii la 

dreapta sau la stânga. 

 

(Tip R3) 

TIP CU UN SINGUR MOTOR   CU 2 MOTOARE EXTERIOARE 

 

 
 

 

VerificaἪi dacŁ maneta telecomenzii se miἨcŁ fŁrŁ probleme. 

FricἪiunea manetei poate fi reglatŁ prin rotirea regulatorului de fricἪiune a telecomenzii la 

dreapta sau la stânga. 

 

Filtru de combustibil cu separator de apŁ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Filtrul de combustibil cu separator de apŁ este situat l©ngŁ cutia de conexiuni. VerificaἪi 

filtrul de combustibil cu separator de apŁ pentru acumularea de apŁ. Ċn cazul ´n care apa 

este acumulatŁ, evacuaἪi apa (vezi pagina 142). 
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Baterie 

 

NOTŀ 

Manipularea bateriei diferŁ ´n funcἪie de tipul de baterie, iar instrucἪiunile descrise 

mai jos ar putea sŁ nu fie aplicabile la bateria motorului dvs. exterior. ConsultaἪi 

instrucἪiunile furnizate de producŁtorul bateriei. 

 

Verificarea bateriei 

VerificaἪi dacŁ lichidul bateriei este ´ntre nivelurile superior Ἠi inferior, Ἠi verificaἪi orificiul de 

aerisire din capacele bateriei pentru a vedea dacŁ este ´nfundat sau nu. 

DacŁ lichidul bateriei se aflŁ aproape sau sub nivelul inferior, adŁugaἪi apŁ distilatŁ p©nŁ la 

nivelul superior (vezi pagina 145). 

 

VerificaἪi dacŁ cablurile bateriei sunt conectate ´n siguranἪŁ. 

În cazul în care bornele bateriei sunt contaminate sau corodate, ´ndepŁrtaἪi bateria Ἠi 

curŁἪaἪi bornele (vezi pagina 146). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      ATENἩIE 

Bateriile produc gaze explozive: DacŁ se aprinde, explozia poate provoca vŁtŁmŁri 

grave sau orbire. AsiguraἪi ventilaἪie adecvatŁ atunci c©nd ´ncŁrcaἪi bateria. 

 

¶ PERICOL CHIMIC: ElectroliἪii din baterie conἪin acid sulfuric. Contactul cu 

ochii sau cu pielea, chiar Ἠi prin ´mbrŁcŁminte, poate provoca arsuri grave. 

PurtaἪi mascŁ de protecἪie Ἠi ´mbrŁcŁminte de protecἪie. 

¶ ἩineἪi la distanἪŁ flŁcŁrile Ἠi sc©nteile, Ἠi nu fumaἪi ´n zonŁ. 

ANTIDOT: DacŁ electrolitul intrŁ ´n ochi, spŁlaἪi bine cu apŁ caldŁ timp de cel 

puἪin 15 minute Ἠi apelaἪi imediat la un medic. 

¶ OTRAVŀ: Electrolitul este otravŁ.  

ANTIDOT: 

- Extern: SpŁlaἪi bine cu apŁ. 

- Intern: BeἪi o cantitate mare de apŁ sau lapte. 

UrmaἪi cu lapte de magnezie sau ulei vegetal Ἠi apelaἪi imediat la un medic. 

¶ A NU SE LŀSA LA ĊNDEMĄNA COPIILOR. 
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Alte verificŁri    (5) TRUSŀ DE SCULE (vezi pagina 117) 

 

 
 

 

VerificaἪi urmŁtoarele:  

(1) Furtunul de combustibil nu este îndoit, fisurat sau nu este conectat în mod neadecvat. 

(2) Maneta de comandŁ funcἪioneazŁ fŁrŁ probleme. 

(3) ĊntrerupŁtorul funcἪioneazŁ corect. 

(4) Suportul de pupŁ nu prezintŁ deteriorŁri. 

(5) Din trusa de scule nu lipsesc piese de schimb Ἠi unelte (vezi pagina 131). 

(6) Polul anodic (metal sacrificat) nu este deteriorat, slŁbit sau nu prezintŁ coroziune 

excesivŁ. 

Polul anodic (metal sacrificat) ajutŁ la protejarea motorul exterior de coroziune; acesta 

trebuie sŁ fie expus direct la apŁ ori de c©te ori motorul exterior este utilizat. ĊnlocuiἪi anozii 

atunci c©nd au fost reduἨi la aproximativ douŁ treimi din dimensiunea lor iniἪialŁ, sau dacŁ 

se sfŁr©mŁ. 

 

 

NOTŀ 

Posibilitatea de deteriorare prin coroziune este crescutŁ dacŁ polul anodic este 

vopsit sau lŁsat sŁ se deterioreze. 

 

 

Piese/materiale care ar trebui sŁ fie instalate la bord: 

- Manualul utilizatorului 

- Trusa de scule 

- Piese de schimb: bujii de rezervŁ, ulei de motor, elice de rezervŁ, piuliἪŁ crenelatŁ, ἨaibŁ 

Ἠi cui spintecat. 

- ClemŁ de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ. 

- Alte piese/materiale solicitate de legi/reglementŁri. 

 

 

 



81 

 

 

 

7. PORNIREA MOTORULUI 

 

Amorsarea combustibilului  

 
 

ἩineἪi pompiἪa de amorsare astfel ´nc©t capŁtul de ieἨire sŁ fie mai ´nalt dec©t capŁtului de 

intrare (sŁgeata de pe pompiἪa de amorsare este ´ndreptatŁ ´n sus), Ἠi str©ngeἪi pompiἪa 

de amorsare de mai multe ori p©nŁ c©nd se simte ferm, ceea ce indicŁ faptul cŁ 

combustibilul a ajuns la motorul exterior. VerificaἪi dacŁ sunt scurgeri de combustibil. 

 

 

      ATENἩIE 

AveἪi grijŁ sŁ nu vŁrsaἪi combustibil, deoarece vaporii de combustibil se pot 

aprinde. DacŁ se varsŁ combustibil, asiguraἪi-vŁ cŁ zona este uscatŁ ´nainte de a 

porni motorului. 

 

NOTŀ 

Nu atingeἪi pompiἪa de amorsare cu motorul ´n funcἪiune sau atunci c©nd motorul 

exterior este înclinat în sus. Separatorul de vapori s-ar putea revŁrsa. 
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Pornirea motorului 

(tip D1, D2) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      AVERTIZARE 

Gazele de eἨapament conἪin monoxid de carbon toxic. 

Nu porniἪi motorul ´ntr-o zonŁ cu ventilaἪie slabŁ, cum ar fi ´ntr-un adŁpost pentru 

ambarcaἪiuni. 

 

NOTŀ 

Pentru a preveni deteriorarea motorului exterior din cauza supra´ncŁlzirii, nu porniἪi 

niciodatŁ motorul cu elicea scoasŁ din apŁ. 

 

DacŁ barca este echipatŁ cu douŁ motoare exterioare, efectuaἪi urmŁtoarele operaἪii pe 

motorul din dreapta Ἠi, respectiv, pe cel din st©nga. 

 

1. ConectaἪi clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ situatŁ la un capŁt al Ἠnurului 

´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ la ´ntrerupŁtorul de oprire a motorului. 

AtaἨaἪi ´n siguranἪŁ la operator celŁlalt capŁt al Ἠnurului ´ntrerupŁtorului de oprire de 

urgenἪŁ. 

 

      AVERTIZARE 

Ċn cazul ´n care operatorul nu ataἨeazŁ Ἠnurul ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ, 

Ἠi este aruncat de pe scaun sau în afara ambarcaἪiunii, barca scŁpatŁ de sub control 

poate rŁni grav operatorul, pasagerii sau trecŁtorii. Ċntotdeauna ataἨaἪi corect 

Ἠnurul de siguranἪŁ ´nainte de a porni motorul. 
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NOTŀ: 

Motorul nu porneἨte dec©t dacŁ clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ este ataἨatŁ la 

´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ a motorului. 

 

DepozitaἪi clema de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ ´n geanta de scule 

(vezi pagina 117). 

 

 
 

2. MutaἪi maneta de schimbare a vitezelor ´n poziἪia NEUTRŀ. Motorul nu porneἨte dec©t 

dacŁ maneta schimbŁtorului de viteze este setatŁ ´n poziἪia NEUTRŀ. 

 

(Cheie normalŁ fŁrŁ comutator START/STOP) 

 

 
 

 

3. RotiἪi cheia de contact ´n poziἪia START Ἠi menἪineἪi-o ´n aceastŁ poziἪie p©nŁ c©nd 

motorul porneἨte. C©nd motorul porneἨte, eliberaἪi cheia, lŁs©nd-o sŁ revinŁ la poziἪia ON. 

TreceἪi la pasul 5. 

 

NOTŀ 

¶ Nu rotiἪi cheia de contact ´n poziἪia START (pornire) ´n timp ce motorul ruleazŁ. 
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(Cheie normalŁ cu comutator START/STOP) 

 

 
 

3. IntroduceἪi cheia ´n comutatorul de pornire Ἠi rotiἪi-l ´n poziἪia ON. 

4. ApŁsaἪi comutatorul de pornire/oprire. 

 

 
 

(Tip cu Honda Smart Key) 

 

 
 

3. RotiἪi comutatorul de pornire spre dreapta. 

 

NOTŀ: 

Motorul nu va fi pornit dec©t dacŁ cheia Honda Smart Key este autentificatŁ. 

4. ApŁsaἪi comutatorul de pornire/oprire. 

 

NOTŀ: 

Când barca este echipatŁ cu douŁ motoare exterioare, apŁsaἪi comutatorul de pornire a 

tuturor motoarelor. 

 

NOTŀ: 

Motorul de pornire consumŁ un o cantitate mare de curent. Prin urmare, nu ´l puneἪi 

´n funcἪiune continuu timp de mai mult de 5 secunde. DacŁ motorul nu porneἨte ´n 

termen de 5 secunde, aἨteptaἪi cel puἪin 10 secunde ´nainte de a încerca punerea în 

funcἪiune a motorului de pornire din nou. 
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5. DupŁ pornire, verificaἪi dacŁ apa de rŁcire curge din orificiul de verificare a apei de 

rŁcire. Cantitatea de apŁ care curge prin orificiul de verificare poate varia ´n funcἪie de 

operarea termostatului, dar acest fenomen este normal. 

 

NOTŀ 

DacŁ apa nu iese sau dacŁ iese abur, opriἪi motorul. 

VerificaἪi dacŁ ecranul din orificiul de admisie a apei de rŁcire este obstrucἪionat Ἠi 

´ndepŁrtaἪi materialele strŁine dacŁ este necesar. VerificaἪi orificiul de verificare a 

apei de rŁcire pentru ´nfundare. DacŁ apa tot nu curge, cereἪi ca motorul exterior sŁ 

fie verificat de cŁtre un service autorizat de motoare exterioare. Nu puneἪi ´n 

funcἪiune motorul p©nŁ c©nd problema nu a fost remediatŁ. 

 

 

 
 

6. VerificaἪi dacŁ se aprinde indicatorul luminos a presiunii uleiului. 

DacŁ nu se aprinde, opriἪi motorul Ἠi efectuaἪi urmŁtoarele verificŁri. 

 

1) VerificaἪi nivelul uleiului (vezi pagina 73). 

2) DacŁ nivelul de ulei este normal Ἠi dacŁ indicatorul luminos al presiunii uleiului nu se 

aprinde, consultaἪi un distribuitor autorizat Honda de motoare exterioare. 
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7. ĊncŁlziἪi motorul dupŁ cum urmeazŁ: 

Peste 5°C (41°F) - porniἪi motorul timp de cel puἪin 3 minute. 

Sub 5°C (41°F) - porniἪi motorul timp de cel puἪin 5 minute la aprox. 2.000 min-1 (rpm). 

Ċn cazul ´n care nu se ´ncŁlzeἨte complet motorul, acest lucru poate avea ca rezultat o 

performanἪŁ slabŁ a motorului. 

 

NOTŀ 

Ċn cazul ´n care motorul nu este corect ´ncŁlzit ´nainte de a mŁri turaἪia motorului, 

semnalul sonor de avertizare Ἠi indicatorul de supra´ncŁlzire pot sŁ se activeze, iar 

turaἪia motorului va fi redusŁ automat. 

 

NOTŀ: 

Ċnainte de a pŁrŁsi docul, verificaἪi funcἪionarea ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ. 

 

 

(Tip R1) 

 

 
 

      AVERTIZARE 

Gazele de eἨapament conἪin monoxid de carbon toxic, care poate provoca pierderea 

cunoἨtinἪei Ἠi poate duce la deces. 

Nu porniἪi motorul ´ntr-o zonŁ cu ventilaἪie slabŁ, cum ar fi ´ntr-un adŁpost pentru 

ambarcaἪiuni. 

 

NOTŀ 

Pentru a preveni deteriorarea motorului exterior din cauza supra´ncŁlzirii, nu porniἪi 

niciodatŁ motorul cu elicea scoasŁ din apŁ. 
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1. ConectaἪi clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ situatŁ la un capŁt al Ἠnurului 

´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ la ´ntrerupŁtorul de oprire a motorului. AtaἨaἪi ´n 

siguranἪŁ la operator celŁlalt capŁt al Ἠnurului ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ. 

 

      AVERTIZARE 

Ċn cazul ´n care operatorul nu ataἨeazŁ Ἠnurul ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ, 

Ἠi este aruncat de pe scaun sau în afara ambarcaἪiunii, barca scŁpatŁ de sub control 

poate rŁni grav operatorul, pasagerii sau trecŁtorii. Ċntotdeauna ataἨaἪi corect 

Ἠnurul de siguranἪŁ ´nainte de a porni motorul. 

 

 
 

NOTŀ: 

Motorul nu porneἨte dec©t dacŁ clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ este ataἨatŁ la 

´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ a motorului. 

 

DepozitaἪi clema de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ ´n geanta de scule 

(vezi pagina 131). 

 

 
2. CuplaἪi maneta de comandŁ ´n poziἪia NEUTRU. 

Motorul nu porneἨte dec©t ´n cazul ´n care maneta de comandŁ este setatŁ ´n poziἪia N 

(neutru). 
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3. RotiἪi cheia de contact ´n poziἪia START Ἠi menἪineἪi-o ´n aceastŁ poziἪie p©nŁ c©nd 

motorul porneἨte. 

C©nd motorul porneἨte, eliberaἪi cheia, lŁs©nd-o sŁ revinŁ la poziἪia ON. 

 

 

NOTŀ 

¶ Motorul de pornire consumŁ o cantitate mare de curent. Prin urmare, nu ´l puneἪi 

´n funcἪiune ´n mod continuu timp de mai mult de 5 secunde. Ċn cazul ´n care 

motorul nu porneἨte ´n decurs de 5 secunde, aἨteptaἪi cel puἪin 10 secunde 

înainte de a porni din nou motorul de pornire. 

¶ Nu rotiἪi cheia de pornire a motorului ´n poziἪia START ´n timp ce motorul este ´n 

funcἪiune.  

 

 
 

4. DupŁ pornire, verificaἪi dacŁ apa de rŁcire curge din orificiul de verificare a apei de 

rŁcire. Cantitatea de apŁ care curge prin orificiul de verificare poate varia ´n funcἪie de 

operarea termostatului, dar acest fenomen este normal. 
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NOTŀ 

DacŁ apa nu iese sau dacŁ iese abur, opriἪi motorul. 

VerificaἪi dacŁ ecranul din orificiul de admisie a apei de rŁcire este obstrucἪionat Ἠi 

´ndepŁrtaἪi materialele strŁine dacŁ este necesar. VerificaἪi orificiul de verificare a 

apei de rŁcire pentru ´nfundare. DacŁ apa tot nu curge, cereἪi ca motorul exterior sŁ 

fie verificat de cŁtre un service autorizat de motoare exterioare. Nu puneἪi ´n 

funcἪiune motorul p©nŁ c©nd problema nu a fost remediatŁ. 

 

5. VerificaἪi dacŁ se aprinde indicatorul luminos a presiunii uleiului. 

DacŁ nu se aprinde, opriἪi motorul Ἠi efectuaἪi urmŁtoarele verificŁri. 

 

1) VerificaἪi nivelul uleiului (vezi pagina 73). 

2) DacŁ nivelul de ulei este normal Ἠi dacŁ indicatorul luminos al presiunii uleiului nu se 

aprinde, consultaἪi un distribuitor autorizat Honda de motoare exterioare. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

6. ĊncŁlziἪi motorul dupŁ cum urmeazŁ: 

Peste 5°C (41°F) - porniἪi motorul timp de cel puἪin 3 minute. 

Sub 5°C (41°F) - porniἪi motorul timp de cel puἪin 5 minute la aprox. 2.000 min-1 (rpm). 

Ċn cazul ´n care nu se ´ncŁlzeἨte complet motorul, acest lucru poate avea ca rezultat o 

performanἪŁ slabŁ a motorului. 

 

 

 

 



90 

 

 

 

NOTŀ 

Ċn cazul ´n care motorul nu este corect ´ncŁlzit ´nainte de a mŁri turaἪia motorului, 

semnalul sonor de avertizare Ἠi indicatorul de supra´ncŁlzire pot sŁ se activeze, iar 

turaἪia motorului va fi redusŁ automat. 

 

NOTŀ: 

Ċnainte de a pŁrŁsi docul, verificaἪi funcἪionarea ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ. 

 

(Tipurile R2, R3) 

 

 
 

 

      AVERTIZARE 

Gazele de eἨapament conἪin monoxid de carbon toxic, care poate provoca pierderea 

cunoἨtinἪei Ἠi poate duce la deces. 

Nu porniἪi motorul ´ntr-o zonŁ cu ventilaἪie slabŁ, cum ar fi ´ntr-un adŁpost pentru 

ambarcaἪiuni. 

 

NOTŀ 

Pentru a preveni deteriorarea motorului exterior din cauza supra´ncŁlzirii, nu porniἪi 

niciodatŁ motorul cu elicea scoasŁ din apŁ. 

 

NOTŀ: 

Atunci când barca este prevŁzutŁ cu douŁ motoare exterioare, se efectueazŁ urmŁtoarele 

proceduri la motorul stâng, respectiv la motorul drept: 

 

1. ConectaἪi clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ situatŁ la un capŁt al Ἠnurului 

´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ la ´ntrerupŁtorul de oprire a motorului. 

AtaἨaἪi ´n siguranἪŁ la operator celŁlalt capŁt al Ἠnurului ´ntrerupŁtorului de oprire de 

urgenἪŁ. AsiguraἪi-vŁ cŁ aἪi instalat clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ la 
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´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ de pe cutia telecomenzii, precum Ἠi pe panoul de 

comandŁ. 

 

      AVERTIZARE 

Ċn cazul ´n care operatorul nu ataἨeazŁ Ἠnurul ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ, 

Ἠi este aruncat de pe scaun sau în afara ambarcaἪiunii, barca scŁpatŁ de sub control 

poate rŁni grav operatorul, pasagerii sau trecŁtorii. Ċntotdeauna ataἨaἪi corect 

Ἠnurul de siguranἪŁ ´nainte de a porni motorul. 

 

 

 
 

NOTŀ: 

Motorul nu porneἨte dec©t dacŁ clema ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ este ataἨatŁ la 

´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ a motorului. 

 

DepozitaἪi clema de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ ´n geanta de scule 

(vezi pagina 131). 

 

 
 

2. CuplaἪi maneta de comandŁ ´n poziἪia NEUTRU. 

Motorul nu porneἨte dec©t ´n cazul ´n care maneta de comandŁ este setatŁ ´n poziἪia 

NEUTRU. 
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3. RotiἪi cheia de contact ´n poziἪia START Ἠi menἪineἪi-o ´n aceastŁ poziἪie p©nŁ c©nd 

motorul porneἨte. 

C©nd motorul porneἨte, eliberaἪi cheia, lŁs©nd-o sŁ revinŁ la poziἪia ON. 

 

NOTŀ 

¶ Motorul de pornire consumŁ o cantitate mare de curent. Prin urmare, nu ´l puneἪi 

´n funcἪiune ´n mod continuu timp de mai mult de 5 secunde. Ċn cazul ´n care 

motorul nu porneἨte ´n decurs de 5 secunde, aἨteptaἪi cel puἪin 10 secunde 

înainte de a porni din nou motorul de pornire. 

¶ Nu apŁsaἪi butonul de pornire a motorului ´n timp ce motorul este ´n funcἪiune. 

Acest lucru poate deteriora unitatea de pornire. 

 

NOTŀ: 

Atunci când barca este prevŁzutŁ cu douŁ motoare exterioare, se efectueazŁ procedura 

de mai sus la motorul stâng, respectiv la motorul drept. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. DupŁ pornire, verificaἪi dacŁ apa de rŁcire curge din orificiul de verificare a apei de 

rŁcire. Cantitatea de apŁ care curge prin orificiul de verificare poate varia ´n funcἪie de 

operarea termostatului, dar acest fenomen este normal. 
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NOTŀ 

DacŁ apa nu iese sau dacŁ iese abur, opriἪi motorul. 

VerificaἪi dacŁ ecranul din orificiul de admisie a apei de rŁcire este obstrucἪionat Ἠi 

´ndepŁrtaἪi materialele strŁine dacŁ este necesar. VerificaἪi orificiul de verificare a 

apei de rŁcire pentru ´nfundare. DacŁ apa tot nu curge, cereἪi ca motorul exterior sŁ 

fie verificat de cŁtre un service autorizat de motoare exterioare. Nu puneἪi ´n 

funcἪiune motorul p©nŁ c©nd problema nu a fost remediatŁ. 

 

 
 

5. VerificaἪi dacŁ se aprinde indicatorul luminos a presiunii uleiului. 

DacŁ nu se aprinde, opriἪi motorul Ἠi efectuaἪi urmŁtoarele verificŁri. 

 

1) VerificaἪi nivelul uleiului (vezi pagina 73). 

2) DacŁ nivelul de ulei este normal Ἠi dacŁ indicatorul luminos al presiunii uleiului nu se 

aprinde, consultaἪi un distribuitor autorizat Honda de motoare exterioare. 

 

6. ĊncŁlziἪi motorul dupŁ cum urmeazŁ: 

Peste 5°C (41°F) - porniἪi motorul timp de cel puἪin 3 minute. 

Sub 5°C (41°F) - porniἪi motorul timp de cel puἪin 5 minute la aprox. 2.000 min-1 (rpm). 

Ċn cazul ´n care nu se ´ncŁlzeἨte complet motorul, acest lucru poate avea ca rezultat o 

performanἪŁ slabŁ a motorului. 

 

NOTŀ 

Ċn cazul ´n care motorul nu este corect ´ncŁlzit ´nainte de a mŁri turaἪia motorului, 

semnalul sonor de avertizare Ἠi indicatorul de supra´ncŁlzire pot sŁ se activeze, iar 

turaἪia motorului va fi redusŁ automat. 

 

NOTŀ: 

Ċnainte de a pŁrŁsi docul, verificaἪi funcἪionarea ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ. 
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Modul de selectare a staἪiei 

 

 
 

Pentru ambarcaἪiunile cu mai multe staἪii, utilizaἪi butonul [-] pentru a schimba staἪia de 

operare. 

DacŁ apŁsaἪi Ἠi menἪineἪi apŁsat butonul [-] al staἪiei inactive atunci c©nd toate manetele 

de telecomandŁ se aflŁ ´n poziἪia NEUTRŀ, puteἪi opera motoarele exterioare folosind 

aceastŁ staἪie. 

Se va aude un semnal sonor lung Ἠi se va aprinde indicatorul ACT c©nd staἪia poate fi 

operatŁ. 
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8. OPERARE  

 

Procedura de rodaj 

Perioada de rodaj: 10 ore 

 

OperaἪiunea de rodaj permite ca suprafeἪele de ´mbinare ale pieselor mobile sŁ se uzeze 

în mod uniform, asigurând astfel o bunŁ performanἪŁ Ἠi o duratŁ mai mare de funcἪionare a 

motorului exterior. 

 

EfectuaἪi rodajul motorului exterior nou, dupŁ cum urmeazŁ:  

 

Pentru primele 15 minute: 

RulaἪi motorul exterior la viteza de trolling. UtilizaἪi cantitatea minimŁ de deschidere a 

acceleraἪiei necesarŁ pentru a opera barca la o vitezŁ de trolling sigurŁ. 

 

UrmŁtoarele 45 de minute: 

RulaἪi motorul exterior p©nŁ la o vitezŁ de maxim de 2.000-3.000 min-1 (rpm) sau între 

10% Ἠi 30% de deschidere a acceleraἪiei. 

 

UrmŁtoarele 60 de minute: 

RulaἪi motorul exterior p©nŁ la o vitezŁ de maxim de 4.000 p©nŁ la 5.000 min-1 (rpm) 

sau 50% p©nŁ la 80% de deschidere a acceleraἪiei. Perioade scurte de vitezŁ maximŁ 

de acceleraἪie sunt acceptabile, dar nu acἪionaἪi motorul exterior în mod continuu la 

acceleraἪie maximŁ. 

 

UrmŁtoarele 8 ore: 

EvitaἪi accelerarea continuŁ la maximum (deschidere de 100% a acceleraἪiei). 

Nu rulaἪi motorul exterior la acceleraἪie maximŁ pentru mai mult de 5 minute. 

 

Ċn cazul ambarcaἪiunilor care planeazŁ uἨor, aduceἪi barca ´n plan, apoi reduceἪi 

deschiderea acceleraἪiei p©nŁ la setŁrile de rodaj menἪionate mai sus. 
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Schimbarea vitezelor  

(Tip D1) 

 

 
 

 

      ATENἩIE 

EvitaἪi operaἪiile bruἨte Ἠi forἪate ale manetei de comandŁ. 

AcἪionaἪi-o moderat. AcἪionaἪi maneta de comandŁ Ἠi mŁriἪi viteza motorului 

dupŁ ce vŁ asiguraἪi cŁ treapta de vitezŁ a fost schimbatŁ ´n mod sigur. 

 

Ċn timp ce trageἪi maneta de eliberare neutrŁ, ´mpingeἪi maneta de comandŁ cu 

aproximativ 20° spre poziἪia FORWARD (´nainte) sau REVERSE (´napoi) pentru a cupla 

treapta de vitezŁ doritŁ. 

 

Împingerea manetei de comandŁ peste aproximativ 20Á va creἨte deschiderea de 

acceleraἪie Ἠi viteza ambarcaἪiunii. 

 

Maneta de comandŁ nu se va miἨca dec©t dacŁ maneta de eliberare neutrŁ este trasŁ ´n 

sus. 

 

Schimbarea vitezelor 

(Tip D2) 
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      ATENἩIE 

EvitaἪi operaἪiile bruἨte Ἠi forἪate ale manetei de comandŁ. 

AcἪionaἪi-o moderat. AcἪionaἪi maneta de comandŁ Ἠi mŁriἪi viteza motorului 

dupŁ ce vŁ asiguraἪi cŁ treapta de vitezŁ a fost schimbatŁ ´n mod sigur. 

 

Ċn timp ce trageἪi maneta de eliberare neutrŁ, ´mpingeἪi maneta de comandŁ cu 

aproximativ 20° spre poziἪia FORWARD (´nainte) sau REVERSE (´napoi) pentru a cupla 

treapta de vitezŁ doritŁ. 

 

Atunci când barca este echipatŁ cu douŁ motoare exterioare, ἪineἪi maneta de comandŁ ´n 

mijloc, aἨa cum se aratŁ, Ἠi acἪionaἪi manetele din dreapta Ἠi din st©nga simultan. 

 

Împingerea manetelor de comandŁ peste aproximativ 20Á va creἨte deschiderea de 

acceleraἪie Ἠi viteza ambarcaἪiunii. 

 

 

Schimbarea vitezelor  

(Tip R1) 

 

 
 

      ATENἩIE 

EvitaἪi operaἪiile bruἨte Ἠi forἪate ale manetei de comandŁ. 

AcἪionaἪi-o moderat. AcἪionaἪi maneta de comandŁ Ἠi mŁriἪi viteza motorului dupŁ 

ce vŁ asiguraἪi cŁ treapta de vitezŁ a fost schimbatŁ ´n mod sigur. 

 

Ċn timp ce trageἪi maneta de eliberare neutrŁ, ´mpingeἪi maneta de comandŁ cu 

aproximativ 32Á spre poziἪia FORWARD (´nainte) sau REVERSE (´napoi) pentru a cupla 

treapta de vitezŁ doritŁ. 

 

Împingerea manetelor de comandŁ peste aproximativ 32Á va creἨte deschiderea de 

acceleraἪie Ἠi viteza ambarcaἪiunii. 

 

Maneta de comandŁ nu se va miἨca dec©t dacŁ maneta de eliberare neutrŁ este trasŁ ´n 

sus. 
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Schimbarea vitezelor  

(Tip R2) 

 

 
 

 

      ATENἩIE 

EvitaἪi operaἪiile bruἨte Ἠi forἪate ale manetei de comandŁ. 

AcἪionaἪi-o moderat. AcἪionaἪi maneta de comandŁ Ἠi mŁriἪi viteza motorului dupŁ 

ce vŁ asiguraἪi cŁ treapta de vitezŁ a fost schimbatŁ ´n mod sigur. 

 

Ċn timp ce trageἪi maneta de eliberare neutrŁ, ´mpingeἪi maneta de comandŁ cu 

aproximativ 35Á spre poziἪia FORWARD (´nainte) sau REVERSE (´napoi) pentru a cupla 

treapta de vitezŁ doritŁ. 

 

Împingerea manetelor de comandŁ peste aproximativ 35Á va creἨte deschiderea de 

acceleraἪie Ἠi viteza ambarcaἪiunii. 

 

Maneta de comandŁ nu se va miἨca dec©t dacŁ maneta de eliberare neutrŁ este trasŁ ´n 

sus. 

 

Schimbarea vitezelor  

(Tip R3) 
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      ATENἩIE 

EvitaἪi operaἪiile bruἨte Ἠi forἪate ale manetei de comandŁ. 

AcἪionaἪi-o moderat. AcἪionaἪi maneta de comandŁ Ἠi mŁriἪi viteza motorului dupŁ 

ce vŁ asiguraἪi cŁ treapta de vitezŁ a fost schimbatŁ ´n mod sigur. 

 

Atunci când barca este echipatŁ cu douŁ motoare exterioare, ἪineἪi maneta de comandŁ ´n 

mijloc, aἨa cum se aratŁ, Ἠi acἪionaἪi manetele din dreapta Ἠi din st©nga simultan. 

 

Împingerea manetelor de comandŁ peste aproximativ 35Á va creἨte deschiderea de 

acceleraἪie Ἠi viteza ambarcaἪiunii 

 

 

Navigare  

 

 
 

1. ApŁsaἪi DN (jos) de pe butonului de asietŁ/´nclinare Ἠi ´nclinaἪi motorul exterior 

p©nŁ ´n poziἪia cea mai joasŁ. 

 

Tip D2: 

Atunci c©nd sunt montate douŁ sau mai multe motoare exterioare: 

1) ApŁsaἪi DN (jos) de pe butonului de asietŁ/´nclinare de pe maneta telecomenzii Ἠi reglaἪi 

motoarele exterioare ´n poziἪia cea mai joasŁ. 

2) Cu motoarele exterioare reglate ´n poziἪia cea mai joasŁ, reglaἪi unghiul de asietŁ al 

fiecŁrui motor exterior cu ajutorul comutatorului de pe panou. 

 

Tip R3: 

Când sunt montate douŁ motoare exterioare: 

1) ApŁsaἪi DN (jos) de pe butonului de asietŁ/´nclinare de pe maneta telecomenzii Ἠi reglaἪi 

motoarele exterioare ´n poziἪia cea mai joasŁ. 
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2) Cu motoarele exterioare reglate ´n poziἪia cea mai joasŁ, reglaἪi unghiul de asietŁ al 

motoarelor din dreapta Ἠi st©nga prin apŁsarea simultanŁ a comutatorului de pe maneta 

telecomenzii. 

 

 
 

2. ĊmpingeἪi maneta de comandŁ de la poziἪia NEUTRU spre poziἪia FORWARD (înainte). 

 

Tip D1, D2: 

Împingerea manetei cu aproximativ 20° cupleazŁ treapta de vitezŁ. Prin împingerea 

manetei de comandŁ mai departe se deschide acceleraἪia Ἠi creἨte viteza ambarcaἪiunii. 

  

Tip R1: 

Împingerea manetei cu aproximativ 32° cupleazŁ treapta de vitezŁ. Prin împingerea 

manetei de comandŁ mai departe se deschide acceleraἪia Ἠi creἨte turaἪia motorului. 

  

Tipul R2, R3: 

Împingerea manetei cu aproximativ 35° cupleazŁ treapta de vitezŁ. Prin împingerea 

manetei de comandŁ mai departe se deschide acceleraἪia Ἠi creἨte viteza ambarcaἪiunii. 

 

Pentru a economisi combustibil, deschideἪi acceleraἪia la aproximativ 80%. 

 

NOTŀ: 

¶ BF175D/BF200D/BF225D: 

Ċn timpul vitezei de croazierŁ la turaἪie maximŁ, reἪineἪi cŁ turaἪia motorului trebuie sŁ 

fie în intervalul de 5000 min-1 (rpm) Ἠi 6000 min-1 (rpm). 

BF250D: 

Ċn timpul vitezei de croazierŁ la turaἪie maximŁ, reἪineἪi cŁ turaἪia motorului trebuie sŁ 

fie în intervalul de 5300 min-1 (rpm) Ἠi 6300 min-1 (rpm). 

¶ DacŁ simἪiἪi cŁ turaἪia motorului creἨte atunci c©nd coca sare sau în mod de ventilaἪie, 

navigaἪi cu barca poziἪion©nd acceleraἪia la partea de vitezŁ micŁ. 

¶ ConsultaἪi "Selectarea elicei" (vezi pagina 68) pentru a ´nἪelege relaἪia ´ntre elice Ἠi 

turaἪia motorului. 
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      ATENἩIE 

Nu operaἪi fŁrŁ capacul motorului. Piesele mobile expuse ar putea provoca rŁniri; 

apa poate deteriora motorul. 

 

NOTŀ: 

Pentru cele mai bune performanἪe, pasagerii Ἠi echipamentul trebuie sŁ fie distribuite în 

mod egal pentru a echilibra barca. 

 

Modul tractare (trolling) 

 

 
 
(CUTIA TELECOMENZII Ἠi tip MONTARE ĊNCASTRATŀ) 

 

 
(CUTIA TELECOMENZII Ἠi tip MONTARE PE PARTEA SUPERIOARŀ) 

 

 

Butonul [-]: Reduce turaἪia motorului 

Butonul [+]: MŁreἨte turaἪia motorului 

 

DupŁ ce motorul s-a ´ncŁlzit, menἪin©nd apŁsat butonul [+] atunci când barca funcἪioneazŁ 

cu acceleraἪia complet ´nchisŁ, schimbŁ modul ´n modul tractare (trolling). 
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VeἪi auzi semnalul sonor lung. 

Când modul este schimbat în modul tractare (trolling), turaἪia motorului este de 650 min-1 

(rpm). 

 

PuteἪi regla turaἪia motorului cu 50 min-1 (rpm) de fiecare datŁ c©nd apŁsaἪi butonul o datŁ. 

VeἪi auzi semnalul sonor scurt. 

TuraἪia motorului poate fi reglatŁ în intervalul de 650 - 1.000 min-1 (rpm). 

 

DacŁ continuaἪi sŁ apŁsaἪi butonul, acesta nu va scŁdea sau mŁri turaἪia motorului peste 

limita inferioarŁ (650 min-1 (rpm)) sau mai mare (1.000 min-1 (rpm)). 

DacŁ ´ncercaἪi sŁ faceἪi acest lucru, se va auzi semnalul sonor de douŁ ori. 

 

AcceleraἪia poate fi acἪionat ´n timp ce se aflŁ ´n modul tractare (trolling). Modul tractare 

(trolling) este anulat când motorul atinge 3.000 min-1 (rpm). 

 

Modul cu o singurŁ manetŁ 

(Pentru bŁrci cu mai multe motoare exterioare) 

 

 
Schimbarea treptelor de vitezŁ Ἠi reglarea turaἪiei motorului pentru toate motoarele 

exterioare pot fi efectuate cu o singurŁ manetŁ de telecomandŁ atunci c©nd barca se aflŁ 

´n modul cu o singurŁ manetŁ. 

DacŁ apŁsaἪi Ἠi menἪineἪi apŁsat butonul [+] atunci c©nd toate manetele de telecomandŁ 

se aflŁ ´n poziἪia NEUTRU, modul se schimbŁ ´n modul cu o singurŁ maneta. Se va auzi o 

datŁ un semnal sonor lung Ἠi se aprinde indicatorul SYNC. 
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Echilibrarea motorului exterior 

 

 
 
(când unghiul traversei este la 12°) 

 

 

NOTŀ: 

Pentru mai multe motoare exterioare, unghiul de asietŁ/înclinare al tuturor motoarelor 

exterioare este reglat ´n acelaἨi timp prin utilizarea ´ntrerupŁtorului de asietŁ/înclinare de 

pe maneta telecomenzii, iar unghiul de asietŁ/înclinare al fiecŁrui motor exterior este reglat 

prin utilizarea fiecŁrui ´ntrerupŁtor de asietŁ/înclinare de pe panou. 
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(Tip R3) 

 

 
 

ConsultaἪi un service autorizat Honda pentru metoda de reglare a ´ntrerupŁtorului de 

limitare a ´nclinŁrii. ApŁsaἪi UP (sus) sau DN (jos) de pe ´ntrerupŁtorul de reglaj 

electric/´nclinare Ἠi ´nclinaἪi motorul exterior p©nŁ la cea mai bunŁ poziἪie ´n conformitate 

cu condiἪiile de croazierŁ. 

  

Sistemul de asietŁ/´nclinare funcἪioneazŁ atunci c©nd ´ntrerupŁtorul este apŁsat, iar acesta 

se opreἨte atunci c©nd ´ntrerupŁtorul este eliberat.  

Pentru a regla uἨor ´n sus, apŁsaἪi scurt, dar ferm pe butonul UP. 

Pentru a regla uἨor ´n jos, apŁsaἪi scurt, dar ferm pe butonul DN. 

 

NOTŀ: 

Pentru mai multe motoare exterioare, unghiul de asietŁ/înclinare al tuturor motoarelor 

exterioare este reglat ´n acelaἨi timp prin utilizarea ´ntrerupŁtorului de asietŁ/înclinare de 

pe maneta telecomenzii, iar unghiul de asietŁ/înclinare al fiecŁrui motor exterior este reglat 

prin utilizarea fiecŁrui ´ntrerupŁtor de asietŁ/înclinare de pe panou. 

 

 

      ATENἩIE 

¶ Unghiul de asietŁ necorespunzŁtor poate rezulta în manevrabilitate instabilŁ. 

¶ Nu reglaἪi excesiv ´n timp ce navigaἪi prin valuri agitate; în caz contrar se poate 

produce un accident. 

¶ Unghiul de asietŁ excesiv poate duce la cavitaἪie Ἠi la supraturaἪia elicei, iar 

reglarea în sus a motorul exterior în mod excesiv poate provoca deteriorarea 

pompei de apŁ. 
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NOTŀ: 

¶ ReduceἪi unghiul de asietŁ la viteze mari pentru a reduce posibilitatea de ventilare a 

elicei. 

¶ Reglarea necorespunzŁtoare a motorului exterior poate rezulta în manevrabilitate 

instabilŁ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

În timpul croazierei: 

(A) Pe v©nt puternic, reglaἪi uἨor motorul exterior pentru a cobor´ prova Ἠi a ´mbunŁtŁἪi 

stabilitatea ambarcaἪiunii. 

(B) Cu v©nt din spate, reglaἪi uἨor motorul exterior ´n sus pentru a ridica prova Ἠi a 

´mbunŁtŁἪi stabilitatea ambarcaἪiunii. 

(C) Prin valuri agitate, nu reglaἪi motorul exterior nici prea jos, nici prea sus, pentru a evita 

manevrabilitatea instabilŁ.  

 

Indicator de asietŁ 

(echipament opἪional) 

 

Indicatorul de asietŁ indicŁ unghiul de asietŁ al motorului exterior. ConsultaἪi indicatorul de 

asietŁ Ἠi apŁsaἪi butonul UP (sus) sau DN (jos) de pe comutatorul de asietŁ/´nclinare 

pentru a regla unghiul de asietŁ a motorului exterior pentru a obἪine performanἪa Ἠi 

stabilitatea maximŁ. 

 

IlustraἪia prezintŁ tipul R1. 

EfectuaἪi aceeaἨi procedurŁ pentru celelalte tipuri. 
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      ATENἩIE 

Atunci când barca este echipatŁ cu douŁ motoare exterioare, reglaἪi cu ajutorul 

´ntrerupŁtorului de pe maneta de comandŁ. 

Reglarea cu ´ntrerupŁtorul de pe consolŁ va afecta echilibrul dintre motoarele exterioare 

din dreapta Ἠi st©nga, ceea ce afecteazŁ ´n mod negativ manevrabilitatea Ἠi stabilitatea 

motoarelor exterioare.  

 

PROVŀ PREA JOASŀ DIN CAUZA 

1. ĊNCŀRCŀTURII ĊN FAἩŀ 

2. REGLŀRII MOTORULUI EXTERIOR PREA JOS. 

 

 
 

Cu motorul exterior reglat prea jos, indicatorul de asietŁ va indica valoarea prezentatŁ. 

Pentru a ridica prova, mŁriἪi unghiul de asietŁ al motorului exterior apŁs©nd partea UP 

(sus) a ´ntrerupŁtorului de asietŁ/înclinare. 

 

 

PROVŀ PREA RIDICATŀ DIN CAUZA 

1. ĊNCŀRCŀTURII DIN SPATE 

2. REGLŀRII MOTORULUI EXTERIOR PREA SUS. 
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Cu motorul exterior reglat prea sus, indicatorul de asietŁ va indica valoarea prezentatŁ. 

Pentru a coborî prova, reduceἪi unghiul de asietŁ al motorului exterior apŁs©nd partea DN 

(jos) a ´ntrerupŁtorului de asietŁ/înclinare. 

 

 

Înclinarea motorului exterior  

 

ĊnclinaἪi motorul exterior pentru a preveni lovirea elicei Ἠi cutiei de viteze de fund când 

ambarcaἪiunea este acostatŁ sau opritŁ ´n ape de micŁ ad©ncime. 

VŁ rugŁm sŁ ´nclinaἪi motoarele simultan în sus, atunci când barca este echipatŁ cu douŁ 

motoare exterioare. 

 

1. MutaἪi maneta de schimbare a vitezelor ´n poziἪia NEUTRŀ Ἠi opriἪi motorul. 

2. ApŁsaἪi butonul UP de pe ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare Ἠi ´nclinaἪi motorul exterior 

p©nŁ la cea mai bunŁ poziἪie. 

 

(Tip D1) 
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PANOU DE COMANDŀ PTT 

 

 

 
 

NOTŀ: 

Pentru mai multe motoare exterioare, unghiul de asietŁ/înclinare al tuturor motoarelor 

exterioare este reglat ´n acelaἨi timp prin utilizarea ´ntrerupŁtorului de asietŁ/înclinare de 

pe maneta telecomenzii, iar unghiul de asietŁ/înclinare al fiecŁrui motor exterior este reglat 

prin utilizarea fiecŁrui ´ntrerupŁtor de asietŁ/înclinare de pe panou. 

 

 

Acostare  
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ĊnclinaἪi ´n sus motorul exterior cu ajutorul manetei de blocare a ´nclinŁrii c©nd acostaἪi 

barca. PoziἪionaἪi maneta de schimbare a vitezei ´n poziἪia NEUTRŀ Ἠi opriἪi motorul 

înainte de a înclina în sus motorul exterior. 

 

NOTŀ: 

Ċnainte de a ´nclina ´n sus, lŁsaἪi motorul exterior sŁ ruleze timp de un minut dupŁ oprirea 

motorului pentru scurgerea apei din interiorul motorului. 

 

OpriἪi motorul Ἠi deconectaἪi conducta de combustibil de la motorul exterior înainte de a 

înclina motorul exterior. 

 

1. RidicaἪi motorul exterior c©t mai mult posibil cu ajutorul ´ntrerupŁtorului de 

asietŁ/´nclinare. 

2. CuplaἪi maneta de blocare a ´nclinŁrii ´n poziἪia LOCK (blocat) Ἠi cobor©Ἢi motorul 

exterior p©nŁ c©nd maneta de blocare nu intrŁ ´n contact cu suportul la pupŁ. 

3. ApŁsaἪi butonul DN (jos) de pe ´ntrerupŁtorul de asietŁ/´nclinare p©nŁ c©nd tijele de 

asietŁ sunt complet scurtate. 

4. Pentru a ´nclina ´n jos, ridicaἪi uἨor motorul exterior, cuplaἪi maneta de blocare a 

înclinŁrii ´n poziἪia FREE (eliberat). 

 

NOTŀ: 

DupŁ ´nclinarea ´n jos a motoarelor exterioare, reglaἪi unghiul de asietŁ al motoarelor 

exterioare din dreapta Ἠi din st©nga.  
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ĊntrerupŁtor de înclinare  

 

 
 

C©nd sunteἪi departe de ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare situat pe maneta de comandŁ, 

puteἪi acἪiona ´ntrerupŁtorul de asietŁ/înclinare de pe motorul exterior. 

FuncἪionarea ´ntrerupŁtorului este aceeaἨi ca Ἠi ´n cazul ´ntrerupŁtorului de pe maneta de 

comandŁ. 

 

      ATENἩIE 

Nu acἪionaἪi ´ntrerupŁtorul de înclinare de pe motorul exterior în timp ce navigaἪi. 
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SupapŁ de siguranἪŁ manualŁ 

 

 
 

 

Când sistemul de asietŁ/´nclinare nu funcἪioneazŁ din cauza unei baterii descŁrcate sau 

defecἪiunea motorului de asietŁ/înclinare, motorul exterior poate fi înclinat manual în sus 

sau ´n jos prin acἪionarea supapei de siguranἪŁ manualŁ. 

Pentru a ´nclina manual motorul exterior, rotiἪi supapa de siguranἪŁ manualŁ de sub 

suportul de pupŁ cu 1 sau 2 ture ´n sens invers acelor de ceasornic, folosind o ἨurubelniἪŁ. 

 

VerificaἪi dacŁ nicio persoanŁ nu se aflŁ sub motorul exterior înainte de a efectua aceastŁ 

operaἪiune, deoarece dacŁ supapa de siguranἪŁ manualŁ este slŁbitŁ (rotitŁ în sens invers 

acelor de ceasornic) când motorul exterior este înclinat în sus, motorul exterior se va 

înclina brusc în jos. 

 

DupŁ ce aἪi ´nclinat manual ´n sus/jos, ´nchideἪi supapa de siguranἪŁ manualŁ pentru a 

bloca motorul exterior ´n poziἪie. 

 

      ATENἩIE 

Supapa de siguranἪŁ manualŁ trebuie sŁ fie str©nsŁ bine ´nainte de a folosi motorul 

exterior; în caz contrar motorul exterior s-ar putea înclina atunci când barca 

funcἪioneazŁ ´n marἨarier. 
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Reglarea clapei de asietŁ 

 

 

 
 

 
 

 

Clapa de asietŁ permite ajustarea òreacἪiei c©rmei sub cupluò, care este o reacἪie de 

rotaἪie sau cuplu generat de elice. DacŁ ´n timpul unui viraj de mare vitezŁ este necesarŁ 

o cantitate inegalŁ de efort pentru a vira barca la dreapta sau la st©nga, reglaἪi clapa de 

asietŁ astfel încât sŁ egalizaἪi efortul necesar. 

DistribuiἪi ´ncŁrcŁtura ´n mod egal ´n barcŁ Ἠi conduceἪi ambarcaἪiunea pe un curs drept la 

acceleraἪie maximŁ. ĊntoarceἪi uἨor cârma at©t pentru virajele la dreapta c©t Ἠi la st©nga 

pentru a determina cantitatea de efort necesar. 

 

DacŁ este necesar un efort mai mic pentru a vira la st©nga: 

SlŁbiἪi Ἠurubul de str©ngere a clapei de asietŁ Ἠi rotiἪi capŁtul din spate al clapei de asietŁ 

spre st©nga. Str©ngeἪi Ἠurubul bine. 

DacŁ este necesar un efort mai mic pentru a vira la dreapta: 

SlŁbiἪi Ἠurubul de str©ngere al clapei de asietŁ Ἠi rotiἪi capŁtul din spate al clapei de asietŁ 

spre dreapta. Str©ngeἪi Ἠurubul bine. 

EfectuaἪi mici ajustŁri pe r©nd Ἠi ´ncercaἪi din nou. Reglarea incorectŁ a clapei de asietŁ 

poate cauza o direcἪie nefavorabilŁ. 
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NOTŀ: 

Vopsirea sau acoperirea anozilor va duce la deteriorarea motorului exterior prin 

ruginŁ Ἠi coroziune. 

 

Sistem de protecἪie a motorului         

<Presiunea uleiului de motor, Supra´ncŁlzire, Separator de apŁ, Sisteme de 

avertizare PGM-FI Ἠi ACG> 

 

 
 

 

DacŁ presiunea uleiului de motor scade Ἠi/sau motorul se supra´ncŁlzeἨte, oricare sau 

ambele sisteme de avertizare pot fi activate. 

Atunci c©nd sunt activate, turaἪia motorului va scŁdea treptat, iar indicatorul de presiune a 

uleiului se va stinge (OFF) Ἠi indicatorul de supra´ncŁlzire se va aprinde (ON). 

Un semnal sonor continuu va suna la toate tipurile. 

TuraἪia motorului nu poate fi crescutŁ cu o deschidere mai mare a acceleraἪiei p©nŁ c©nd 

defecἪiunea nu este corectatŁ. 

DupŁ remedierea defecἪiunii turaἪia motorului va creἨte treptat. 

 

Ċn cazul ´n care motorul se supra´ncŁlzeἨte, motorul se va opri în 20 de secunde de la 

momentul în care sistemul de protecἪie a motorului va limita turaἪia motorului. 

Fiecare sistem de avertizare PGM-FI, ACG, presiunea uleiului, supra´ncŁlzire Ἠi 

contaminare cu apŁ este activat conform descrierii din ´n urmŁtorul tabel. 

 

(Tipurile R1, R2, R3) 

 
Sistem INDICATOARE INDICATOR SONOR 

Simptome Presiunea 

uleiului 

(Verde) 

Supra´ncŁlzire 

(RoἨu) 

ACG 

(RoἨu) 

PGM-FI 

(RoἨu) 

SISTEM 

CORESPUNZŀTOR 

La pornire PORNIT  

(2 sec) 

PORNIT 

(2 sec) 

PORNIT PORNIT  

(2 sec) 

Cu cheia de contact  

pornitŁ: ON (de 2 ori) 

Ċn timpul operŁrii PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT 

Presiune ulei scŁzutŁ OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT PORNIT (în continuu) 

Supra´ncŁlzire PORNIT PORNIT OPRIT OPRIT PORNIT (în continuu) 

Avertizare ACG PORNIT OPRIT PORNIT OPRIT alternativ ON Ἠi OFF 
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(la intervale lungi de 

timp) 

Avertizare PGM-FI PORNIT* OPRIT OPRIT PORNIT alternativ ON Ἠi OFF 

(la intervale lungi de 

timp) 

Contaminarea apei PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT alternativ ON Ἠi OFF 

(la intervale scurte de 

timp) 

 

NOTŀ: 

¶ Unele indicatoare luminoase Ἠi/sau sonore vor fi activate ´n acelaἨi timp datoritŁ apariἪiei unei 

defecἪiuni. 

*: Ocazional poate clipi din cauza apariἪiei unei defecἪiuni. 

 
Sistem INDICATOARE INDICATOR 

SONOR 

NIVEL  

AVERTIZARE 

Reducerea 

puterii* 

Simptome Presiunea 

uleiului 

(Verde) 

Supra´ncŁlzire 

(RoἨu) 

ACG 

(RoἨu) 

PGM-FI 

(RoἨu) 

SISTEM 

CORESPUNZŀTOR 

În timpul 

operŁrii 

OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT 

Presiune ulei 

scŁzutŁ 

PORNIT OPRIT OPRIT OPRIT PORNIT (în 

continuu) 

Nivel avertizare: 1 PORNIT 

Supra´ncŁlzire OPRIT PORNIT OPRIT OPRIT PORNIT (în 

continuu) 

Nivel avertizare: 1 PORNIT 

Avertizare ACG OPRIT OPRIT PORNIT OPRIT alternativ ON Ἠi OFF 

(la intervale lungi de 

timp) 

Nivel avertizare: 2 OPRIT 

Avertizare 

PGM-FI 

OPRIT OPRIT OPRIT PORNIT alternativ ON Ἠi OFF 

(la intervale lungi de 

timp) 

Nivel avertizare: 2 OPRIT 

Contaminarea 

apei 

OPRIT OPRIT OPRIT OPRIT alternativ ON Ἠi OFF 

(la intervale scurte 

de timp) 

Nivel avertizare: 2 OPRIT 

 

NOTŀ: 

¶ Unele indicatoare luminoase Ἠi/sau sonore vor fi activate ´n acelaἨi timp datoritŁ apariἪiei unei 

defecἪiuni. 

*: Vezi pagina 118 despre reducerea puterii. 

 

Când sistemul de avertizare a presiunii uleiului este activat: 

 

1. OpriἪi imediat motorul Ἠi verificaἪi nivelul uleiului de motor (vezi pagina 73). 

2. DacŁ uleiul este p©nŁ la nivelul recomandat, reporniἪi motorul. Ċn cazul ´n care sistemul 

de avertizare a presiunii uleiului se opreἨte dupŁ 30 de secunde, sistemul este normal. 

 

NOTŀ: 

Ċn cazul ´n care acceleraἪia a fost ´nchisŁ brusc dupŁ ce a rulat la turaἪie maximŁ, este 

posibil ca turaἪia motorului sŁ scadŁ sub valoarea de ralanti specificatŁ. Acest lucru poate 

duce la activarea pentru un scurt timp a sistemului de avertizare a presiunii uleiului. 

 

3. În cazul în care sistemul de avertizare a presiunii uleiului rŁm©ne activat dupŁ 30 de 

secunde, ´ntoarceἪi-vŁ la cel mai apropiat debarcader Ἠi contactaἪi cel mai apropiat 

distribuitor de motoare exterioare Honda. 
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C©nd sistemul de avertizare de supra´ncŁlzire este activat: 

 

1. ReaduceἪi imediat maneta de schimbare a vitezelor sau maneta telecomenzii ´n poziἪia 

N (neutru). VerificaἪi dacŁ curge apŁ din orificiul de verificare a apei de rŁcire. 

2. Ċn cazul ´n care curge apŁ din orificiul de verificare a apei de rŁcire, continuaἪi mersul în 

gol timp de 30 de secunde. În cazul în care sistemul de avertizare de supra´ncŁlzire se 

opreἨte dupŁ 30 de secunde, sistemul este normal. 

 

NOTŀ: 

DacŁ motorul este oprit dupŁ ce a rulat la turaἪie maximŁ, temperatura motorului poate 

creἨte peste cea normalŁ. 

Ċn cazul ´n care motorul este repornit, la scurt timp dupŁ ce s-a oprit, sistemul de 

avertizare de supra´ncŁlzire poate activa pentru un scurt timp. 

 

 

 
 

3. Ċn cazul ´n care sistemul de avertizare de supra´ncŁlzire rŁm©ne activat, opriἪi motorul. 

ĊnclinaἪi ´n sus motorul exterior Ἠi verificaἪi orificiile de admisie de apŁ pentru obstrucἪii. 

DacŁ nu existŁ obstrucἪii la orificiile de admisie de apŁ, ´ntoarceἪi-vŁ la cel mai apropiat 

debarcader Ἠi contactaἪi cel mai apropiat distribuitor de motoare exterioare. 
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Când sistemul de avertizare PGM-FI este activat: 

 

1. ConsultaἪi-vŁ cu un distribuitor autorizat de motoare exterioare Honda. 

 

Când sistemul de avertizare ACG este activat: 

 

1. VerificaἪi bateria (vezi pagina 145). 

În cazul în care bateria este în stare bunŁ, consultaἪi un distribuitor autorizat de motoare 

exterioare Honda. 

 

 
 

Atunci c©nd semnalul sonor al separatorului de apŁ sunŁ: 

 

1. VerificaἪi separatorul de apŁ pentru contaminarea apei. În cazul în care apa este 

acumulatŁ, curŁἪaἪi separatorul (vezi pagina 142). 

 

 

<Limitator de supraturaἪie> 

Motorul exterior este echipat cu limitator de supraturaἪie care funcἪioneazŁ atunci c©nd 

turaἪia motorului creἨte excesiv. Limitatorul de supraturaἪie poate fi activat în regim de 

croazierŁ, ´nclin©nd ´n sus motorul exterior, sau atunci c©nd apare ventilaἪia în timpul unui 

viraj brusc. 

 

Când limitatorul de supraturaἪie se activeazŁ: 

1) ReduceἪi turaἪia motorului imediat Ἠi verificaἪi unghiul de asietŁ. 

2) DacŁ unghiul de asietŁ este corespunzŁtor, dar limitatorul de supraturaἪie rŁm©ne 

activat, opriἪi motorul Ἠi verificaἪi condiἪia motorului exterior Ἠi verificaἪi dacŁ elicea a 

fost instalatŁ corect Ἠi dacŁ prezintŁ defecἪiuni. CorectaἪi sau reparaἪi, dupŁ caz, 

contactând un distribuitor autorizat de motoare exterioare Honda. 
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<Pol anodic> 

 

 
 

 

Polul anodic este un metal sacrificat care protejeazŁ motorul exterior de coroziune. 

 

NOTŀ 

Vopsirea sau acoperirea anozilor va duce la deteriorarea motorului exterior prin 

ruginŁ Ἠi coroziune. 

 

ExistŁ, de asemenea, 4 anozi mici de sacrificiu în conductele de apŁ ale blocului motor. 

 

 

<Reducerea puterii> 

 

 
 

Acest motor exterior este echipat cu un limitator de putere care se activeazŁ atunci c©nd 

este detectatŁ o problemŁ gravŁ a motorului. 

Limitatorul de putere reduce turaἪia motorului pentru a-l proteja p©nŁ c©nd problema este 

rezolvatŁ. 

În cazul în care oricare dintre cele douŁ senzori ai telecomenzii este defectŁ, limitatorul de 

putere nu reduce viteza motorului. 
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Navigare în ape de micŁ ad©ncime 

 

NOTŀ 

Unghiul excesiv de asietŁ/´nclinare ´n timpul funcἪionŁrii poate cauza ca elicea sŁ se 

ridice ´n afara apei Ἠi sŁ provoace ventilaἪia elicei Ἠi supraturaἪia motorul. Unghiul 

excesiv de asietŁ/´nclinare poate deteriora, de asemenea, pompa de apŁ Ἠi sŁ 

supra´ncŁlzeascŁ motorul. 

 

Atunci c©nd navigaἪi ´n ape puἪin ad©nci, ´nclinaἪi motorul exterior ´n sus pentru a preveni 

elicea Ἠi cutia de vitezŁ sŁ se loveascŁ de fundul apei (vezi pagina 107). Cu motorul 

exterior ´nclinat ´n sus, acἪionaἪi motorul exterior la vitezŁ redusŁ. 

 

MonitorizaἪi indicatorul sistemului de rŁcire pentru descŁrcarea apei. AsiguraἪi-vŁ cŁ 

motorul exterior nu este ´nclinat at©t de sus ´nc©t orificiile de admisie de apŁ sŁ fie în afara 

apei. 

 

 

Motoare exterioare multiple 

 

La ambarcaἪiunile echipate cu mai mult de un motor exterior, toate motoarele funcἪioneazŁ 

´n mod normal ´n acelaἨi timp. 

 

În cazul în care unul sau mai multe motoare sunt oprite ´n timp ce celŁlalt (celelalte) este 

(sunt) ´n funcἪiune, puneἪi motorul (motoarele) oprit(e) ´n poziἪia "N" (neutru) Ἠi ´nclinaἪi-le 

´n sus astfel ´nc©t elicea sŁ se afle deasupra suprafeἪei apei. 

 

DacŁ elicea motorului oprit este lŁsatŁ ´n apŁ, aceasta se poate roti ´n timp ce barca se 

deplaseazŁ prin apŁ, provoc©nd un flux invers de apŁ din partea de evacuare. Acest flux 

invers se va produce dacŁ elicea motorului oprit se aflŁ ´n apŁ, iar schimbŁtorul de viteze 

al acestuia este ´n "R" (marἨarier), iar barca se deplaseazŁ ´nainte. Fluxul invers poate 

cauza o funcἪionare defectuoasŁ a motorului. 
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9. OPRIREA MOTORULUI  

 

Oprirea de urgenἪŁ a motorului 

(Tipurile D1, D2) 

 

 
 

TrageἪi de Ἠnurul ´ntrerupŁtorului de oprire de urgenἪŁ Ἠi scoateἪi clema ´ntrerupŁtorului de 

oprire de urgenἪŁ de pe ´ntrerupŁtor; acest lucru va opri motorul. 

 

NOTŀ: 

VŁ recomandŁm sŁ opriἪi motorul din când în când cu ajutorul Ἠnurului ´ntrerupŁtorului de 

oprire de urgenἪŁ pentru a vŁ asigura cŁ ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ funcἪioneazŁ 

corect. 
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Oprirea motorului în condiἪii normale de utilizare  

(Tipurile D1, D2) 

 

 

1. RotiἪi m©nerul de acceleraἪie pe poziἪia NEUTRU. 

 

NOTŀ: 

DupŁ ce aἪi navigat cu acceleraἪia complet deschisŁ, rŁciἪi motorul prin a-l funcἪiona la 

turaἪia de ralanti pentru c©teva minute. 
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2. ApŁsaἪi butonul start/stop pentru a opri motorul. 

 

NOTŀ 

În cazul în care motorul nu se opreἨte c©nd butonul start/stop este apŁsat, deconectaἪi 

conectorul conductei de combustibil de la motorul exterior. 

 

 
 

(Tip cheie normalŁ) 

3. RotiἪi cheia de contact ´n poziἪia OFF (oprit), apoi scoateἪi-o Ἠi depozitaἪi-o. 

 

(Tip Honda Smart Key) 

3. RotiἪi cheia de contact spre dreapta sau apŁsaἪi butonul de oprire de pe Honda Smart 

Key pentru a opri motorul. 

DacŁ folosiἪi un rezervor de combustibil portabil Ἠi intenἪionaἪi sŁ depozitaἪi sau sŁ 

transportaἪi motorul exterior, deconectaἪi furtunul de combustibil. 
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Oprirea motorului în condiἪii normale de utilizare  

(Tipurile D1, D2 fŁrŁ comutator start/stop) 

(Tipurile R1, R2, R3) 

 

 
 

 
 

 

1. MutaἪi maneta de viteze ´n poziἪia NEUTRU. 

NOTŀ: 

DupŁ ce aἪi navigat cu acceleraἪia complet deschisŁ, rŁciἪi motorul prin a-l funcἪiona la 

turaἪia de ralanti pentru c©teva minute. 

 



124 

 

 

 
 

2. RotiἪi cheia de contact ´n poziἪia OFF, pentru a opri motorul.  

 

NOTŀ 

În cazul în care motorul nu se opreἨte c©nd cheia de contact este ´n poziἪia OFF (oprit), 

deconectaἪi conectorul conductei de combustibil de la motorul exterior. 

 

3. ScoateἪi cheia de contact Ἠi pŁstraἪi-o. 

 

DacŁ folosiἪi un rezervor de combustibil portabil Ἠi intenἪionaἪi sŁ depozitaἪi sau sŁ 

transportaἪi motorul exterior, deconectaἪi furtunul de combustibil. 
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10. TRANSPORTAREA MOTORULUI EXTERIOR  

 

Deconectarea conductei de combustibil 

 

Ċnainte de a transporta motorul exterior, deconectaἪi Ἠi scoateἪi conducta de combustibil. 

 

 

      AVERTIZARE 

Benzina este extrem de inflamabilŁ, iar vaporii de benzinŁ pot exploda, provocând 

vŁtŁmŁri grave sau moartea. 

¶ AveἪi grijŁ sŁ nu vŁrsaἪi combustibil. Combustibilul vŁrsat sau vaporii de 

combustibil se pot aprinde. Ċn cazul ´n care se varsŁ combustibil, asiguraἪi-vŁ cŁ 

zona este uscatŁ ´nainte de a depozita sau transporta motorul exterior. 

¶ Nu fumaἪi Ἠi nu lŁsaἪi flŁcŁri sau sc©ntei ´n locul ´n care motorul este realimentat 

sau unde benzina este depozitatŁ. 
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Transportare  

 

 
 

C©nd transportaἪi motorul exterior pe un vehicul, efectuaἪi urmŁtoarele operaἪiuni. 

 

1. ĊndepŁrtaἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

 

 
 

 

2. AἨezaἪi c©rligele de agŁἪare în cele douŁ ochiuri de agŁἪare Ἠi at©rnaἪi motorul exterior 

pentru a-l scoate din barcŁ. 

 

 

 

 

 

 

 



127 

 

 

 

 
 

3. FixaἪi motorul exterior pe un suport pentru motor exterior cu ajutorul Ἠuruburilor Ἠi 

piuliἪelor de montare. 

4. ĊndepŁrtaἪi c©rligul de agŁἪare Ἠi reinstalaἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

 

 

Tractare 

 

La remorcarea sau transportul bŁrcii cu motorul exterior ataἨat, se recomandŁ ca motorul 

exterior sŁ rŁm©nŁ ´n poziἪia normalŁ de funcἪionare. 

 

NOTŀ 

Nu tractaἪi sau transportaἪi barca cu motorul exterior ´n poziἪie ´nclinatŁ. Barca sau 

motorul exterior ar putea fi grav deterioratŁ dacŁ motorul exterior cade. 

 

Motorul exterior ar trebui sŁ fie tractat ´n poziἪia normalŁ de funcἪionare. DacŁ nu existŁ o 

distanἪŁ suficientŁ ´n aceastŁ poziἪie, atunci tractaἪi motorul exterior ´n poziἪie ´nclinatŁ 

folosind un suport pentru motor, cum ar fi o barŁ de protecἪie pentru traversŁ, sau scoateἪi 

motorul exterior din barcŁ.  
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11. CURŀἩARE ἧI SPŀLARE 

 

DupŁ fiecare utilizare ´n apŁ sŁratŁ sau murdarŁ, curŁἪaἪi Ἠi spŁlaἪi cu atenἪie motorul 

exterior cu apŁ proaspŁtŁ. 

 

NOTŀ 

Nu aplicaἪi apŁ sau inhibitor de coroziune direct pe componentele electrice de sub 

capacul motorului, cum ar fi generatorul AC, cureaua generatorului AC Ἠi cureaua 

de distribuἪie. DacŁ apa sau inhibitorul de coroziune pŁtrunde ´n aceste 

componente, acestea pot deteriora. Înainte de a aplica un inhibitor de coroziune, 

acoperiἪi generatorul AC Ἠi curelele cu un material de protecἪie pentru a preveni 

deteriorarea. 

 

OpriἪi motorul ´nainte de a efectua curŁἪarea Ἠi spŁlarea. 

 

1. DeconectaἪi conducta de combustibil de la motorul exterior. 

2. ĊnclinaἪi ´n jos motorul exterior. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. SpŁlaἪi partea exterioarŁ a motorului exterior cu apŁ curatŁ. 

 

CurŁἪarea pŁrἪii exterioare a motorului exterior trebuie sŁ fie efectuatŁ cu capacul 

motorului instalat. 

 

NOTŀ: 

AveἪi grijŁ sŁ nu pulverizaἪi apŁ ´n admisia de aer. Ċn cazul ´n care apa pŁtrunde ´n 

interiorul capacului motorului dinspre admisia de aer, aceasta poate provoca 

defecἪiuni. 
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4. ĊndepŁrtaἪi racordul furtunului de spŁlare de la motorul exterior. 

5. InstalaἪi racordul furtunului de spŁlare (disponibil ´n comerἪ). 

 

 
 

6. ConectaἪi un furtun de apŁ la racordul furtunului de apŁ. 
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7. PorniἪi alimentarea furtunului cu apŁ Ἠi spŁlaἪi motorul timp de cel puἪin 10 minute. 

  

VerificaἪi dacŁ apa se scurge din orificiul de verificare a apei de rŁcire, din orificiul de 

admisie a apei de rŁcire Ἠi din orificiul de evacuare. 

 

NOTŀ: 

Nu porniἪi motorul ´n timpul spŁlŁrii. 

 

8. DupŁ spŁlare, ´ndepŁrtaἪi furtunul de apŁ Ἠi racordul furtunului de apŁ Ἠi reinstalaἪi 

racordul furtunului de spŁlare. 

9. ĊnclinaἪi ´n sus motorul exterior Ἠi ´mpingeἪi maneta de blocare a ´nclinŁrii în poziἪia 

LOCK (blocare). 
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12. ĊNTREἩINERE 

 

ĊntreἪinerea Ἠi reglarea periodicŁ sunt importante pentru a pŁstra motorul exterior în cea 

mai bunŁ stare de funcἪionare. 

EfectuaἪi ´ntreἪinerea Ἠi inspecἪia ´n conformitate cu PROGRAMUL DE ĊNTREἩINERE. 

 

      ATENἩIE 

¶ OpriἪi motorul ´nainte de a efectua orice operaἪiune de ´ntreἪinere. Ċn cazul ´n 

care motorul trebuie sŁ fie pornit, asiguraἪi-vŁ cŁ zona este bine ventilatŁ. Nu 

porniἪi niciodatŁ motorul într-o zonŁ ´nchisŁ, neventilatŁ. Gazele de 

eἨapament conἪin gaz otrŁvitor de monoxid de carbon; expunerea poate 

provoca pierderea conἨtiinἪei Ἠi poate duce la moarte. 

¶ AsiguraἪi-vŁ cŁ reinstalaἪi capacul motorului înainte de pornirea motorului, în 

cazul ´n care acesta a fost ´ndepŁrtat.  

 

NOTŀ 

¶ DacŁ motorul trebuie sŁ fie pornit, asiguraἪi-vŁ cŁ existŁ apŁ de cel puἪin 100 

mm deasupra plŁcii de anticavitaἪie, în caz contrar este posibil ca pompa de apŁ 

sŁ nu primeascŁ suficientŁ apŁ de rŁcire, iar motorul se va supra´ncŁlzi. 

¶ UtilizaἪi numai piese originale Honda sau echivalentele acestora pentru 

´ntreἪinere sau reparaἪii. Utilizarea de piese de schimb care nu sunt de calitate 

echivalentŁ poate sŁ deterioreze motorul exterior. 

 

TrusŁ de scule Ἠi piese de schimb 

(Trusa de scule nu este furnizatŁ la versiunile cu arbore contra-rotativ)  

 

UrmŁtoarele unelte Ἠi piese de schimb sunt furnizate ´mpreunŁ cu motorul exterior pentru 

´ntreἪinere, reglare Ἠi reparaἪii de urgenἪŁ. 

 

<ClemŁ de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ> 

 

Clema de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ este disponibilŁ la 

distribuitorul dvs. de motor exterior. 

 

AveἪi ´ntotdeauna la bord o clemŁ de rezervŁ pentru ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ. 

Clema de rezervŁ poate fi depozitatŁ fie ´n geanta de scule, fie ´ntr-o locaἪie uἨor 

accesibilŁ de pe barcŁ. 
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PROGRAM DE ĊNTREἩINERE 

 
 

PERIOADA DE ĊNTREἩINERE 

NORMALŀ (3) 

Se efectueazŁ la fiecare lunŁ sau 

interval de funcἪionare indicatŁ, ´n 

funcἪie de care dintre acestea survine 

primul 

DupŁ 

fiecare 

utilizare 

DupŁ 

utilizare 

Prima 

lunŁ 

sau 

20 ore 

La 

fiecare 6 

luni sau 

100 ore 

Anual 

sau 

200 

ore 

La 

fiecare 2 

ani sau 

400 ore 

La 

fiecare 

3 ani 

sau 

600 

ore 

La 

fiecare 

6 ani 

sau 

1200 

ore 

Vezi 

pagina 

ARTICOL 

Ulei motor VerificaἪi nivelul o         73 

SchimbaἪi   o  o      135 

Filtru ulei motor ĊnlocuiἪi     o (2)    - 

Ulei transmisie SchimbaἪi   o (2) o (2)     - 

Curea de 

distribuἪie 

VerificaἪi, ajustaἪi     o (2)    - 

Curea ACG VerificaἪi, ajustaἪi     o (2)    - 

LegŁturŁ 

acceleraἪie Ἠi 

cablu de comandŁ 

(10) 

VerificaἪi, ajustaἪi   o (2) o (2)     - 

Jocul supapelor VerificaἪi, ajustaἪi     o (2)     - 

Bujie de aprindere 

(nichel) 

VerificaἪi, 

ajustaἪi/ĊnlocuiἪi 

   o     136 

 

Bujie de aprindere 

(iridiu)  

(PiesŁ opἪionalŁ) 

VerificaἪi 

    o    - 

(PiesŁ opἪionalŁ) 

CurŁἪaἪi 

    o (2)     - 

(PiesŁ opἪionalŁ) 

ĊnlocuiἪi 

     o   - 

Elice Ἠi cui 

spintecat 

VerificaἪi o    o    75 

Pol anodic 

(Interiorul 

motorului) (6) 

VerificaἪi o    o    80 

Pol anodic 

(Exteriorul 

motorului) (6) 

ManἨon - 

VerificaἪi 

     o (2)   - 

Colector de 

evacuare - 

VerificaἪi 

     o (2)   - 

Parte inferioarŁ 

în V - ĊnlocuiἪi 

       o (2) - 

VitezŁ de ralanti VerificaἪi, ajustaἪi   o (2) o (2)     - 

Lubrifiere  UngeἪi   o (1 o (1)     140 

Filtru combustibil 

(partea de joasŁ 

presiune) 

VerificaἪi o   o     141 

ĊnlocuiἪi      o   143 

Filtru combustibil 

(partea de ´naltŁ 

presiune) 

ĊnlocuiἪi     o (2)    - 

Termostat Ἠi 

capacul 

termostatului 

VerificaἪi/ĊnlocuiἪi     o (2)    - 

ConductŁ 

combustibil 

VerificaἪi o (8)        80 

ĊnlocuiἪi La fiecare 2 ani (DacŁ este necesar) (2) (9)   - 

Baterie Ἠi 

conexiunea de 

cablu 

VerificaἪi nivelul-

etanἨeitatea 

o        79, 

145 

ἧuruburi Ἠi piuliἪe VerificaἪi 

etanἨeitatea 

  o (2) o (2)     - 

Tub aerisire  VerificaἪi     o (2)    - 

Conducte de apŁ VerificaἪi  o (4)  o (4)     - 
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de rŁcire 

Scurgere de lichid 

de rŁcire 

VerificaἪi o        151 

PompŁ de apŁ Ἠi 

cheie Woodruff 

VerificaἪi     o (2)    - 

CarcasŁ, rotor VerificaἪi     o (2)    - 

ĊntrerupŁtor de 

oprire de urgenἪŁ 

VerificaἪi o        - 

Scurgere ulei de 

motor 

VerificaἪi o         - 

Componente 

individuale 

VerificaἪi o        - 

CondiἪia motorului 

(5) 

VerificaἪi o        - 

AsietŁ/´nclinare VerificaἪi    o (2)     - 

Cablul 

schimbŁtorului de 

viteze 

VerificaἪi-ajustaἪi   o (2) o (2) (7)     - 

 

 

NOTŀ: 

(1) LubrifiaἪi mai frecvent atunci c©nd este utilizat ´n apŁ sŁratŁ. 

(2) Aceste elemente ar trebui sŁ fie reparate de cŁtre distribuitorul autorizat, cu excepἪia cazului ´n care aveἪi 

uneltele adecvate Ἠi sunteἪi competent din punct de vedere mecanic. ConsultaἪi manualul Honda Shop 

pentru procedurile de service. 

(3) Pentru utilizarea comercialŁ profesionalŁ, ´nregistraἪi orele de funcἪionare pentru a determina intervalele 

de ´ntreἪinere adecvate. 

(4) C©nd se opereazŁ ´n apŁ sŁratŁ, tulbure sau noroioasŁ, motorul trebuie clŁtit cu apŁ curatŁ dupŁ fiecare 

utilizare. 

(5) La pornire, verificaἪi dacŁ existŁ sunete neobiἨnuite ale motorului Ἠi dacŁ apa de rŁcire curge liber din 

orificiul de verificare. 

(6) Atunci c©nd existŁ un consum de 1/3 sau mai mult, vŁ rugŁm sŁ schimbaἪi. 

(7) Ċn cazul ´n care cutia de viteze este operatŁ frecvent de cŁtre operator, se recomandŁ ´nlocuirea cablului 

cutiei de viteze dupŁ aproximativ trei ani. 

(8) VerificaἪi conducta de combustibil pentru scurgeri, fisuri sau deteriorŁri. DacŁ prezintŁ scurgeri, fisuri sau 

deteriorŁri, duceἪi-o la distribuitorul autorizat pentru înlocuire înainte de a utiliza motorul exterior. 

(9) VerificaἪi conducta de combustibil pentru scurgeri, fisuri sau deteriorŁri. ĊnlocuiἪi conducta de combustibil 

dacŁ existŁ semne de scurgeri, fisuri sau deteriorŁri. 

(10) Doar pentru tipul cu telecomandŁ mecanicŁ. 

 

 

Schimbarea uleiului de motor 

Uleiul insuficient sau contaminat de motor afecteazŁ ´n mod negativ durata de viaἪŁ a 

pieselor glisante Ἠi mobile. 

 

Intervalul de schimbare a uleiului: 

20 de ore de funcἪionare de la data cumpŁrŁrii sau ´n prima lunŁ ´n cazul primei schimbŁri, 

apoi la fiecare 100 ore de funcἪionare sau 6 luni. 

 

Capacitatea rezervorului de ulei: 

7,6 L (8.0 US qt, 6.7 Imp qt)....atunci când filtrul de ulei nu este înlocuit. 

7,8 L (8.2 US qt, 6.9 Imp qt)....atunci când filtrul de ulei este înlocuit. 
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Ulei recomandat: 

Ulei de motor SAE 10W-30 sau echivalent, categoria de service API SG, SH, SJ sau SL. 

 

Schimbarea uleiului de motor 

 

 
 

ScurgeἪi uleiul ´n timp ce motorul este ´ncŁ cald pentru a asigura o scurgere rapidŁ Ἠi 

completŁ. 

 

1. PoziἪionaἪi motorul exterior ´n poziἪie verticalŁ Ἠi scoateἪi capacul motorului (vezi pagina 

70). ĊndepŁrtaἪi buἨonul rezervorului de ulei. 

 

 
 

 

2. AἨezaἪi un recipient adecvat sub orificiul de scurgere. 

3. ĊndepŁrtaἪi Ἠurubul de scurgere a uleiului de motor Ἠi Ἠaiba de etanἨare cu ajutorul cheii 

de 12 mm, Ἠi goliἪi uleiul de motor. 

 

InstalaἪi o nouŁ ἨaibŁ de etanἨare Ἠi un nou Ἠurub, Ἠi str©ngeἪi bine Ἠurubul. 
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CUPLUL DE TORSIUNE: 

23 N·m (2,3 kgf·m, 17 lbf·ft) 

 

 
 

 

4. ReumpleἪi cu ulei recomandat p©nŁ la marcajul de nivel superior de pe tija de nivel de 

ulei.  

5. ReintroduceἪi tija de nivel de ulei p©nŁ la capŁt. ReinstalaἪi capacul rezervorului de ulei. 

Nu str©ngeἪi excesiv. 

 

NOTŀ: 

VŁ rugŁm sŁ aruncaἪi uleiul de motor pentru motoare exterioare ´ntr-un mod care este 

compatibil cu mediul ´nconjurŁtor. VŁ sugerŁm sŁ ´l duceἪi ´ntr-un recipient sigilat la staἪia 

de service localŁ pentru valorificare. Nu ´l aruncaἪi ´n gunoi Ἠi nu-l turnaἪi pe jos. 

 

SpŁlaἪi-vŁ pe m©ini cu apŁ Ἠi sŁpun dupŁ manipularea uleiului uzat. 

 

 

ĊntreἪinerea bujiei de aprindere 

Pentru a asigura funcἪionarea corectŁ a motorului, bujia de aprindere trebuie sŁ fie corect 

distanἪatŁ Ἠi fŁrŁ depuneri. 

 

      ATENἩIE 

Bujia de aprindere se ´ncŁlzeἨte foarte tare ´n timpul funcἪionŁrii Ἠi va rŁm©ne 

fierbinte pentru o perioadŁ de timp dupŁ oprirea motorului. LŁsaἪi motorul sŁ se 

rŁceascŁ înainte de a ´ntreἪine bujia de aprindere. 

  

Interval de verificare-curŁἪare/´nlocuire: 

DupŁ fiecare 100 de ore de funcἪionare sau la fiecare 6 luni. 

 

Bujie recomandatŁ: 

ZFR6K-11E (NGK) 
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NOTŀ 

UtilizaἪi numai bujii recomandate sau echivalente. Bujiile de aprindere care au un 

interval de ´ncŁlzire necorespunzŁtor pot cauza deteriorarea motorului. 

 

1. DeconectaἪi borna negativŁ (-) a bateriei. 

2. DeblocaἪi Ἠi scoateἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

 

 
 

 

3. DeconectaἪi conectorul de cablu de la bobina de aprindere apŁs©nd pe clapeta de 

blocare Ἠi trŁg©nd de conector. TrageἪi de mufa de plastic al conectorului, nu de cablu. 

 

4. FolosiἪi o cheie de 10 mm pentru a scoate toate cele trei Ἠuruburi care fixeazŁ bobinele 

de aprindere, apoi scoateἪi protecἪia bobinei de aprindere. ĊndepŁrtaἪi bobina de aprindere 

trŁg©nd-o uἨor ´n sus. AveἪi grijŁ sŁ nu loviἪi sau sŁ nu scŁpaἪi bobina de aprindere. 

ĊnlocuiἪi bobina de aprindere dacŁ o scŁpaἪi. 

 

 
 

5. FolosiἪi cheia pentru bujii Ἠi cheia inelarŁ de 19 mm pentru a scoate bujiile de aprindere. 
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6. VerificaἪi bujiile de aprindere. 

(1) Ċn cazul ´n care electrozii sunt foarte corodate sau murdare de carbon, curŁἪaἪi-le 

cu o perie de s©rmŁ. 

(2) ĊnlocuiἪi bujia de aprindere dacŁ electrodul central este uzat. Bujia de aprindere se 

poate uza în diferite moduri. 

DacŁ Ἠaiba de etanἨare prezintŁ semne de uzurŁ sau dacŁ izolatorii sunt crŁpate sau 

ciobite, ´nlocuiἪi bujiile de aprindere. 

 

 
 

7. MŁsuraἪi distanἪele dintre bujii cu ajutorul unui spion. CorectaἪi dacŁ este necesar, 

´ndoind cu atenἪie electrodul lateral.  

DistanἪele trebuie sŁ fie de 1,0 ï 1,1 mm (0,039- 0,043 in).  

8. ÎnfiletaἪi bujiile cu m©na pentru a preveni filetarea ´ncruciἨatŁ. 

9. DupŁ ce bujiile sunt aἨezate, str©ngeἪi cu o cheie Ἠi m©ner pentru bujii pentru a 

comprima Ἠaibele. 

 

CUPLUL BUJIILOR: 

18 N·m (1,8 kgf·m, 13 lbf·ft) 
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NOTŀ: 

DacŁ instalaἪi bujii noi, str©ngeἪi cu 1/2 de rotaἪie dupŁ ce bujiile se aἨazŁ, pentru a 

comprima Ἠaibele. 

DacŁ reinstalaἪi bujii folosite, str©ngeἪi cu 1/8 - 1/4 de rotaἪie dupŁ ce bujiile se aἨazŁ, 

pentru a comprima Ἠaibele. 

 

 

NOTŀ 

Bujiile trebuie sŁ fie bine str©nse. O bujie str©nsŁ necorespunzŁtor poate deveni 

foarte fierbinte Ἠi poate provoca deteriorarea motorului. 

 

10. InstalaἪi bobina de aprindere Ἠi protecἪia bobinei de aprindere. ReinstalaἪi Ἠuruburile. 

 

NOTŀ: 

VerificaἪi partea st©ngŁ Ἠi partea dreaptŁ a protecἪiei bobinei de aprindere înainte de 

a le instala. DacŁ instalaἪi partea greἨitŁ, bobina de aprindere poate fi deterioratŁ. 

 

 
 

11. ĊmpingeἪi conectorul de cablu pe bobina de aprindere. AsiguraἪi-vŁ cŁ se fixeazŁ în 

poziἪie. 

12. RepetaἪi aceastŁ procedurŁ pentru celelalte cinci bujii de aprindere. 

13. ReinstalaἪi capacul motorului.  

 

Bujii de aprindere 

<Piese opἪionale: Bujie de aprindere cu iridiu> 

 

Pentru a asigura funcἪionarea corectŁ a motorului, bujia de aprindere trebuie sŁ fie corect 

distanἪatŁ Ἠi fŁrŁ depuneri. 

 

      ATENἩIE 

Bujia de aprindere se ´ncŁlzeἨte foarte tare ´n timpul funcἪionŁrii Ἠi va rŁm©ne 

fierbinte pentru o perioadŁ de timp dupŁ oprirea motorului. LŁsaἪi motorul sŁ se 

rŁceascŁ înainte de a ´ntreἪine bujia de aprindere. 
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Interval de verificare/curŁἪare: 

DupŁ fiecare 200 de ore de funcἪionare sau anual. 

 

Interval de înlocuire: 

DupŁ fiecare 400 de ore de funcἪionare sau 2 ani. 

 

Bujie recomandatŁ: 

IZFR6K-11E (NGK) 

 

 

NOTŀ 

UtilizaἪi numai bujii recomandate sau echivalente. Bujiile de aprindere care au un 

interval de ´ncŁlzire necorespunzŁtor pot cauza deteriorarea motorului. 

 

Procedura de instalare Ἠi demontare a bujiilor cu iridiu este aceeaἨi ca Ἠi în cazul bujiilor 

de aprindere standard. 

 

Aceste bujii au un electrod central acoperit cu iridiu. AveἪi grijŁ sŁ respectaἪi urmŁtoarele la 

´ntreἪinerea bujiilor cu iridiu. 

¶ Nu curŁἪaἪi bujiile. Ċn cazul ´n care un electrod este contaminat cu obiecte sau 

murdŁrie acumulate, ´nlocuiἪi bujia de aprindere cu una nouŁ. Ċnainte de curŁἪarea 

bujiilor cu iridiu consultaἪi cu un distribuitor autorizat de motoare exterioare Honda, cu 

excepἪia cazului ´n care proprietarul are uneltele Ἠi cunoἨtinἪele mecanice necesare. 

¶ FolosiἪi numai un spion de tip s©rmŁ pentru a verifica distanἪa dintre bujiile de 

aprindere, dacŁ este necesar. Pentru a preveni deteriorarea stratului de iridiu al 

electrodului central, nu utilizaἪi niciodatŁ un instrument de mŁsurare ''de tip frunzŁ''. 

DistanἪele trebuie sŁ fie de 1,0 - 1,1 mm (0,039 - 0,043 inch). 

¶ Nu reglaἪi distanἪa dintre bujii. DacŁ distanἪa este ´n afara specificaἪiilor, ´nlocuiἪi bujia 

cu una nouŁ. 

 

Lubrifiere 

ἧtergeἪi partea exterioarŁ a motorului cu o c©rpŁ ´nmuiatŁ ´n ulei. AplicaἪi unsoare marinŁ 

anticorozivŁ pe urmŁtoarele piese:  

Interval de lubrifiere: 

20 de ore de funcἪionare sau la o lunŁ de la data cumpŁrŁrii pentru lubrifiere iniἪialŁ, apoi 

la fiecare 100 de ore de funcἪionare sau la 6 luni. 

  

NOTŀ: 

¶ AplicaἪi ulei anticoroziv pe suprafeἪele pivotante ´n cazul ´n care unsoarea nu poate 

pŁtrunde. 

¶ LubrifiaἪi mai frecvent atunci c©nd motorul este utilizat ´n apŁ sŁratŁ. 
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Filtru de combustibil cu separator de apŁ 

 

 
 

Filtrul de combustibil cu separator de apŁ este situat l©ngŁ cutia de joncἪiune. 

Apa sau sedimentele acumulate în filtrul de combustibil cu separator de apŁ poate cauza 

pierderea puterii sau o pornire dificilŁ. 

VerificaἪi Ἠi ´nlocuiἪi periodic filtrul de combustibil cu separator de apŁ. 

CurŁἪaἪi-l sau consultaἪi un service autorizat de motoare exterioare Honda pentru curŁἪare. 

 

Interval de verificare: 

La fiecare 100 de ore de funcἪionare sau la fiecare 6 luni. 
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Interval de înlocuire: 

La fiecare 400 de ore de funcἪionare sau dupŁ 2 ani. 

 

      AVERTIZARE 

Benzina este extrem de inflamabilŁ, iar vaporii de benzinŁ pot exploda, provocând 

vŁtŁmŁri grave sau moartea. Nu fumaἪi Ἠi nu lŁsaἪi flŁcŁrile sau scânteii sŁ pŁtrundŁ 

´n zona dumneavoastrŁ de lucru. 

¶ LucraἪi ´ntotdeauna ´ntr-o zonŁ bine ventilatŁ. 

¶ AsiguraἪi-vŁ cŁ orice combustibil drenat din motorul exterior este depozitat într-

un recipient sigur. 

¶ AveἪi grijŁ sŁ nu vŁrsaἪi combustibilul atunci c©nd curŁἪaἪi separatorul de apŁ. 

Combustibilul vŁrsat sau vaporii de combustibil se pot aprinde. În cazul în care se 

varsŁ combustibil, asiguraἪi-vŁ cŁ zona este uscatŁ ´nainte de a porni motorul. 

NU LŀSAἩI LA ĊNDEMĄNA COPIILOR. 

 

 

Verificare 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. ĊndepŁrtaἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

2. Privind prin cupa de filtrare translucidŁ, verificaἪi filtrul de combustibil cu separator de 

apŁ pentru acumulare de apŁ Ἠi înfundare. 

DacŁ filtrul de combustibil cu separator de apŁ este înfundat, consultaἪi pagina 143 pentru 

a ´ndepŁrta Ἠi a curŁἪa filtrul. 

 

DacŁ rŁm©ne apŁ ´n filtrul de combustibil cu separator de apŁ, consultaἪi pagina 143 

pentru a ´ndepŁrta cupa de filtrare Ἠi goliἪi apa din interiorul cupei. 
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<Înlocuire> 

 

1. ĊndepŁrtaἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

2. DeconectaἪi cuplajul cu 2 pini (albastru). 

3. ĊndepŁrtaἪi banda de suspensie de la suportul filtrului de combustibil cu separator de 

apŁ, apoi ´ndepŁrtaἪi filtrul de combustibil cu separator de apŁ. 

4. LegaἪi cele douŁ Ἢevi de combustibil cu clemele de prindere a Ἢevilor pentru a împiedica 

scurgerea combustibilului, Ἠi deconectaἪi Ἢevile de combustibil. 
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5. ĊndepŁrtaἪi cele trei Ἠuruburi care fixeazŁ filtrul de combustibil cu separator de apŁ, 

evacuaἪi apa sau depunerile din interiorul cupei. 

6. CurŁἪaἪi temeinic cupa Ἠi ´nlocuiἪi cu un filtru de combustibil nou. 

7. RemontaἪi separatorul de apŁ ´n ordinea inversŁ celei de demontare. FolosiἪi o garniturŁ 

inelarŁ nouŁ. 

CUPLU DE STRÂNGERE: 

3,4 N-m (0.34 kgf-m, 2.5 lbs-ft). 

 

 
 

8. AliniaἪi semnul de aliniere aἨa cum se aratŁ ´n figurŁ, c©nd instalaἪi banda de suspensie 

pe filtrul de combustibil cu separator de apŁ. 

9. AmorsaἪi motorul cu ajutorul pompiἪei de amorsare (vezi pagina 81). VerificaἪi dacŁ 

existŁ scurgeri de combustibil. ReparaἪi orice scurgeri de combustibil dacŁ este necesar. 

 

NOTŀ: 

DacŁ se aude indicatorul sonor, ´nseamnŁ cŁ acumularea de apŁ sau depunerile 

cauzeazŁ excesul de apŁ sau sedimente acumulate în filtrul de combustibil; verificaἪi 

rezervorul de combustibil. CurŁἪaἪi rezervorul de combustibil, dacŁ este necesar. 

 

SISTEMUL DE CONTROL AL EMISIILOR 

 

Procesul de ardere produce monoxid de carbon Ἠi hidrocarburi. 

Controlul hidrocarburilor este foarte important, deoarece ´n anumite condiἪii 

condiἪii, acestea reacἪioneazŁ pentru a forma smog fotochimic atunci c©nd sunt supuse la 

lumina soarelui. Monoxidul de carbon nu reacἪioneazŁ ´n acelaἨi mod, dar este toxic.  

 

Probleme care pot afecta emisiile motorului exterior: 

 

DacŁ aveἪi cunoἨtinἪŁ de oricare dintre urmŁtoarele simptome, cereἪi verificarea Ἠi 

repararea motorului exterior de cŁtre distribuitorul dumneavoastrŁ autorizat: 

1. Pornire greoaie sau oprire dupŁ pornire 
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2. Ralanti neregulat 

3. Rateuri sau reaprindere ´n timpul accelerŁrii. 

4. PerformanἪŁ (manevrabilitate) slabŁ Ἠi economie de combustibil redusŁ. 

 

Baterie 

 

NOTŀ 

Manipularea bateriei diferŁ ´n funcἪie de tipul de baterie, iar instrucἪiunile descrise 

mai jos ar putea sŁ nu fie aplicabile la bateria motorului dvs. exterior. ConsultaἪi 

instrucἪiunile producŁtorului bateriei. 

 

 

      ATENἩIE 

Bateriile produc gaze explozive: DacŁ se aprinde, explozia poate provoca vŁtŁmŁri 

grave sau orbire. AsiguraἪi ventilaἪie adecvatŁ atunci c©nd ´ncŁrcaἪi bateria. 

 

¶ PERICOL CHIMIC: ElectroliἪii din baterie conἪin acid sulfuric. Contactul cu 

ochii sau cu pielea, chiar Ἠi prin ´mbrŁcŁminte, poate provoca arsuri grave. 

PurtaἪi mascŁ de protecἪie Ἠi ´mbrŁcŁminte de protecἪie. 

¶ ἩineἪi la distanἪŁ flŁcŁrile Ἠi sc©nteile, Ἠi nu fumaἪi ´n zonŁ. 

ANTIDOT: DacŁ electrolitul intrŁ ´n ochi, spŁlaἪi bine cu apŁ caldŁ timp de cel 

puἪin 15 minute Ἠi apelaἪi imediat la un medic. 

¶ OTRAVŀ: Electrolitul este otravŁ.  

ANTIDOT: 

- Extern: SpŁlaἪi bine cu apŁ. 

- Intern: BeἪi o cantitate mare de apŁ sau lapte. 

UrmaἪi cu lapte de magnezie sau ulei vegetal Ἠi apelaἪi imediat la un medic. 

¶ A NU SE LŀSA LA ĊNDEMĄNA COPIILOR. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

<Nivelul lichidului de baterie> 

VerificaἪi dacŁ lichidul bateriei este ´ntre nivelul superior Ἠi cel inferior, Ἠi verificaἪi orificiul 

de aerisire din capacele bateriei pentru a verifica dacŁ este ´nfundat. 
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În cazul în care lichidul bateriei este aproape sau sub nivelul inferior, adŁugaἪi apŁ distilatŁ 

p©nŁ la nivelul superior. 

 

 

<CurŁἪarea bateriei> 

 

1. DeconectaἪi cablul bateriei de la borna negativŁ a bateriei (-), apoi de la borna pozitivŁ 

(+) a bateriei. 

2. ScoateἪi bateria Ἠi curŁἪaἪi bornele Ἠi cablul bateriei cu o perie de s©rmŁ sau cu h©rtie 

abrazivŁ (Ἠmirghel). 

CurŁἪaἪi bateria cu o soluἪie de bicarbonat de sodiu Ἠi apŁ caldŁ, av©nd grijŁ ca soluἪia sau 

apa sŁ nu ajungŁ ´n celulele bateriei. UscaἪi bine bateria. 

 

 
 

3. ConectaἪi cablul pozitiv (+) al bateriei la borna pozitivŁ (+) a bateriei, apoi cablul negativ 

(-) al bateriei la borna negativŁ (-) a bateriei. Str©ngeἪi bine Ἠuruburile Ἠi piuliἪele. AcoperiἪi 

bornele bateriei cu unsoare. 

 

      ATENἩIE 

C©nd deconectaἪi cablul bateriei, asiguraἪi-vŁ cŁ deconectaἪi mai ´nt©i de la borna 

negativŁ (-) a bateriei. Pentru a-l conecta, conectaἪi-l mai întâi la borna pozitivŁ (+), 

apoi la borna negativŁ (-). Nu deconectaἪi/conectaἪi niciodatŁ cablul bateriei ´n 

ordine inversŁ, pentru a nu provoca un scurtcircuit atunci c©nd o unealtŁ intrŁ ´n 

contact cu bornele. 

 

SiguranἪŁ 

 

Ċnainte de a ´nlocui siguranἪa, verificaἪi curentul nominal al accesoriilor electrice Ἠi 

asiguraἪi-vŁ cŁ nu existŁ anomalii. 

 

      ATENἩIE 

¶ Nu folosiἪi niciodatŁ o siguranἪŁ cu o altŁ capacitate nominalŁ decât cea 

specificatŁ. Ċn caz contrar poate rezulta deteriorŁri grave ale sistemului electric 

sau incendiu. 
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¶ DeconectaἪi cablul bateriei de la borna negativŁ (-) a bateriei înainte de a înlocui 

siguranἪa. În caz contrar, se poate produce un scurtcircuit. 

 

NOTŀ 

Ċn cazul ´n care siguranἪa este arsŁ, verificaἪi cauza, apoi ´nlocuiἪi siguranἪa cu o 

siguranἪŁ de rezervŁ cu aceeaἨi capacitate nominalŁ. DacŁ nu se gŁseἨte cauza, 

siguranἪa se poate arde din nou. 

 

<Înlocuire> 

 

 
 

1. OpriἪi motorul. 

2. DeconectaἪi bateria (vezi pagina 146). 

3. ScoateἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

4. DeschideἪi capacul cutiei de joncἪiune. 
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5. ScoateἪi vechea siguranἪŁ din clemŁ cu extractorul de siguranἪe furnizat ´n cutia de 

siguranἪe. 

6. ĊmpingeἪi o siguranἪŁ nouŁ ´n clemŁ. 

 

Tip cu cablu mecanic  

Nr. siguranἪŁ Putere nominalŁ ComponentŁ(e) sau circuit(e) protejat(e) 

1 150 A ACG, Baterie 

4 30 A SOLENOID DE PORNIRE ἧI RELEE ĊN CUTIA DE 

JONCἩIUNE 

5 10 A Releul comutatorului de înclinare, indicator sonor de avertizare, 

indicator, contor 

8 10 A PompŁ de combustibil (pe partea de presiune ´naltŁ) 

9 15 A Injector, ECU 

10 10 A DLC, PompŁ de combustibil (pe partea de presiune scŁzutŁ) 

11 15 A PTC 

 

Tip DBW 

Nr. siguranἪŁ Putere nominalŁ ComponentŁ(e) sau circuit(e) protejat(e) 

1 150 A ACG, Baterie 

2 20 A MASŀ (PrincipalŁ) 

3 7,5 A Accesoriu 12 V 

4 30 A SOLENOID DE PORNIRE ἧI RELEE ĊN CUTIA DE 

JONCἩIUNE 

5 7,5 A SISTEM DE TELECOMANDŀ 

6 30 A ACTUATOR SCHIMBARE DE VITEZE 

7 15 A CORP CUPLAJ TRANSMISIE  

8 10 A PompŁ de combustibil (pe partea de presiune ´naltŁ) 

9 15 A Injector, ECU 

10 10 A DLC, PompŁ de combustibil (pe partea de presiune scŁzutŁ) 

11 15 A PTC 
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SiguranἪŁ ACG 

 

 
 

O siguranἪŁ de rezervŁ este amplasatŁ pe cutia de joncἪiune. 

ApŁsaἪi cele douŁ clichete Ἠi trageἪi afarŁ siguranἪa de rezervŁ.  

 

1. OpriἪi motorul. 

2. DeconectaἪi bateria (vezi pagina 146). 

3. ScoateἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

4. DeschideἪi capacul cutiei de joncἪiune. 

5. ScoateἪi vechea siguranἪŁ prin ´ndepŁrtarea celor douŁ Ἠuruburi de 5 mm. 

6. InstalaἪi o nouŁ siguranἪŁ prin str©ngerea celor douŁ Ἠuruburi de 5 mm. 

7. DupŁ ce aἪi terminat ´nlocuirea, ´nchideἪi capacul cutiei de joncἪiune. 

 

Cablu de alimentare: 

1. OpriἪi motorul. 

2. DeconectaἪi cablul bateriei Ἠi cablul de alimentare. 

3. DeschideἪi capacul siguranἪei. 

4. ScoateἪi vechea siguranἪŁ din clemŁ cu extractorul de siguranἪe furnizat ´n cutia de 

siguranἪe. 

5. ĊmpingeἪi o siguranἪŁ nouŁ (40 A) în clemŁ. 

6. ĊnchideἪi capacul siguranἪei.  
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Elice 

 

Ċn cazul ´n care elicea este deterioratŁ de lovirea unei pietre sau a unui alt obstacol, 

´nlocuiἪi elicea dupŁ cum urmeazŁ: 

 

      AVERTIZARE 

¶ Înainte de a înlocui elicea, ´ndepŁrtaἪi clema ´ntrerupŁtorului de oprire de 

urgenἪŁ de la ´ntrerupŁtorul de oprire de urgenἪŁ pentru a preveni o pornire 

accidentalŁ a motorului în timpul înlocuirii elicei. 

¶ Paletele elicei pot avea muchii ascuἪite, de aceea vŁ recomandŁm sŁ purtaἪi 

mŁnuἨi groἨi pentru a vŁ proteja m©inile. 

 

 
 

C©nd ´nlocuiἪi elicea, puneἪi o panŁ de lemn adecvatŁ ´ntre elicea Ἠi placa de anticavitaἪie 

pentru a ´mpiedica rotaἪia elicei. 
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Înlocuire 

1. ĊndepŁrtaἪi cuiul spintecat, apoi scoateἪi piuliἪa crenelatŁ de 18 mm, Ἠaiba, elicea Ἠi 

Ἠaiba de presiune. 

2. InstalaἪi noua elice ´n secvenἪa inversŁ faἪŁ de cea de demontare.  

3. Str©ngeἪi piuliἪa cu m©na mai ´nt©i p©nŁ c©nd elicea nu mai are joc.  

4. Str©ngeἪi piuliἪa crenelatŁ din nou cu o unealtŁ. (ReἪineἪi cŁ aceastŁ unealtŁ nu este 

inclusŁ ´n uneltele care se livreazŁ ´mpreunŁ cu motorul exterior). 

 

CUPLUL DE TORSIUNE: 

56 N·m (5,7 kgf·m, 41 lbf·ft) 

 

5. Apoi, str©ngeἪi piuliἪa crenelatŁ din nou cu o unealtŁ p©nŁ c©nd prima canelurŁ din 

piuliἪa crenelatŁ se aliniazŁ cu gaura cuiului spintecat. Nu str©ngeἪi peste prima aliniere a 

canelurii piuliἪei crenelate Ἠi gaura cuiului spintecat. 

 

LIMITA SUPERIOARŀ A CUPLULUI DE TORSIUNE: 

128 N·m (13 kgf·m, 94 lbf·ft) 

 

6. AsiguraἪi-vŁ cŁ ´nlocuiἪi cuiul spintecat cu unul nou. 

 

NOTŀ: 

¶ Nu str©ngeἪi piuliἪa crenelatŁ peste limita superioarŁ a cuplului de torsiune, în caz 

contrar elicea Ἠi arborele pot fi deteriorate. 

¶ InstalaἪi Ἠaiba de presiune cu partea canelatŁ spre carcasa angrenajului. 

¶ FolosiἪi un cui spintecat original Honda Ἠi ´ndoiἪi capetele cuiului aἨa cum se aratŁ. 

 

 

Verificare dupŁ operare 

 

1. OpriἪi motorul Ἠi scoateἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

2. VerificaἪi scurgerile de apŁ de rŁcire din motor. 

 

Motor exterior scufundat 

 

Un motor exterior scufundat trebuie sŁ fie reparat imediat dupŁ ce este recuperat din apŁ, 

pentru a minimiza coroziunea. 

Ċn cazul ´n care existŁ un distribuitor de motor exterior Honda ´n apropiere, duceἪi motorul 

exterior imediat pentru verificare. DacŁ vŁ aflaἪi departe de un distribuitor, procedaἪi dupŁ 

cum urmeazŁ: 

 

1. ĊndepŁrtaἪi capacul motorului (vezi pagina 70) Ἠi clŁtiἪi motorul exterior cu apŁ proaspŁtŁ 

pentru a ´ndepŁrta apa sŁratŁ, nisipul, noroi, etc. 
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NOTŀ 

DacŁ motorul exterior era ´n funcἪiune când s-a scufundat, este posibil sŁ existe 

deteriorŁri mecanice, cum ar fi tije de legŁturŁ ´ndoite. DacŁ motorul se blocheazŁ 

atunci c©nd este acἪionat, nu ´ncercaἪi sŁ porniἪi motorul exterior p©nŁ c©nd acesta 

nu a fost reparat. 

 

2. SchimbaἪi uleiul de motor (vezi pagina 135). 

3. ScoateἪi bujiile de aprindere (vezi pagina 136). AcἪionaἪi demarorul pentru a expulza apa 

din cilindrii motorului. 

 

 
 

4. TurnaἪi o linguriἪŁ de ulei de motor ´n fiecare gaurŁ de bujie pentru a lubrifia interiorul 

cilindrilor. ReinstalaἪi bujiile. 

5. InstalaἪi capacul motorului Ἠi fixaἪi bine maneta de fixare (vezi pagina 70). 

6. ĊncercaἪi sŁ porniἪi motorul. 

- DacŁ motorul nu reuἨeἨte sŁ porneascŁ, scoateἪi bujiile de aprindere, curŁἪaἪi Ἠi uscaἪi 

electrozii, apoi reinstalaἪi bujiile Ἠi ´ncercaἪi sŁ porniἪi motorul din nou. 

- DacŁ a fost apŁ ´n carterul motorului, sau uleiul de motor folosit prezintŁ semne de  

contaminare cu apŁ, a doua schimbare a uleiului de motor ar trebui sŁ fie efectuatŁ dupŁ 

ce motorul a funcἪionat timp de 1/2 orŁ. 

- Ċn cazul ´n care motorul porneἨte Ἠi nu sunt evidente deteriorŁri mecanice, continuaἪi sŁ 

rulaἪi motorul timp de 1/2 orŁ sau mai mult (asiguraἪi-vŁ cŁ nivelul apei este de cel puἪin 

100 mm (4 in) deasupra plŁcii de anticavitaἪie). 

7. DuceἪi motorul exterior cât mai curând posibil la un atelier de reparaἪii pentru motoare 

exterioare pentru verificare Ἠi service. 
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13. DEPOZITARE 

 

Pentru o duratŁ de viaἪŁ mai lungŁ a motorului exterior, solicitaἪi repararea motorului 

exterior de cŁtre un service autorizat de motoare exterioare înainte de depozitare. 

Cu toate acestea, urmŁtoarele proceduri pot fi efectuate de dumneavoastrŁ cu un minim 

de unelte. 

 

Combustibil 

 

NOTŀ: 

Benzina se stricŁ foarte repede ´n funcἪie de factori precum expunerea la luminŁ, 

temperaturŁ Ἠi timpul. Ċn cel mai rŁu caz, benzina poate fi contaminatŁ ´n decurs de 30 de 

zile. Utilizarea benzinei contaminate poate deteriora grav motorul (carburator înfundat, 

supapŁ blocatŁ). O astfel de deteriorare datoratŁ combustibilului stricat nu este inclusŁ în 

garanἪie. 

Pentru a evita acest lucru, vŁ rugŁm sŁ respectaἪi cu stricteἪe aceste recomandŁri: 

¶ UtilizaἪi numai benzina specificatŁ (vezi pagina 74). 

¶ UtilizaἪi benzinŁ proaspŁtŁ Ἠi curatŁ. 

¶ Pentru a ´ncetini deteriorarea, pŁstraἪi benzina într-un recipient de combustibil 

certificat. 

¶ Ċn cazul unei depozitŁri ´ndelungate (mai mult de 30 de zile), goliἪi rezervorul de 

combustibil Ἠi separatorul de vapori. 
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Golirea separatorului de vapori 

 

      ATENἩIE 

Benzina este extrem de inflamabilŁ, iar vaporii de benzinŁ pot exploda, provocând 

vŁtŁmŁri grave sau moartea. Nu fumaἪi Ἠi nu lŁsaἪi flŁcŁrile sau scânteii sŁ pŁtrundŁ 

´n zona dumneavoastrŁ de lucru. 

¶ LucraἪi ´ntotdeauna ´ntr-o zonŁ bine ventilatŁ. 

¶ AsiguraἪi-vŁ cŁ orice combustibil drenat din motorul exterior este depozitat într-

un recipient sigur. 

¶ AveἪi grijŁ sŁ nu vŁrsaἪi combustibilul atunci c©nd curŁἪaἪi separatorul de apŁ. 

Combustibilul vŁrsat sau vaporii de combustibil se pot aprinde. În cazul în care se 

varsŁ combustibil, asiguraἪi-vŁ cŁ zona este uscatŁ ´nainte de a porni motorul. 

NU LŀSAἩI LA ĊNDEMĄNA COPIILOR. 

 

 
 

1. DecuplaἪi tubul de scurgere de la clema din partea st©ngŁ jos a capacului. 

2. AἨezaἪi capŁtul tubului spre exteriorul carcasei inferioare a motorului. 

3. SlŁbiἪi Ἠurubul de drenare al separatorului de vapori cu ajutorul unei ἨurubelniἪe cu v©rf 

plat. 

4. ĊnclinaἪi ´n sus motorul exterior. 

5. ĊnclinaἪi ´n jos motorul exterior Ἠi goliἪi separatorul de vapori. 

6. DupŁ ce aἪi golit complet, str©ngeἪi bine Ἠurubul de scurgere. 

7. PrindeἪi tubul de scurgere pe capac. 
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Depozitarea bateriei 

 

NOTŀ 

Manipularea bateriei diferŁ ´n funcἪie de tipul de baterie Ἠi instrucἪiunile descrise 

mai jos ar putea sŁ nu fie aplicabile la bateria motorului dvs. exterior. ConsultaἪi 

instrucἪiunile producŁtorului bateriei. 

 

 

      ATENἩIE 

Bateriile produc gaze explozive: DacŁ se aprinde, explozia poate provoca vŁtŁmŁri 

grave sau orbire. AsiguraἪi ventilaἪie adecvatŁ atunci c©nd ´ncŁrcaἪi bateria. 

¶ PERICOL CHIMIC: ElectroliἪii din baterie conἪin acid sulfuric. Contactul cu 

ochii sau cu pielea, chiar Ἠi prin ´mbrŁcŁminte, poate provoca arsuri grave. 

PurtaἪi mascŁ de protecἪie Ἠi ´mbrŁcŁminte de protecἪie. 

¶ ἩineἪi la distanἪŁ flŁcŁrile Ἠi sc©nteile, Ἠi nu fumaἪi ´n zonŁ. 

ANTIDOT: DacŁ electrolitul intrŁ ´n ochi, spŁlaἪi bine cu apŁ caldŁ timp de cel 

puἪin 15 minute Ἠi apelaἪi imediat la un medic. 

¶ OTRAVŀ: Electrolitul este otravŁ.  

ANTIDOT: 

- Extern: SpŁlaἪi bine cu apŁ. 

- Intern: BeἪi o cantitate mare de apŁ sau lapte. 

UrmaἪi cu lapte de magnezie sau ulei vegetal Ἠi apelaἪi imediat la un medic. 

¶ A NU SE LŀSA LA ĊNDEMĄNA COPIILOR! 

 

 
 

1. DeconectaἪi cablul bateriei de la borna negativŁ (-) a bateriei, apoi de la borna pozitivŁ 

(+) a bateriei.  

2. ScoateἪi bateria Ἠi curŁἪaἪi bornele Ἠi cablul bateriei cu o perie de s©rmŁ sau cu h©rtie 

abrazivŁ (Ἠmirghel). 

CurŁἪaἪi bateria cu o soluἪie de bicarbonat de sodiu Ἠi apŁ caldŁ, av©nd grijŁ ca soluἪia sau 

apa sŁ nu ajungŁ ´n celulele bateriei. UscaἪi bine bateria. 
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3. UmpleἪi bateria cu apŁ distilatŁ p©nŁ la linia de nivel superior. NiciodatŁ nu umpleἪi 

excesiv bateria. 

4. DepozitaἪi bateria pe o suprafaἪŁ planŁ într-un loc rŁcoros, uscat Ἠi bine ventilat, ferit de 

lumina directŁ a soarelui. 

5. O datŁ pe lunŁ, verificaἪi gravitatea specificŁ a electrolitului Ἠi re´ncŁrcaἪi dacŁ este 

necesar pentru a prelungi durata de viaἪŁ a bateriei. 

 

PoziἪia motorului exterior 

 

 
 

TransportaἪi Ἠi depozitaἪi motorul exterior fie pe verticalŁ, fie orizontal, aἨa cum se aratŁ 

mai sus. AtaἨaἪi placa de montare a motorului la suport Ἠi fixaἪi motorul exterior cu Ἠuruburi 

Ἠi piuliἪe. DepozitaἪi motorul exterior într-un loc bine ventilat, ferit de lumina directŁ a 

soarelui Ἠi umiditate. 
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      ATENἩIE 

Nu aἨezaἪi motorul exterior pe o parte ´n timpul unei perioade ´ndelungate de 

depozitare. DacŁ sunteἪi obligat sŁ aἨezaἪi motorul exterior pe partea lateralŁ, 

scurgeἪi uleiul de motor, protejaἪi motorul exterior prin ´nfŁἨurarea acestuia cu 

material din uretan sau cu pŁturŁ, aἨa cum se aratŁ în figura de mai sus. 
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14. ELIMINARE 

 

Pentru a proteja mediul ´nconjurŁtor, nu aruncaἪi ´n mod neglijent acest produs, bateria, 

uleiul de motor etc. la deἨeuri. RespectaἪi legile Ἠi reglementŁrile locale sau consultaἪi-vŁ 

cu distribuitorul dvs. Honda pentru eliminare. 
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15. DEPISTAREA DEFECἩIUNILOR 

 

SISTEMUL DE AVERTIZARE SE APRINDE 

 

SIMPTOM CAUZŀ POSIBILŀ REZOLVARE 

Sistemul de avertizare a 

supra´ncŁlzirii se activeazŁ: 

- Indicatorul de supra´ncŁlzire se 

aprinde. 

- SunŁ avertizorul de 

supra´ncŁlzire. 

- TuraἪia motorului scade Ἠi 

motorul se opreἨte. 

- TuraἪia motorului nu poate fi 

mŁritŁ prin deschiderea 

acceleraἪiei. 

- Motorul se opreἨte ´n 20 de 

secunde dupŁ ce viteza motorului 

este limitatŁ. 

Orificiul de admisie a apei de 

rŁcire ´nfundat. 

CurŁἪaἪi orificiul de admisie a apei 

de rŁcire. 

Bujiile de aprindere au un interval 

de cŁldurŁ necorespunzŁtor 

ĊnlocuiἪi bujie de aprindere (pag. 

136) 

- PompŁ de apŁ defectŁ. 

- Termostat înfundat. 

- Termostat defect. 

- Conducta de apŁ de rŁcire 

´nfundatŁ. 

- Gazele de eἨapament invadeazŁ 

sistemul de rŁcire. 

ConsultaἪi distribuitorul autorizat 

de motoare exterioare Honda. 

Sistemul de avertizare a presiunii 

uleiului se aprinde: 

- Indicatorul de presiune a uleiului 

nu se aprinde. 

- SunŁ indicatorul sonor de 

avertizare a presiunii uleiului. 

- Viteza motorului scade. 

- Viteza motorului nu poate fi 

mŁritŁ prin deschiderea 

acceleraἪiei. 

Lipsa uleiului de motor AdŁugaἪi ulei de motor la nivelul 

specificat (vezi pagina 73). 

Se utilizeazŁ ulei de motor 

necorespunzŁtor 

SchimbaἪi uleiul de motor 

(vezi pagina 135). 

Sistemul de avertizare a 

separatorului de apŁ se aprinde: 

- SunŁ indicatorul sonor de 

avertizare a separatorului de apŁ 

Apa se acumuleazŁ ´n separatorul 

de apŁ. 

CurŁἪaἪi separatorul de apŁ (vezi 

pagina 142). 

VerificaἪi rezervorul de combustibil 

Ἠi conducta de combustibil pentru 

acumularea de apŁ. DacŁ 

indicatorul sonor sunŁ din nou, 

consultaἪi distribuitorul autorizat 

pentru motoare exterioare Honda. 

Sistemul de avertizare PGM-FI se 

activeazŁ: 

- Indicatorul PGM-FI se aprinde. 

- Indicatorul sonor de avertizare 

PGM-FI sunŁ intermitent 

Sistemul de avertizare PGM-FI 

este defect. 

ConsultaἪi distribuitorul autorizat 

pentru motoare exterioare Honda. 

Sistemul de avertizare ACG se 

activeazŁ: 

- Indicatorul ACG se aprinde. 

- Indicatorul sonor de avertizare 

ACG sunŁ intermitent 

Tensiunea bateriei este prea mare 

sau prea micŁ. 

VerificaἪi bateria (vezi pagina 145). 

ACG defect. ConsultaἪi distribuitorul autorizat 

pentru motoare exterioare Honda. 
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Schimbarea de urgenἪŁ a treptelor de vitezŁ (pentru tipul DBW) 

  

DacŁ nu se poate schimba treapta de vitezŁ, efectuaἪi operaἪiunea de schimbare manualŁ 

a treptelor de vitezŁ ´n conformitate cu urmŁtoarele proceduri Ἠi reveniἪi ´n port la turaἪia 

posibilŁ a motorului. 

  

1. CuplaἪi maneta telecomenzii ´n poziἪia NEUTRU (vezi paginile 23-24). 

2. OpriἪi motorul (vezi pagina 120). 

3. ScoateἪi capacul motorului (vezi pagina 70). 

4. TreceἪi treapta de vitezŁ ´n poziἪia neutrŁ introduc©nd ἨurubelniἪa Phillips cu mânerul din 

trusa de scule (vezi pagina 131) în orificiul de acἪionare al schimbŁtorului de viteze Ἠi 

acἪionaἪi arborele.  

 

 
 

 

 

5. PorniἪi motorul (vezi pagina 81). 

6. SchimbaἪi treapta de vitezŁ ´n "F" (înainte) sau "R" (marἨarier) prin miἨcarea arborelui 

dispozitivului de acἪionare a schimbŁtorului de viteze cu ajutorul ἨurubelniἪei Phillips cu 

mânerul furnizat în trusa de scule. 

DupŁ revenirea ´n port, opriἪi motorul Ἠi ancoraἪi ambarcaἪiunea. 
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16. SPECIFICAἩII 

 

MODEL BF175D 

Cod descriere BBSJ 

Tip XD XCD UD 

Lungime totalŁ 948 mm (37.3 in) 

LŁἪime totalŁ 660 mm (26.0 in) 

ĊnŁlἪime totalŁ 1916 mm (75.4 in) 2043 mm (80.4 in) 

ĊnŁlἪimea traversei 

(când unghiul traversei este 

la 12°) 

635 mm (25.0 in) 762 mm (30.0 in) 

Masa uscatŁ 

(greutate)* 

285 kg  

(628 lbs) 

286 kg  

(631 lbs) 

290 kg 

(639 lbs) 

Putere nominalŁ 128,7 kW (175 PS) 

Intervalul maxim de 

acceleraἪie 

5000 ï 6000 min-1 (rpm) 

Tip motor 4 timpi, cu arbore cu came în cap, în linie cu 6 cilindri (V6) 

Capacitate cilindricŁ 3583 cm3 (218.6 cu-in) 

DistanἪŁ bujie aprindere 1.0 ï 1.1 mm (0.039 ï 0.043 in) 

Sistem de direcἪie cu 

telecomandŁ 

Montat pe motor 

Sistem de pornire Demaror electric 

Sistem de aprindere Baterie cu tranzistor complet   

Sistem de lubrifiere Lubrifiere prin presiune a pompei trohoide 

Ulei specificat Motor: Standard API (SG, SH, SJ, SL) SAE 10W-30 

Cutie de viteze: Standard API (GL-4) Ulei angrenaj hipoid SAE 90 

Capacitate rezervor ulei Motor: 7,6 L (8.0 US qt, 6.7 Imp qt) fŁrŁ schimbarea filtrului de ulei 

7,8 L (8.2 US qt, 6.9 Imp qt) cu schimbarea filtrului de ulei 

Cutia de viteze: 1,47 L (1.55 US qt, 1.29 Imp qt) 

IeἨire DC 12 V ï 60 A 

Sistem de rŁcire RŁcire cu apŁ cu termostat 

Sistem de evacuare Evacuare subacvaticŁ 

Bujii de aprindere ZFR6K-11E (NGK) 

PompŁ combustibil Tip electromagnetic  

Combustibil BenzinŁ fŁrŁ plumb pentru autovehicule 

(cu cifrŁ octanicŁ de cercetare 91, cifrŁ octanicŁ la pompŁ 86 sau mai mare) 

SchimbŁtor de viteze Înainte-neutru-marἨarier (Cuplaj dinἪat) 

Unghiul de direcἪie 30Á dreapta Ἠi st©nga 

Unghiul de asietŁ de la -4°p©nŁ la 16° (când unghiul traversei este la 12°) 

Unghi de înclinare 

 

68° (când unghiul traversei este la 12°) 

* FŁrŁ cablu de baterie, cu elice 

Puterea motoarelor exterioare Honda este evaluatŁ ´n conformitate cu ISO8665 (ieἨirea arborelui elicei). 
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MODEL BF200D 

Cod descriere BBRJ 

Tip LR LD XR XD 

XCR 

XCD 

Lungime totalŁ 948 mm (37.3 in) 

LŁἪime totalŁ 660 mm (26.0 in) 

ĊnŁlἪime totalŁ 1789 mm (70.4 in) 1916 mm (75.4 in) 

ĊnŁlἪimea traversei 

(când unghiul traversei este 

la 12°) 

508 mm (20.0 in) 635 mm (25.0 in) 

Masa uscatŁ 

(greutate)* 

279 kg  

(615 lbs) 

280 kg  

(617 lbs) 

284 kg  

(626 lbs) 

285 kg  

(628 lbs) 

286 kg  

(631 lbs) 

Putere nominalŁ 147,1 kW (200 PS) 

Intervalul maxim de 

acceleraἪie 

5000 ï 6000 min-1 (rpm) 

Tip motor 4 timpi, cu arbore cu came în cap, în linie cu 6 cilindri (V6) 

Capacitate cilindricŁ 3583 cm3 (218.6 cu-in) 

DistanἪŁ bujie aprindere 1.0 ï 1.1 mm (0.039 ï 0.043 in) 

Sistem de direcἪie cu 

telecomandŁ 

Montat pe motor 

Sistem de pornire Demaror electric 

Sistem de aprindere Baterie cu tranzistor complet   

Sistem de lubrifiere Lubrifiere prin presiune a pompei trohoide 

Ulei specificat Motor: Standard API (SG, SH, SJ, SL) SAE 10W-30 

Cutie de viteze: Standard API (GL-4) Ulei angrenaj hipoid SAE 90 

Capacitate rezervor ulei Motor: 7,6 L (8.0 US qt, 6.7 Imp qt) fŁrŁ schimbarea filtrului de ulei 

7,8 L (8.2 US qt, 6.9 Imp qt) cu schimbarea filtrului de ulei 

Cutia de viteze: 1,47 L (1.55 US qt, 1.29 Imp qt) 

IeἨire DC 12 V ï 60 A 

Sistem de rŁcire RŁcire cu apŁ cu termostat 

Sistem de evacuare Evacuare subacvaticŁ 

Bujii de aprindere ZFR6K-11E (NGK) 

IZFR6K-11E (NGK) 

PompŁ combustibil Tip electromagnetic  

Combustibil BenzinŁ fŁrŁ plumb pentru autovehicule 

(cu cifrŁ octanicŁ de cercetare 91, cifrŁ octanicŁ la pompŁ 86 sau mai mare) 

SchimbŁtor de viteze Înainte-neutru-marἨarier (Cuplaj dinἪat) 

Unghiul de direcἪie 30Á dreapta Ἠi st©nga 

Unghiul de asietŁ de la -4°p©nŁ la 16° (când unghiul traversei este la 12°) 

Unghi de înclinare 

 

68° (când unghiul traversei este la 12°) 

 
* FŁrŁ cablu de baterie, cu elice 

Puterea motoarelor exterioare Honda este evaluatŁ ´n conformitate cu ISO8665 (ieἨirea arborelui elicei). 
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* FŁrŁ cablu de baterie, cu elice 

Puterea motoarelor exterioare Honda este evaluatŁ ´n conformitate cu ISO8665 (ieἨirea arborelui elicei). 

 

 

 

 

 

 

 

MODEL BF200D 

Cod descriere BBRJ 

Tip UR UD 

Lungime totalŁ 948 mm (37.3 in) 

LŁἪime totalŁ 660 mm (26.0 in) 

ĊnŁlἪime totalŁ 2043 mm (80.4 in) 

ĊnŁlἪimea traversei 

(când unghiul traversei este 

la 12°) 

762 mm (30.0 in) 

Masa uscatŁ 

(greutate)* 

289 kg  

(637 lbs) 

290 kg  

(639 lbs) 

Putere nominalŁ 147,1 kW (200 PS) 

Intervalul maxim de 

acceleraἪie 

5000 ï 6000 min-1 (rpm) 

Tip motor 4 timpi, cu arbore cu came în cap, în linie cu 6 cilindri (V6) 

Capacitate cilindricŁ 3583 cm3 (218.6 cu-in) 

DistanἪŁ bujie aprindere 1.0 ï 1.1 mm (0.039 ï 0.043 in) 

Sistem de direcἪie cu 

telecomandŁ 

Montat pe motor 

Sistem de pornire Demaror electric 

Sistem de aprindere Baterie cu tranzistor complet   

Sistem de lubrifiere Lubrifiere prin presiune a pompei trohoide 

Ulei specificat Motor: Standard API (SG, SH, SJ, SL) SAE 10W-30 

Cutie de viteze: Standard API (GL-4) Ulei angrenaj hipoid SAE 90 

Capacitate rezervor ulei Motor: 7,6 L (8.0 US qt, 6.7 Imp qt) fŁrŁ schimbarea filtrului de ulei 

7,8 L (8.2 US qt, 6.9 Imp qt) cu schimbarea filtrului de ulei 

Cutia de viteze: 1,47 L (1.55 US qt, 1.29 Imp qt) 

IeἨire DC 12 V ï 60 A 

Sistem de rŁcire RŁcire cu apŁ cu termostat 

Sistem de evacuare Evacuare subacvaticŁ 

Bujii de aprindere ZFR6K-11E (NGK) 

IZFR6K-11E (NGK) 

PompŁ combustibil Tip electromagnetic  

Combustibil BenzinŁ fŁrŁ plumb pentru autovehicule 

(cu cifrŁ octanicŁ de cercetare 91, cifrŁ octanicŁ la pompŁ 86 sau mai mare) 

SchimbŁtor de viteze Înainte-neutru-marἨarier (Cuplaj dinἪat) 

Unghiul de direcἪie 30Á dreapta Ἠi st©nga 

Unghiul de asietŁ de la -4°p©nŁ la 16° (când unghiul traversei este la 12°) 

Unghi de înclinare 

 

68° (când unghiul traversei este la 12°) 
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MODEL BF225D 

Cod descriere BBPJ 

Tip LR LD XR XD 

XCR 

XCD 

Lungime totalŁ 948 mm (37.3 in) 

LŁἪime totalŁ 660 mm (26.0 in) 

ĊnŁlἪime totalŁ 1789 mm (70.4 in) 1916 mm (75.4 in) 

ĊnŁlἪimea traversei 

(când unghiul traversei este 

la 12°) 

508 mm (20.0 in) 635 mm (25.0 in) 

Masa uscatŁ 

(greutate)* 

281 kg  

(619 lbs) 

282 kg  

(622 lbs) 

286 kg  

(631 lbs) 

287 kg  

(633 lbs) 

288 kg  

(635 lbs) 

Putere nominalŁ 165,5 kW (225 PS) 

Intervalul maxim de 

acceleraἪie 

5000 ï 6000 min-1 (rpm) 

Tip motor 4 timpi, cu arbore cu came în cap, în linie cu 6 cilindri (V6) 

Capacitate cilindricŁ 3583 cm3 (218.6 cu-in) 

DistanἪŁ bujie aprindere 1.0 ï 1.1 mm (0.039 ï 0.043 in) 

Sistem de direcἪie cu 

telecomandŁ 

Montat pe motor 

Sistem de pornire Demaror electric 

Sistem de aprindere Baterie cu tranzistor complet   

Sistem de lubrifiere Lubrifiere prin presiune a pompei trohoide 

Ulei specificat Motor: Standard API (SG, SH, SJ, SL) SAE 10W-30 

Cutie de viteze: Standard API (GL-4) Ulei angrenaj hipoid SAE 90 

Capacitate rezervor ulei Motor: 7,6 L (8.0 US qt, 6.7 Imp qt) fŁrŁ schimbarea filtrului de ulei 

7,8 L (8.2 US qt, 6.9 Imp qt) cu schimbarea filtrului de ulei 

Cutia de viteze: 1,47 L (1.55 US qt, 1.29 Imp qt) 

IeἨire DC 12 V ï 60 A 

Sistem de rŁcire RŁcire cu apŁ cu termostat 

Sistem de evacuare Evacuare subacvaticŁ 

Bujii de aprindere ZFR6K-11E (NGK) 

IZFR6K-11E (NGK) 

PompŁ combustibil Tip electromagnetic  

Combustibil BenzinŁ fŁrŁ plumb pentru autovehicule 

(cu cifrŁ octanicŁ de cercetare 91, cifrŁ octanicŁ la pompŁ 86 sau mai mare) 

SchimbŁtor de viteze Înainte-neutru-marἨarier (Cuplaj dinἪat) 

Unghiul de direcἪie 30Á dreapta Ἠi st©nga 

Unghiul de asietŁ de la -4°p©nŁ la 16° (când unghiul traversei este la 12°) 

Unghi de înclinare 

 

68° (când unghiul traversei este la 12°) 

 
* FŁrŁ cablu de baterie, cu elice 

Puterea motoarelor exterioare Honda este evaluatŁ ´n conformitate cu ISO8665 (ieἨirea arborelui elicei). 
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MODEL BF225D 

Cod descriere BBPJ 

Tip UR UD 

UCR 

UCD 

Lungime totalŁ 948 mm (37.3 in) 

LŁἪime totalŁ 660 mm (26.0 in) 

ĊnŁlἪime totalŁ 2043 mm (80.4 in) 

ĊnŁlἪimea traversei 

(când unghiul traversei este 

la 12°) 

762 mm (30.0 in) 

Masa uscatŁ 

(greutate)* 

291 kg  

(642 lbs) 

292 kg  

(644 lbs) 

293 kg 

(646 lbs) 

Putere nominalŁ 165,5 kW (225 PS) 

Intervalul maxim de 

acceleraἪie 

5000 ï 6000 min-1 (rpm) 

Tip motor 4 timpi, cu arbore cu came în cap, în linie cu 6 cilindri (V6) 

Capacitate cilindricŁ 3583 cm3 (218.6 cu-in) 

DistanἪŁ bujie aprindere 1.0 ï 1.1 mm (0.039 ï 0.043 in) 

Sistem de direcἪie cu 

telecomandŁ 

Montat pe motor 

Sistem de pornire Demaror electric 

Sistem de aprindere Baterie cu tranzistor complet   

Sistem de lubrifiere Lubrifiere prin presiune a pompei trohoide 

Ulei specificat Motor: Standard API (SG, SH, SJ, SL) SAE 10W-30 

Cutie de viteze: Standard API (GL-4) Ulei angrenaj hipoid SAE 90 

Capacitate rezervor ulei Motor: 7,6 L (8.0 US qt, 6.7 Imp qt) fŁrŁ schimbarea filtrului de ulei 

7,8 L (8.2 US qt, 6.9 Imp qt) cu schimbarea filtrului de ulei 

Cutia de viteze: 1,47 L (1.55 US qt, 1.29 Imp qt) 

IeἨire DC 12 V ï 60 A 

Sistem de rŁcire RŁcire cu apŁ cu termostat 

Sistem de evacuare Evacuare subacvaticŁ 

Bujii de aprindere ZFR6K-11E (NGK) 

IZFR6K-11E (NGK) 

PompŁ combustibil Tip electromagnetic  

Combustibil BenzinŁ fŁrŁ plumb pentru autovehicule 

(cu cifrŁ octanicŁ de cercetare 91, cifrŁ octanicŁ la pompŁ 86 sau mai mare) 

SchimbŁtor de viteze Înainte-neutru-marἨarier (Cuplaj dinἪat) 

Unghiul de direcἪie 30Á dreapta Ἠi st©nga 

Unghiul de asietŁ de la -4°p©nŁ la 16° (când unghiul traversei este la 12°) 

Unghi de înclinare 

 

68° (când unghiul traversei este la 12°) 

* FŁrŁ cablu de baterie, cu elice 

Puterea motoarelor exterioare Honda este evaluatŁ ´n conformitate cu ISO8665 (ieἨirea arborelui elicei). 
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MODEL BF250D 

Cod descriere BBNJ 

Tip LR LD XR XD 

XCR 

XCD 

Lungime totalŁ 948 mm (37.3 in) 

LŁἪime totalŁ 660 mm (26.0 in) 

ĊnŁlἪime totalŁ 1789 mm (70.4 in) 1916 mm (75.4 in) 

ĊnŁlἪimea traversei 

(când unghiul traversei este 

la 12°) 

508 mm (20.0 in) 635 mm (25.0 in) 

Masa uscatŁ 

(greutate)* 

281 kg  

(619 lbs) 

282 kg  

(622 lbs) 

281 kg  

(631 lbs) 

281 kg  

(633 lbs) 

281 kg  

(635 lbs) 

Putere nominalŁ 183,9 kW (250 PS) 

Intervalul maxim de 

acceleraἪie 

5300 ï 6300 min-1 (rpm) 

Tip motor 4 timpi, cu arbore cu came în cap, în linie cu 6 cilindri (V6) 

Capacitate cilindricŁ 3583 cm3 (218.6 cu-in) 

DistanἪŁ bujie aprindere 1.0 ï 1.1 mm (0.039 ï 0.043 in) 

Sistem de direcἪie cu 

telecomandŁ 

Montat pe motor 

Sistem de pornire Demaror electric 

Sistem de aprindere Baterie cu tranzistor complet   

Sistem de lubrifiere Lubrifiere prin presiune a pompei trohoide 

Ulei specificat Motor: Standard API (SG, SH, SJ, SL) SAE 10W-30 

Cutie de viteze: Standard API (GL-4) Ulei angrenaj hipoid SAE 90 

Capacitate rezervor ulei Motor: 7,6 L (8.0 US qt, 6.7 Imp qt) fŁrŁ schimbarea filtrului de ulei 

7,8 L (8.2 US qt, 6.9 Imp qt) cu schimbarea filtrului de ulei 

Cutia de viteze: 1,47 L (1.55 US qt, 1.29 Imp qt) 

IeἨire DC 12 V ï 60 A 

Sistem de rŁcire RŁcire cu apŁ cu termostat 

Sistem de evacuare Evacuare subacvaticŁ 

Bujii de aprindere ZFR6K-11E (NGK) 

IZFR6K-11E (NGK) 

PompŁ combustibil Tip electromagnetic  

Combustibil BenzinŁ fŁrŁ plumb pentru autovehicule 

(cu cifrŁ octanicŁ de cercetare 91, cifrŁ octanicŁ la pompŁ 86 sau mai mare) 

SchimbŁtor de viteze Înainte-neutru-marἨarier (Cuplaj dinἪat) 

Unghiul de direcἪie 30Á dreapta Ἠi st©nga 

Unghiul de asietŁ de la -4°p©nŁ la 16° (când unghiul traversei este la 12°) 

Unghi de înclinare 

 

68° (când unghiul traversei este la 12°) 

* FŁrŁ cablu de baterie, cu elice 

Puterea motoarelor exterioare Honda este evaluatŁ ´n conformitate cu ISO8665 (ieἨirea arborelui elicei). 
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MODEL BF250D 

Cod descriere BBNJ 

Tip UR UD 

UCR 

UCD 

Lungime totalŁ 948 mm (37.3 in) 

LŁἪime totalŁ 660 mm (26.0 in) 

ĊnŁlἪime totalŁ 2043 mm (80.4 in) 

ĊnŁlἪimea traversei 

(când unghiul traversei este 

la 12°) 

762 mm (30.0 in) 

Masa uscatŁ 

(greutate)* 

291 kg  

(642 lbs) 

292 kg  

(644 lbs) 

293 kg  

(646 lbs) 

Putere nominalŁ 183,9 kW (250 PS) 

Intervalul maxim de 

acceleraἪie 

5300 ï 6300 min-1 (rpm) 

Tip motor 4 timpi, cu arbore cu came în cap, în linie cu 6 cilindri (V6) 

Capacitate cilindricŁ 3583 cm3 (218.6 cu-in) 

DistanἪŁ bujie aprindere 1.0 ï 1.1 mm (0.039 ï 0.043 in) 

Sistem de direcἪie cu 

telecomandŁ 

Montat pe motor 

Sistem de pornire Demaror electric 

Sistem de aprindere Baterie cu tranzistor complet   

Sistem de lubrifiere Lubrifiere prin presiune a pompei trohoide 

Ulei specificat Motor: Standard API (SG, SH, SJ, SL) SAE 10W-30 

Cutie de viteze: Standard API (GL-4) Ulei angrenaj hipoid SAE 90 

Capacitate rezervor ulei Motor: 7,6 L (8.0 US qt, 6.7 Imp qt) fŁrŁ schimbarea filtrului de ulei 

7,8 L (8.2 US qt, 6.9 Imp qt) cu schimbarea filtrului de ulei 

Cutia de viteze: 1,47 L (1.55 US qt, 1.29 Imp qt) 

IeἨire DC 12 V ï 60 A 

Sistem de rŁcire RŁcire cu apŁ cu termostat 

Sistem de evacuare Evacuare subacvaticŁ 

Bujii de aprindere ZFR6K-11E (NGK) 

IZFR6K-11E (NGK) 

PompŁ combustibil Tip electromagnetic  

Combustibil BenzinŁ fŁrŁ plumb pentru autovehicule 

(cu cifrŁ octanicŁ de cercetare 91, cifrŁ octanicŁ la pompŁ 86 sau mai mare) 

SchimbŁtor de viteze Înainte-neutru-marἨarier (Cuplaj dinἪat) 

Unghiul de direcἪie 30Á dreapta Ἠi st©nga 

Unghiul de asietŁ de la -4°p©nŁ la 16° (când unghiul traversei este la 12°) 

Unghi de înclinare 

 

68° (când unghiul traversei este la 12°) 

* FŁrŁ cablu de baterie, cu elice 

Puterea motoarelor exterioare Honda este evaluatŁ ´n conformitate cu ISO8665 (ieἨirea arborelui elicei). 
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Zgomot Ἠi vibraἪii 

 
MODEL BF175D BF200D BF225D BF250D 

SISTEM DE 

COMANDŀ 

R (TelecomandŁ) R (TelecomandŁ) R (TelecomandŁ) R (TelecomandŁ) 

Nivelul de presiune 

acusticŁ la urechile 

operatorului 

(2006/42/CE, ICOMIA 

Standard nr. 39-94) 

 
82 dB (A) 

 

 

 
83 dB (A) 

 

 

 
84 dB (A) 

 

 

 
85 dB (A) 

 

 

Incertitudine   

1 dB (A) 

 

2 dB (A) 

 

2 dB (A) 

 

1 dB (A) 

Nivelul de putere 

acusticŁ mŁsurat 

(ReferinἪŁ la EN 

ISO3744) 

 
94 dB (A) 

 

 

 
95 dB (A) 

 

 

 
95 dB (A) 

 

 

 
97 dB (A) 

 

 

Incertitudine 2 dB (A) 2 dB (A) 2 dB (A) 2 dB (A) 

Nivelul de vibraἪii la 

nivelul braἪelor 

(2006/42/CE, ICOMIA 

Standard nr. 38-94) 

 
ð 

 
ð 

 
ð 

 
ð 

Incertitudine   
ð 

 
ð 

 
ð 

 
ð 

 
Trimitere la: Standardul ICOMIA, deoarece specificŁ condiἪiile de funcἪionare a motorului Ἠi condiἪiile de 

mŁsurare. 

 

DistanἪa de siguranἪŁ a busolei 
 

MODEL BF175D BF200D BF225D BF250D 

DistanἪa de 

siguranἪŁ a busolei 

(IEC 60945) 

 

400 mm (15.8 in) 

 

Numai pentru tipul "Drive by Wire" (DBW): CUTIE DE COMANDŀ DBW, PANOU DE 

COMANDŀ CU CHEIE, UNITATE DE COMANDŀ 
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17. ADRESELE PRINCIPALILOR DISTRIBUITORI Honda 

 
Pentru informaἪii suplimentare, vŁ rugŁm sŁ contactaἪi Centrul de informaἪii pentru clienἪi 

Honda la urmŁtoarea adresŁ sau numŁr de telefon: 

 

ROMÂNIA 

Agrisorg SRL 

SŁcŁdat, Str. PrincipalŁ 

Nr. 444/A Jud. Bihor 

România 

Tel.: (+4) 0259 458 336 

info@agrisorg.com 
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18. CONἩINUTUL "DECLARAἩIEI DE CONFORMITATE CE" 

 

1) DECLARAἩIE DE CONFORMITATE CE 

 

2) SUBSEMNATUL, (13) REPREZENTĄND PE PRODUCŀTOR, DECLAR PRIN PREZENTA 

Cŀ PRODUSUL ESTE ĊN CONFORMITATE CU PREVEDERILE URMŀTOARELOR 

DIRECTIVE CE: 

 

2006/42/CE, 2014/30/UE 

 

3) REFERIRE LA STANDARDELE ARMONIZATE:  

 

EN 61000-6-1:2007, EN 55012:2007+A1:2009 

 

4) DESCRIEREA ECHIPAMENTULUI  

5) Denumire genericŁ: Motor exterior    

 

6) Domeniu de utilizare: Sistem de propulsie 

 

7) MARCA: Honda/Tohatsu 

 

8) TIPUL: ______________ 

 

9) NUMŀR DE SERIE: ______________________ 

 

 

10) ProducŁtor:    Honda Motor Co., Ltd. 

     2-1-1 Minamiaoyama Minato-ku Tokyo 107-8556 Japonia 

 

11) Reprezentant autorizat Ἠi abilitat  

sŁ realizeze documentaἪie tehnicŁ: Honda Motor Europe Ltd ï Oficiul Aalst 

     Wijngaardveld 1 (Noord V)  

9300 Aalst - Belgia 

 

12) SEMNŀTURA:  __________________________ 

 

13) NUME: _________________________________ 

 

14) TITLUL: __________________    16) DATA: _____________________ 

      

        17) LOCAἩIE: __________________ 

 

 


